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Dvé povidky / Magdaléna Platzova

Aby toto ¢islo A2 neznélo
ctenaidim jednostrunné,

v beletristické casti nabizime
soukromé p¥ibéhy Zen
zakotvenych v zapadnim
kulturnim systému.
Vypravéci jsou ovSsem v obou

pfipadech muzi.

Vloni, touhle dobou

Nékolikrat za vecer jsem zapomnél jeji jmé-
no a musela mi je zopakovat. Ne proto, Ze
mi byla lhostejna. Jeji jméno mi vypadavalo
z hlavy, protoze jsem prili§ bedlivé sledoval,
co tika, otazky, které mi chvilemi kladla tak
rychle za sebou, jako by mne chtéla nachy-
tat. Byla dychtiva, ale ne zbrkla, netrvala na
svém, ale nepretrzité se pohybovala vpred,
preskakovala na dalsi a dalsi témata, ktera ji
pripadala dulezita.

Milane, v hospodé, kde jsme sedéli, bylo
Sero a kouf a jeji paze byly neuvéritelné bilé
v Satech bez rukavil. Zdalo se, Ze pohlcuji svét-
lo a potom je propoustéji zpét hebkym filt-
rem béloby. V tvych francouzskych romanech
se o takovych pazich psavalo: alabastrové.

Sedla si vedle mne a neptedstirala, Ze jenom
nahodou. Pro¢? Prvni véc, které nerozumim.

KdyzZ jsem si uvédomil jeji zdjem o mne a ne-
pravdépodobnost toho zajmu, napadlo mé,
jestli si mé s nékym nespletla. V mistnos-
ti bylo hodné lidi a mezi nimi rozhodné pfi-
tazlivéjsi a mladsi muzi, nez jsem ja. Bylo
dost volnych zidli, mohla si vybrat. Abych ti
vysvétlil: Toma§ mé pozval na soukromé pro-
mitani kratkého filmu, ve kterém jsem hral.
Sméjes se? ,Hral“ rikdm s nadsdzkou. Spis
jsem staticky pobyval.

Tomas je porad, jak jsi ho znal, vérny svym
umeéleckym zdsadam. Snimal mne proti oknu
a zezadu, z mych cernych nahrbenych zad
zaramovanych svétlym obdélnikem okna
¢iSelo osameéni. Mohl jsem ji tim zaujmout?
Tézka postava umisténa v prostoru s prilis
vysokym stropem a chladnymi zdmi. Je jes-
té v mddeé existencialismus? Nejsem si jisty.
Moznd jeji zaujeti viibec nepattilo mné, ale
rozhovoru jako takovému, ¢innosti nazvané
mluveni.

Béhem vecera se priblizovala, natocila si zidli,
naklanéla se, dotykala se mne rukou a kole-
nem v matné puncose.

KdyZ odchézela, nechala na stole svoje tele-
fonni ¢islo.

Zas vidim, jak se sméjes. Napada té€ samo-
zfejmeé jen jedna véc a nerozumi$ mému vaha-
ni a mym rozpakim. Ale vzpominas jesté, jak
jsme kdysi i my - ty, ja a nasi pratelé - povazo-
vali rozmlouvani za ¢innost, kviili niz stalo za
to se schazet? Vyména slov pro nas byvala
zivotné diilezita, méli jsme pocit, Ze béhem
rozhovorti délame ty nejvétsi objevy. Bylo by
mozné, Ze ta divka se se mnou chce vidét jen
proto, abychom pokracovali v mluveni?

Alabastrova Lucie na mne vtrhla se svymi
otazkami a nasla mne nepftipraveného. Musel
jsem se nasilim drzet, abych se neposklebo-
val, nesmal, neironizoval, abych byl stejné vaz-
ny jako ona.

Pokracovdni na s. 26
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Prvni maj

a zapas

o historickou
pameét

Arnost Novak

V kalendafi je 1. kvéten oznacovan jako Sva-

tek prace, masmédia jej Casto depolitizuji

a zdaraziuji jej jako svatek milencti. Pravi-
covi komentétofi a politici prichdzeji s navr-
hy na zruSeni tohoto, jak ftikaji, ,bolSevické-

ho svatku“. Prvni maj kazdoro¢né vyvolava

stfety, a to nejen v ulicich, ale i stfety ideo-
logické. Nejde totiz jen o to, kdo kde demon-
struje a ktery pochod kudy projde ¢i nepro-

jde. Jde predevsim o boj definic a rdznych
interpretaci tohoto dne. Na Prvniho méje se

tak kazdoro¢né odehrava zapas o historic-

kou pamét.

Prvomdjova historie se odviji od drama-

tickych udalosti v americkém Chicagu, kde

v kvétnu roku 1886 vrcholila dvouletd kam-

pan za kratsi, osmihodinovou pracovni dobu.
Mésto ochromila 1. kvétna generalni stavka

a 90 tisic délnika v ulicich. Protesty pokra-
¢ovaly i v nasledujicich dnech, kdy proti d€l-
nikim zakrocila ozbrojena policie - vysled-

kem byl jeden zastteleny a dalsich Sest tézce

zranénych. Na represi reagovali délnici dal-

$imi protestnimi shromazdénimi. Ke konci

jednoho z nich, kdy zbyvalo jiz jen 200 pfi-
tomnych, se opét objevila ozbrojend poli-
cie a velitel vydal rozkaz k okamzZitému roz-

chodu. V ten moment kdosi nezndmy hodil

mezi policisty bombu, kterd jednoho poli-

cistu na misté zabila, dalich Sest smrtelné

zranila. Policie zahdjila palbu do shroméazdeé-

nych délnik. Pak nésledovaly represe proti
délnickému hnuti, predevsim proti aktivnim
anarchistiim. Policie vytipovala osm predakii

hnuti, ktefi byli v nésledném vykonstruova-

ném procesu odsouzeni. Ctyti byli poprave-
ni, jeden spachal ve vézeni sebevrazdu, dva
dostali doZivoti a posledni odsouzeny 15 let
vézeni. Po Sesti letech illinoisky guvernér
John P Aldag tfi odsouzené omilostnil, pro-
pustil a verejné prohlasil, Ze byli evidentné
nevinni.

Prvni m4j se celosvétové ,slavil® poprvé
v roce 1890 a po nésledujici desetileti mél
spiSe neZ oslavy prace podobu délnickych
demonstraci za lepsi pracovni a zivotni pod-
minky, které casto prerGstaly v oteviené
konflikty s policii. Pfesto jiz od pocatku pre-
vladaly dvé tendence. Ta dominujici, reform-
ni, z néj posléze udélala ponékud paradox-
né Svatek prace - svatek néceho, co délnické
hnuti chtélo redukovat ve prospéch volného
¢asu. Ta minoritni chapala 1. m4j jako den
boje proti systému, ktery lidi namezdné zot-
rocuje a vykotistuje, jako den boje za jiny,
lepsi mozZny svét.

Vétdina z nds si tento den spojuje spi-
Se s prvni tradici, s povinnymi prvomajo-
vymi privody a mavatky predlistopadové-
ho rezimu, ktery se absurdné oznacoval
jako ,komunisticky” a pritom tohoto dne
vyuzival k tomu, aby namisto Usili o zruSeni
namezdni prace, jak veli komunistickd tra-
dice, ptimél lidi stvrdit své namezdni zotro-
Ceni v jakémsi Redlném Absurdistanu. Pred-
listopadovy rezim zbavil 1. méj jeho kritic-
kého potencidlu a udélal z néj oslavu prace.
Nejsem si jisty, jestli chicagskym délnikim
$lo o oslavu prace, kdyZ naopak bojovali o je-
ji redukci.

S rokem 1989 nastal konec povinnych Prv-
nich maji. Zcela v logice minulého rezimu,
ale i v logice nového, kapitalistického rezimu
zlstal v kalendari 1. kvéten jako Svatek préce.
Vzdyt i kapitalismu se hodi, kdyz lidé budou
oslavovat, jak ta namezdni prace, ¢asto nud-
na a $patné placena, je vlastné baje¢na. A tak
socidlni demokracie kazdoro¢né slavi Sva-
tek prace, samoziejmé té prace poctivé, dol-
nich deseti miliont. Také komunistickd stra-
na pokracuje v této tradici a jeji prvomajo-

va shromézdéni se podobaiji spise ritudltim,
na nichz se strana utvrzuje v podpote svych
vérnych stoupenctl.

Po roce 1990 se tu oZivila i minoritni tradi-
ce anarchistickych ,Prvnich maja pod ¢erny-
mi prapory”, které neslavi préci, ale chapou
tento svatek jako den boje proti systému,
ktery z lidi déla ,lidské zdroje“. Anarchisté
tak pripominaji, Ze stavajici svobody a mira
,socidlnich vydobytkd” nejsou dobrotivym
darem vladnoucich mocnych, ale tvrdé vybo-
jovanym vysledkem Tusili mnoha predcho-
zich generaci, a Ze pokud se nebudou tyto
vymozZzenosti branit, mohou o né lidé v ram-
ci neoliberélnich reforem a valek proti tero-
rismu lehce prijit.

Koncem devadesatych let se do boju o inter-
pretaci 1. maje ponékud obskurné, ale niko-
li nebezpecné, zapojili i neonacisté a fasisté.
Ve svém utoku proti ,rudym® se snazi tento
,bolSevicky svatek” ukrést levici a vtisknout
mu rasovy a naciondlni réz, protoze, jak tvr-
di, antikapitalismus je mimo jiné, a prede-
v§im, naciondlni. Nic neni vzdalenéjsi tra-
dici Prvnitho maje neZ nacismus a rasismus
Ceskych neonacistli, nebot délnické hnuti
v Americe, bojujici za osmihodinovou pracov-
ni dobu, bylo silné internacionalni, sloZzené
z imigrantll rdznych ndrodnosti a silné
rovnostarské.

Prvni méj je dnem milenc?, ale stejné tak je
uz témeér 120 let dnem boju ze lepsi podmin-
ky na tomto svété, za jiny mozny svét. Pra-
vicovi politici a komentatori v médiich hlav-
niho proudu, ktefi volaji po zruseni tohoto
»svatku“, to asi moc dobre védi. A nejspise si
uvédomuyji, ze kdo ovlada historickou pamét,
mé moZnost utvaret pritomnost a ovliviiovat
budoucnost. A jeden den volna, s latentnim
revolu¢nim poselstvim a obcasnymi strety
v ulicich, predstavuje pro stavajici hegemon-
ni kapitalistické usporadani jakési kuti oko.
Nebylo by proto lepsi zaplnit ho praci, aby
lidi tfeba jednou nedostali roupy? Tak teda
at Zije ta prace!

Autor je politolog, doktorand na FF MU v Brné.

z2y2

Ad Ropa vazi vic nez zidovska Lobby
(A2 ¢.16/2007)

David Neuwirth reagoval polemicky na

mou recenzi (Kdo tidi americkou diplo-
macii, A2 ¢. 14/2007). Pokusim se odpové-
dét na hlavni vytky. Naptred ale par zpresné-
ni. V ¢lanku netvrdim, Ze ,americkou diplo-

macii a zahrani¢ni politiku USA obecné tidi
do velké miry Zidé“, nybrz Ze zahrani¢ni

politika USA na Blizkém vychodé je tvore-

na s ohledem na Izrael a jeho zdjmy. To za

prvé. Entrée o vztahu levice k Zidéim, stat-

nim apardtu SSSR apod. nemiZe slouzit

jako zaramovani diskuse, naopak je nepat-

ri¢né. Tvrzeni autord studie ani moje vyvody
nesouvisi s levicovosti, tim méné s antisemi-

tismem, jak autor polemiky bohuZzel nazna-

Cuje. I tak pravicovy politik jako P Buchanan

obvinovalal U. S. Zidy z ,dvoji loajality”. A na-

opak bytostné levicovy intelektuadl Chomsky
vysvétluje angazovanost USA na Blizkém

vychodé v podstaté stejné jako (jisté vzor-

né pravicovy) autor polemiky. I podle néj

jde hlavné o ropu. Autor polemiky v naraz-

ce na muj text opakuje slovni spojeni ,tvrda
fakta®. V recenzi se v3ak objevila ,tvrda
data“, kdyzZ byla fe¢ o finanénich tocich do
Izraele ¢i o hlasovanich v OSN. VSechny tyto
poznatKky jsou relevantnéjsi, ,tvrdsi“ nez

namitané vyzkumy verejného minéni. Zce-

la zavadgjici je argument o milionu Arabd,
kteti se v Izraeli t&si plnym pravim. Jde

o obcany Izraele, kterymi ale nejsou Pales-

tinci - a o nich byla fe¢ v oddilech kritickych

k tamni demokracii -, ktef{ zddné zastoupe-

ni v Knesetu nemaji. Je-li arabska populace
Izraele ,zprosténa“ branné sluzby, neni to
spi§ proto, Ze jim nedivéruji, neZ projevem
velkorysosti? Dfive se tomu fikalo ,statné
nespolehlivi“ ob¢ané.

Autor polemiky kritizuje oba profesory, ze
podle nich ,vztahy s Izraelem byly vzdy
hlavnim bodem americké blizkovychodni
politiky“. Pak na jiném misté sam hovo-
i o ,dilezitosti americko-izraelskych vzta-
hti“. O jejich vyznamu tedy nemize byt spo-
ru. Vzdyt jde o ,nejmocnéjsi stat na Blizkém
vychodé”, regionu tak strategickém. Pre-
devsim kvili ropé. Ale jakym ohledem na
ropu vysvétlit, Ze USA dlouhodobé politic-
ky, vojensky a finan¢né zastituji pravé Izrael,
ktery je na suroviny chudy!? A proc jsou kvii-
li tomuto spojenectvi ochotni riskovat vzta-
hy s arabskymi zemémi, na ropu naopak pre-
bohaté?

Nedivim se, Ze predstavitelé realistického
proudu mezinarodnich vztahli nevé¥{ v né-
jakou demokratickou sptiznénost dusi. Ani
autor polemiky neni v tomto bodé koherentni.
Sice obéma profesoriim tuto necitlivost vyci-
ta, pak ale hovoii o ,strategickych diivodech”
zasahu na Balkané, ropou motivované politi-
ce USA, aZ se mu vzne$ené pohnutky vytra-
ti i ve vztahu k Izraeli (,vyhody vyplyvajici
ze spojenectvi...). Ale i kdyz Izrael ,vojensky
dominuje diilezitému regionu®, jak to usnad-
fiuje USA pristup ke kyZené arabské ropé? Co
za to dostéava, Ze sponzoruje izraelské pozice
v oblasti?

V USA jisté plisobi fada lobby, i zminovana
satidskoarabska. Neplati ale namitka, Ze Zi-
dé nemohou ovliviiovat zahrani¢ni politiku
USA, kdyz je jich tak malo. KdyZ argumen-
tovat procenty Zidd, uvedte jejich zastoupe-
ni v fadach elit - ekonomickych, medialnich
a intelektudlnich. V déjinach by to nebylo
poprvé, kdy (cilevédomd) mensina manipu-
luje ( vyraznou) vétSinou. Veskeré zajmo-
vé skupiny - izraelska jako olejarskd - fun-
guji na téchto principech. Jsou Uzce vyme-
zené, presto se Castéji dokazou prosadit nez
amorfni masa.

Autor polemiky nepopre, Ze na pacifikaci irac-
kého rezimu ma dlouhodoby zdjem i Izrael.
Ani ifransky jaderny program neni hrozbou
pro ,svét”, jako pro Izrael. Pokud tedy USA
zattod{ na fran, délajf $pinavou préci za Izrael.
[ vlastenci Francouzi nechavali za své zajmy
bojovat ty druhé (cizinecké legie). Ze je dnes
v dtsledku situace v Irdku Izrael ohroZenéjsi?

V3ak Olmert rekl, Ze se USA jeSté nemaji
stahovat. Setrvani vojsk USA je i v jeho zajmu,
kazdy dalsi dolar na véalku jde i k dobru Izrae-
li. Autor polemiky jmenuje nezidovské archi-
tekty valky. Na Wolfowitze néjak zapomnél,
ale ten pravé neni nezidovsky. Avsak i zmirio-
vany Cheney jde Izraeli na ruku: ,Nikdo nesmi
pochybovat..., Ze bychom Izrael v pfipadé
utoku podpotili. Udélala by to jakakoliv (ame-
rickd) vlada“ (Aktudlné.cz 20. 1. 2006). Jaka-
koliv, takze je jedno, koho voli vétsina U. S.
Zidt. Irak, Irdn jsou regiondlni protivnici
Izraele, pokud budou preemptivné decimo-
vani, Izrael se nemusi pripadného ttoku bat.
A nastolenim proamerickych vlad v téchto
zemich také nepohrdne.

Nemohu tedyvyslySet autora polemiky, abych
,zaméril hledacek... k... ropé“. Zatimco o rop-
nych choutkéch USA se oteviené mluvi, jiné
(nekonkurujic) zdGvodnéni (po linii Izrael)
angazovanosti USA je aZ na vyjimky ignorova-
no. A ,Stourat” neprestanou ani autofi studie,
kteti jiz na toto téma ptipravuji knihu.

Lukas Kantor

soutez

Spravna odpovéd na soutézni otazku z Cis-
la 17 - Cim vsim se proslavil prof. PhDrx. Ivo
Pondéli¢ek, CSc.? - zni: Ivo Pondélicek je
vysokoskolsky profesor, psycholog, sexuolog,
filmovy teoretik a spisovatel. Knihu posilé-
me Markété Drahotové do Prahy 9.

—mam-

Damy a panové,

v genderovém devatenactém
Cisle si — kromé textd

a rozhovort dokazujicich

usili Zen prosadit svij pohled
a sva méritka v politice
islamskych stattd — mazete
precist posudky skFipavych
prekladd, jez vybrali a se
smichem skrz slzy popsali
odbornici z Obce prekladateli
CR (s. 16-17). Karel Kouba je
zklaman novou knihou Milose
Urbana, pfijimanou dosud
vétsinou Ceskych recenzenti

s nepochopitelnou slabosti (7).
Hanka Sladkova pfedstavuje
dalsi vytvarnou formaci Obr.,
k niZ nas vytvarny redaktor na
poradé poznamenal, ,uvidime,
jak dlouho vydrzi” (8). Ano,
uvidime. Pavel Klusak ve své
rubrice hodnoti debutovou
desku atlantské hudebni
formace Deerhunter (13)

a recenze tydne tentokrat

lepi znamku na celo Dobfe
placené ()rochézce v Narodnim

divadle (31). - V p¥istim ¢isle
vam nabidneme zdarma pfilohu
plnou radioartu. CD obsahuje
napriklad mistrny novodoby
voiceband Jifiho Adamka

Tika tika politika, ktery

slavil aspéchy v prazském
divadle Alfréd ve dvofe, nebo
skeptickou recitaci basnika,
textafe a vytvarnika Jaromira
Typlta, nazvanou Podivni
pratelé. Zvuk plechu, zvuk
smeti, zvuk napéti a peclivé
vybranych ceskych hlasek.
Snad vas potési. — Pokud
budete ve ¢tvrtek 10. 5.

v Praze, jste zvani do kina
Svétozor na vec€er Audiovisual,
vénovany uméni videa. Uvadéji
hudebni a filmovy redaktor A2
Ales Stuchly a basnik Mirko
Hyl. Ansambl ostatnich naSich
redaktord bude délat védouci
a chapavé krovi.

Zvuéné genderové cteni!
Libuse Bélunkova

Téma cisla 19
zeny — islam — politika
14-15

V Jemenu je spousta prikopnic
— Rozhovor s Raufou Hasanovou
22

Beatrice Maaloufova: Inspirace
pro dalgi — Zeny ve spoleéensko-
-politickém Zivoté zemi

Perského zalivu

23

Nemusime mit hned prezidentku
— Rozhovor s Nadiou Al Sakkafovou
24

Daniel Vesely: Politicky s knirem
25

Zdenék Beranek: Na levém okraji
muZského svéta — Pfipad Louisy
Hanouneové
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Paul Brunton: O uméni
Filosof, mystik a spisovatel Paul Brunton
(1898-1981) je autorem tfinacti knih,
Baudelairova z nichZ prvni, Tajnosti indické, byla
melancholicka imaginace publikovéna v roce 1935 a poslednt,
! .. Duchovnf krize ¢lovéka, v roce 1952.
Jeho 11 ranych literarnich praci paralelné

‘@ w d odrazelo jeho vlastni duchovni vyvoj

literatura

- a pritahovalo miliony lidi, ktefi se
prostfednictvim jeho knih podileli na
jeho podivuhodné duchovni odyseji.
Dlouha léta cestoval a Zil v zemich
Orientu (Egypté, Kambodzi a hlavné
v Indii, kde studoval naboZenstvi,
mysticismus, jogu, ale pfedevsim
vychodnf filosofii. Nékolik let Zil

také v Australii a na Novém Zélandu.
V padesatych letech se stahl do dstrani,
aby mohl s je3té vétsi intenzitou
prohlubovat duchovni badani.

V/ pofadu sestaveném z Bruntonova
dila aginkuif Milan Friedl (pFednes)

a Vojtéch Esterle (varhany).

Polanova sifi Knihovny mésta Plzné
(B. Smetany 13, Plzefi), v Gtery 15. 5.
v 17.00.

—pa-

Ptednaska Daniéle Chauvinové,
profesorky obecné a srovnavaci
literatury na univerzité Paris IV

— Sorbonne, které se vénuje vyzkumu

v oblasti mytokritiky. Tato metoda
vznikla v 70. letech jako souéast tzv.
nové kritiky a spada do 3irsiho kontextu
revalorizace mytu. Daniéle Chauvinova
se ve svych pracich zamé&Fuje zejména
na vztahy mezi biblickymi obrazy

a literaturou a na imaginaci evropského
romantismu. Je autorkou fady publikaci,
napf. Dilo Williama Blakea: Apokalypsa
a transfigurace; Bible, myty a tradice;
Imaginace lidskych vékad. S vyuzitim
antropologickych struktur G. Duranda
nastini, jak baudelairovské obrazy

a rétorika mobilizuji imaginarni
struktury typické pro melancholii.

U prilezitosti 150. vyro&i vydani

Kvétt zla.

Filozoficka fakulta UK (mistnost 116,
Jana Palacha 2, Praha 1), ve ¢tvrtek

10. 5. v 10.50.

Literarni cena Vladimira Vokolka
Mésto Détin a tamé&jsi méstska knihovna
vyhladuji XI. ro¢nik soutéze Literarni
cena Vladimira Vokolka. Soutéz chce
objevovat nové basnické talenty

a zarovefi pfipomenout vyznamného
basnika a esejistu, jehoZ jméno nese.
Uastnici trvale Zijici na dzemf CR
mohou souté&Zit ve tfech kategoriich:

15 a7 18 let, 19 a7 24 let a 25 a7 35 let.
Ptispévky v rozsahu maximalné

10 textovych stran a v trojim vyhotovenf
maji byt zaslany na adresu Méstska
knihovna Dé&in, feditel Mgr. Ladislav
Zoubek, Raisova 3, 406 55 D&&in IV,

do 25. 6. Vice informaci na
www.dcknihovna.cz.

Ameriéti basnici v Retézové

TFi americti basnici Lois P. Jonesova, Peter
Ludwin a Grace Beelerova budou hosty na
veleru internetového magazinu Totem.cz.
Hudebni doprovod a preklady zajistény.
Literarni kavarna Retézova (Retézova 10,
Praha 1), v pondélf 14. 5. v 19.00.

—ml-

Albert Cohen — Mila Pané
)

divadlo

Dvakrat Antonio Fava

Poslech ukazek z jednoho z nejkrasnéjsich
romand lasky a nelasky 20. stolet Mila
Pané od Alberta Cohena u pfileZitosti
Ceského vydani. Romén je nelitostnou
obZalobou milostné vasné: hlavni
hrdinové se dusi v dokonalé l&sce,

kterou si vysnili. Albert Cohen
zesmé3iiuje spoleCenské chovani a vytvari
szfravou satiru burZoazni spole¢nosti.
Demystifikace mezilidskych vztahd
odkryva aroganci a bezvyznamnost
spolecnosti, kterd se nevyhnutelné fiti
do antisemitismu a do valky.

Kavarna Francouzského institutu
(Stépanska 35, Praha), v pondéli 14. 5.

v 18.30.

Jméno svétové proslulého reZiséra,
herce a pedagoga je spojeno predeviim
s commedif dell'arte. B&hem t¥f
kvétnowych dni predstavi v Cesku své
dva projekty.

Prvnim je jeho inscenace Pulcinella

jde do valky — komicky pribéh, v némz

se nevaldi kvali cti & slavé, ale pro
fedeni milostnych trapeni. Valetna

viava je dobrodruzstvim a dGnikem.

V rolich Pulcinelly vystoupi Antonio
Fava, jako jeho druzka Zazza se objevi
Merve Engerova. Déle bude k vidéni
inscenace Bomby, prachy a laska!, kterou
Fava reziroval na zakladé hereckych
improvizaci z workshopu v prosinci
minulého roku. V inscenaci taktéz

v duchu a tradici commedie dell'arte se
predstavi jak soubor Svandova divadla,
tak jeho hosté.

Ve Svandové divadle (§tefén1’kova 57,
Praha 5) ma Pulcinella jde do valky
dvé reprizy, a to ve stiedu 9. a ve Ctvrtek
10. 5.; Bomby, prachy a laska! budou
premiérové uvedeny v patek 11. 5.
Pfedstaveni zatinaji v 19.00.

—ah-

K¥est knihy o Africe

Kniha Ceskoslovensko a subsaharska
Afrika v letech 1948-1989 autort Petra
Zidka a Karla Siebera je zkracenym
vystupem védeckého projektu, ktery
autofi fesili v letech 2004-2005.

Jde o prvni syntézu na toto téma.

Kftu se zGgastni kromé autora Petra Zidka
také byvaly velvyslanec CR v Zimbabwe
Jaroslav Ol3a jr. jako recenzent

a veerem provede Petr Drulak z Ustavu
mezinarodnich vztah(.

Ceské centrum Praha (Rytitska 31,
Praha 1), v dtery 15. 5. v16.00.

Fear_lab - laboratof strachu

Jak funguje strach? A co ho zpUsobuje?
Druhy spolecny projekt tviréiho tria
sestévajictho z holandského filmare

a videoumélce, australského hudebnika,
improvizétora a skladatele a némecké
divadelni reZisérky, performerky a lektorky
zavede divaky do 7ivé laboratore. V mixu
obraz(, zvukd a textl jsou spole¢né

s divaky zkoumény mechanismy

strachu stejné jako moZnosti divacké
predstavivosti. Fear_lab hraje hru virtualni
reality v temnotach. Uginkuji: Xander

De Boer, Steven Heather a Siegmar
Zacharias. Predstavent, které je soucasti
prehlidky Berlin Reloaded, konané v rémci
Cesko-némeckého kulturnfho jara, uvidite
v divadle Archa (Na Pofiti 26, Praha 1)

v pondéli 14. a v atery 15. 5. ve 20.00.
—kv—

Velka inventura...

...aneb festival nového divadla neboli
nova krev na scéné! Velké inventura je
jakymsi celorepublikovym pandanem

k prazské Malé inventufe a startuje na
potatku mésice kvétna.

Za touto prehlidkou stoji sdruzeni

Nové sit, kulturni nevladni neziskova
organizace, kter4 realizuje stejnojmenny
dlouhodoby projekt: podporuje mladé
umélce a umélkyné, ktefi plsobf mimo
zavedena repertodrova divadla a pohybuji
se na pomezi pohybového, tane¢niho,
vizudlniho a neverbélniho, mimického

a experimentélniho divadla. Dramaturgii
prehlidky pfipravuji regionalni poradatelé,
ktefi vybirajf jak z projektd Nové sité, tak
z regionalni nabidky. Zémérem festivalu je
predstavit tvorbu z oblasti nového divadla
v regionech a pokracovat ve spolupraci

na bazi networku mensich nevladnich
neziskovych organizaci. Informace

o realizovanych projektech mdzete nalézt
na strankach www.novasit.cz.

Program festivalu v téchto méstech:

10. 5. Plzefi / Térigat — postramping

folk music

11. 5. Hradec Kralové / Radio IVO:

Zivot nedoceni’

12. 5. Hradec Kralové / Cundrle, Zich:
Bubela

15. 5. Plzefi / Sourek, Hola: Satyrikon s.r.6.

1

15. 5. Opava / Adamek: Tiké tika politika
16. 5. Opava / Radio IVO: Zivot nedocents
31. 5. Uherské Hradisté / Svejda, Kalivoda:
Metamorphésis Famfulére

1. 6. Uherské Hradisté / Svejda:
Improvizace na dané téma

3. 6. Uherské Hradisté / THeatr Ludem:
Rozprévka, pohadka, bajka, mese

28. 7. Dvorek u Pribyslavi / Ahmedova,
Mizerové, Smolik: Baba Yaga

28.7.a 1. 9. Uherské Hradisté / Svejda,
Kalivoda: Metamorphésis Famfulare

2. 9. Uherské Hradisté / THeatr Ludem:
Rozpravka, pohadka, bajka, mese

—ah-

Dvé brnénské kulturni noci

Dvé noci po sobé budou v Brné patfit
kultute. V patek 18. 5. se kona Noc
kejklira, nazvané podle filmu Ingmara
Bergmana, v jejimZ pribéhu bude
vefejnosti otevieno zakulisi celkem deseti
brnénskych divadel, na deviti scénach se
bude hrét a o pllnoci celé kiepgenf zavrsi
ohriostroj nad Denisovymi sady. Muzejni
noc v sobotu 19. 5. (letogni termin byl
sladén s paFfzskou muzejni noci) otevre
brnénskému publiku brany tfinacti muzei

a galerif, ke kterym se letos poprvé pfipoji
také HaDivadlo se svymi vystavnimi
prostory. Za zvukil beatboxera (tento Zanr
si zde vyzkouseli v posledni inscenaci
Lulu, kde beatboxer zvukové podbarvuje
cely kus) budou o piilnoci ve foyeru
divadla malovat Libor Vesely a Zbynék
Sedlecky, ktefi se inspiruji divadelnimi
predstavenimi letosni sezony a pokusi

se prenést divadelni gesto na platno.

K Noci kejklifC vice na www.provazek.cz,
k muzejni noci na www.hadivadlo.cz nebo
na www.brnenskamuzejninoc.cz.

—kk—

hudba

Dvakrat improvizace

na Sklenéné louce

Brnénsky prostor Sklenéné louka
(Kounicova 276/23) nabizi dva vetery
aktualni improvizované hudby. V sobotu
12. 5. ve 20.00 vystoupi rakouské

trio The ELKS ve sloZenf Stefan Krist
(pozoun a hlas), Hermann Stangassinger
(kontrabas), Hannes Schweiger (bici

a perkuse). Vsichni tfi hudebnici maji
zkusenosti z nejriizngjsich zanrd, sestav
a improvizatnich strategif. O tfi dny
pozdéji, v Gtery 15. 5. ve 20.00, se na
stejném misté sejdou t¥i osobnosti, které
nejprve predvedou sdlové improvizace,
aby se pak spojily v triu. Jennifer

Helia deFelice, Newyortanka italsko-
irsko-amerického pavodu, od roku 1993
Zivé sledé jako kontrabasistka a poté

se vénovala s6lovym vystoupenim

a koncertovanim v duu Tilko s lvanem
Palackym. Jez Riley French se mnoho let
zabyvé improvizovanou a intuitivni hudbou
jako hudebnik, organizitor, Zurnalista

a vydavatel. Vyuziva terénni nahréavky,
hudebni néstroje, nehudebni predméty,
ale také zvuky raznych elektronickych
zatizeni. Trojici doplni lvan Palacky,

v souasnosti improvizator na v3elijaké
objekty, z nichZ nejnapadnéjsi a nejCastéji
zmifiovany je pletaci stroj Dopleta 120
snimany kontaktnimi mikrofony.

—mk—

film

Barevny zévoj

Snimek reZiséra Johna Currana je jiz
druhou filmovou adaptaci stejnojmenného
romanu klasika britské modernf literatury
Williama Somerseta Maughama. Poprvé
bylo jeho dilo pfevedeno na platno deset
let po svém napsant, v roce 1934. V hlavni
roli Kitty Faneové tehdy excelovala

Greta Garbo. V nové adaptaci ztvariiuje
Gstiedni roli nevérné manzelky Naomi
Wattsova. Pribéh Kitty je zasazen do
exotického prosttedi kolonialni Ciny,

kam hrdinka pfijizdi se svym manzelem
Walterem (Edward Norton). Frustrace ze
zmény prostfedi a z vSeobecné nudy dsti
v mimomanzelskou romanci s britskym
diplomatem Charliem (Liev Schreiber).
Poté, co se manZel dovid pravdu, odjizdi
s Kitty do zapadlé ¢inské vesnice nakazené
cholerou. Zpo&atku chladny vztah
manZeld se, na pozadi exotické scenerie,
rozviji ve velkou romantickou lasku...

Kolonialni romance, jejiZ d&jové rozvrzen{
zpotatku pripomina Vzpominky na Afriku,
se opira predevsim o nadstandardni
herecké vykony dua Wattsové — Norton.
Atraktivnf prostfedi ,staré a zaniklé" Ciny
dvacatych let dokresluje vytetna hudba
Alexandra Desplata, ktera byla ocenéna
Zlatym globem. Souhrn zédmofskych kritik
(www.metacritic.com) zaznamenava 69 %
pozitivnich recenzi.

Premiéra 10. 5.

_jj_

Jarni vecirek tydeniku A2

v rdmci Audiovisualu

Natur show hudebniho a filmového
kritika Alese Stuchlého s hostem Markem
Therem a hostiemi. Nebojacné zkoumani
lidské sexuality, presahy do transgenderu,
explicitni pojeti Queer Theory.
Sofistikované experimenty s narativitou.
Dlouhé zabéry, vyznamové repetice, tenze
mezi pfirozenosti zaméru a umélosti stylu.
Fascinace osmdesatkami, symbidza hudby
a tance, naturalistické extrémy. Absurdita
prenesena do digitalni éry, kryptické
vzkazy. EGO ART. Jestlize v dobré bésni
se pry nikdy nic nestane, lze Fici, Ze kratka
a svidné matouci videa absolventa Skoly
novych médif AVU a klasického baletu
JAMU Marka Thera jsou dtkladnym
druhem poezie: ,nic” se v nich d&je tim
nejneobycejnéjsim zplsobem.

V rolich Zivych figurin tranny Laura

a freak Otec Petr. Z Turinského

platna promluvi Jifi Lébus. Travestie
redaktord a prispévateld kulturniho
tydeniku A2. Dvé zcela nové, pro tuto
prilezitost dokoncené prace Marka Thera
v konfrontaci s tvorbou Zidovského
newyorského bisexudla Matthewa
Lutz-Kinoye. Viybér z dél uvedenych

na festivalu New York Underground Film
Festival. Heslo vetera? Vyhodim t& do
vzduchu a pak té rozsekdm.

Kino Svétozor, ve ¢tvrtek 10. 5.

ve 20.30.

-igr-

vytvarné umeéni

Ale3 RuzZicka ve Zliné
[ =M f o

Mali¥ Ale3 Réizicka (1977) absolvoval
prazskou Akademii vytvarnych uméni
(1995-2002, prof. Frantisek Hodonsky,
prof. Antonin St¥izek, prof. Michael
Rittstein). Od zacatku své malifské drahy
mé, jako rodily JihoCech, blizko ke krajiné.
Spatfuje v ni zékladnu pro moZnosti
vlastni sebereflexe. Prostfednictvim
krajinného vyseku a jeho interpretace
malifskymi prostiedky vytvafi situacni
atmosféru blizkou psychickému stavu
jedince — melancholii, zasnént, pretlak,
agresi apod. Krajinné motivy se ménf

s autorovym vnitfnim rozpoloZenim na
klidnd meditativni zatisi nebo naopak na
horeZnatou vulkanickou protoplazmu,

z které se topofi Zivé organismy

— rostliny, kefe, stromy, jejichZ tvar je
prudkosti malifskych gest proménny

a nestaly. Ales Razicka v minulém roce
obdrzel vyznamné vytvarné ocenéni

— Cenu Vaclava Chada, a vybér jeho

dél z let 1997-2007 lze zhlédnout

v Krajské galerii vytvarného uméni ve
Zliné a7z do 10. 6. Vystavu doprovazi
katalog s Gvodnim textem kuratorky
Ladislavy Horidkové.
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predstavi vitézové leto3ni dirigentské
soutéze. A to se skladbami, jez viechny
vznikly na za¢atku 20. stoleti, kdy se
radikalnim zpasobem otviraly nové cesty
a hledaly nové piistupy. Janackiav Taras
Bulba, Stravinského Ptak ohnivak

a Enspiglova Sibalstvi Richarda
Strausse — viechna tato dila dnes patfi
k notoricky znamé klasice. | kdyz je, jak

se obdobny tvirdi tym (posty rezisér
se viak obménily) pokusil navazat
na Microcosmos pohledem do fise
ptéka. Natacenf trvalo Gdajné pres tfi
roky, 3tab procestoval vice nez dvacet
zemf a objektivem kamery zachytil na
Ctyficet ptatich druhd. Co do srovnani
: se svym ,hmyzim kolegou” je bezmala
vsak brzy stava pritel. Z vraha néhradaza  stominutové dilo rezisérského tria

Erik van Lieshout

i M 4 otce, avsak prchajici pred rukou zékona. Perrin — Debats — Cluzaud méné vtipné.  na disidentskou drahu. Byl jednim jsem se mohl nedavno pfesvédtit u jiné
Poprvé pro (nejen) swycarské publikum Pro Kevina Costnera se Butch stal od A chtélo by se Fici i méné vynalézavé. z mluvcich Charty 77, pofadal bytové Stravinského skladby, ¢eské publikum
prezentuje cury3sky Kunsthaus Ziirich té doby neprekonanou roli. Osciluje Na druhé strané se pfi letu pod nebem filosofické seminére. Samizdatové stale vnim4 jako nesnesitelny experiment.
v §irsim zabéru rdznorodé vizualni dilo mezi nepiistupnym tvrdakem, chladnym  zapomina na v3ednf starosti daleko vydaval ¢asopis Reflexe a kniZnici Cesky rozhlas 3 — Vltava, v sobotu
Erika van Lieshouta (1968). Umélec a pragmatickym pudem sebezachovy lépe. Divakovi je okiidlené putovani Oikamené. Pad komunistického rezimu 12. a v nedéli 13. 5. ve 20.00.

Zijici v nizozemském Rotterdamu ve své a sympatickym, citlivym ochrancem. nabizeno coby lyrické podobenstvi, mu umoznil publikovat i pisobit
tvorbé velmi oteviené reflektuje otazky Maly chlapec (respektive T. J. Lowther které lze vztahnout i na lidsky osud. jako pedagog (Gidajné znamenity!) Hrdinové Zivé
identity a tabu témat, jakymi stéle v jeho roli) je mu zcela vyrovnanym Humor zde sice nechybi, snimku nicméné na prazské Filosofické a Evangelické Nejen poucné, ale mnohdy velmi
jesté jsou napriklad homosexualita, spoluhragem. Pochopitelné predeviim dominuje meditativni atmosféra. teologické fakulté. Viybéru z jeho textd, plsobivé jsou osobni vypovédi pamétnikd
rasova nesnasenlivost, xenofobie apod. diky petlivému reZijnimu vedent, jeZ je Prévodni slovo Jacquese Perrina se usporadanych v knize Dopisy priteli, se v PFibézich 20. stoleti. Porad je
Cast shirkowyich prostor instituce se jednim z pilifd prace Clinta Eastwooda. mnohym, zvlasté cynictéji zalozenym Vltava kratce vénuje kazdé dopoledne zamé&teny na Cechy, kteff se seznamili
proménila na promitaci studio, kde vedle | pfes malebnou kameru, poklidny stfih recipientim muze zdat jako laskovéani v tomto viednim tydnu. s temnymi strankami dé&jin na vlastni
vystavenych kreseb a maleb probiha a prasnou proslunénost zlistava snimek s pseudofilosofovanim, nicméné snimek  Cesky rozhlas 3 — Vltava, kazdy viedni kazi. Vojaci v druhé svétové valce,
projekce ostfe kritickych videi zaméfenych ~ postaven vyhradné na herecké akci. mezi zaplavou akZné pojatych tituld den do péatku 11. 5. vzdy v 10.00. antifasisti a antikomunisti, perzekvovani
na mnohostrannou revizi souasné V0lddne mu civilnost, stfidmost, projevuje v televizni nabidce rozhodné vybizi ¢lenové cirkve, vézni z nacistickych
spole¢nosti. Predstavuje se tu vyhranéné se jen skrze lehce postfehnutelna gesta ke zhlédnuti. Umélec Zivé koncentréakd... skutecné pocity takovych
angaZovany holandsky autor, ktery sémje  a promé&nu mimiky. PFibéh, ktery se bez Filmbox, v patek 11. 5. ve 22.40. Hlavni program pate¢niho vecera na lidi byvaji oprostény od veskerého
zndmy svym smyslem pro excentrismus. problém0 mohl stat sentimentélni variaci  -lg— Vltavé patff Janu Zrzavému, jeho? patosu, svédZi totiZ spise o potiebné
Proslulé je napriklad jeho cestovéani po na vznikajici pfatelstvi, je mimoradné obrazy si budeme moci prohliZet od davce praktického mysleni. Na pofadu
Némecku na kole. iystavu nazvanou pusobivym zachvévem kratkého obdobi konce kvétna v prazské Valdstejnské spolupracuje sdruzeni Post Bellum, které
Kunsthaus Hollywood, finan¢né vztahu mezi jednim nezndmym muzem jizdarn&. Ret nebude jen o malifi, ale usiluje o dlistojné ,zachazeni” s ceskymi
podpofenou nadaci Mondriaan Foundation, a malym chlapcem. zazni i umélcovy autentické zéznamy, vale¢nymi veterany. Budovani archivu
Amsterdam, lze navstivit v Kunsthaus Nova, v nedéli 13. 5. ve 22.45. I"OZh '.a S jez mé rozhlas k dispozici. Pry je z teho jejich vzpominek patfi k hlavnim cildm
Ziirich (Heimplatz 1) do 17. 6. vybirat: Jan Zrzavy byl sice plachy, ale organizace. Jiz odvysilané ¢asti si mdzete
—pev— Ptadi svét Pocta Hejdankovi rozhlasovému mikrofonu se nevyhybal. kdykoliv poslechnout — sta&i nahlédnout
i Tento ¢tvrtek uplyne osmdesét let od Cesky rozhlas 3 — Vltava, v patek 11. 5. na stranky Ceského rozhlasu.
3 \\ b narozeni vyznamného Zeského filosofa ve 20.00. Cesky rozhlas 6 — Cesko, vidy v sobotu
" : Ladislava Hejdanka. Studium oboru ve 13.05 a v nedéli v 10.05.
o ukon¢il zatatkem padesatych let, ale Kvétnovy svatek hudby —ja-
te l.EV'IZE vzapéti se vénoval délnickym profesim A uZ je zase tady hudebni Prazské jaro.
typu kopac &i betonar. V poloviné 62. rotnik zahajuje tradicné Ma vlast

Dokonaly svét S sedesatych let zacal s odbornymi elanky v podani Ceské filharmonie, tentokrat ah — Anna Hejmové / ja — Jifi Adamek /
Tento film uZ pamatuje nejednu reprizu, j v Casopisech, v osmasedesatém se dostal  pod taktovkou jejiho $éfdirigenta jgr — Jiii G. Riizitka / jj — Jan Jilek / kk — Karel
presto neni ddvod se na néj opét 36 2 Fop SRR do akademie véd. Po konetném vitézstvi  Zdeiitka Mécala. Hned nésledujici vecer Kouba / kv — Katefina Veselovska / lg — Lukag
nepodivat. Butch je vézed, ktery pfi svém P&t let po mimoradném Gspéchu normalizace byl v jednasedmdesatém zazni na Vltavé dalsi pfimy pfenos Gredgor / mk — Mat&j Kratochvil / ml — Marta
Gtéku unese malého chlapce. Z obéti se hravého dokumentu ze Zivota hmyzu nejprve drzen ve vazbé, posléze se dal z festivalu. V prazském Rudolfinu se Ljubkova / pa — Petr Andreas / pev — Petr Vaious

INZERCE

Uz v pristim cCisle A2
. CD priloha zdarma!

-0 -

A2 kulturni tydenik
. ve spolupraci

s Ceskym rozhlasem 3 - Vltava
uvadi

novy CD sampler

rAdioCUSTICA 2006

rAdioCUSTICA 2006 je uz ctvrty CD titul,
ktery pfedstavuje nejzajimavéjsi plvodni tvirci
OEOCeEeOO®0000 pociny z oblasti sou¢asného radioartu. Uvedené
nahravky €eskych i zahrani¢nich umélct vznikly
pro vysilani PremEdice Radioateliéru Ceského
CD sampler obsahuje néasledujici kompozice: rozhlasu 3 — Vltava.
Ji¥i Adamek: Tikd tikd politika

Andres Bosshard: DVRK-Space o  es4 . . v s
Jaromir Typlt: Podiunf prételé Nenechte si ujit €. 20/07 a jedineéné CD!

Mario Verandi: Prague — Imaginary Fragments
Ji¥i Suchéanek: PEC
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UDALOST 5

Svét knihy

Zapisky z knizniho veletoce

2%z 2 o

Setkani s némecky pisicimi autory
na letosnim praiském kniZznim
veletrhu byla pfipravena dobfe.
Dokonce tak dobfe, Ze se pilny
¢tenaf literarnich €asopist
nemusel dozvédét vlastné nic
nového a mohl se plné vénovat
fyzi€nu autort i okolniho
prostiedi. Na vic v tom hluku
stejné nezbyvalo.

JONAS HAJEK

Rozhovor s Karen Duveovou pfineslo minu-
1¢ ¢islo A2, prvni kapitolu roméanu Kdyz jsme
snili Clemense Meyera nabidlo ¢islo pied-
chazejici, povidka Sedivy antikvdr od Kat-
ji Fuskové (narozené v Cechéch) se objevila
ve tfetim ¢&isle letosniho Hosta. Ze se z knih
prezentovaly uz oti$téné uryvky, je celkem
pochopitelné, podivnéji ptisobi skute¢nost,
Ze nékteré odpovédi jako by Karen Duveo-
va Cetla ptimo z Ceského periodika. Svédci
to - po lehkém pokréeni rameny - nejspis
o profesionalité autorky, kterd vi presné,
jak ma odpovidat, aby to vypadalo spon-
tanné a zaroven odusevnéle. Neptimo se mi
tim potvrzuje dojem, Ze si némecti autoti
ve srovnani s naSimi mnohem vic véri, zZe se
nestydi nejen stat si za svym dilem, ale i rele-
vantné se k nému vyjadrovat. (Vic nez zdra-
vé sebevédomi autorti rusil posluchace vsu-
dyptitomny, vlezly hluk veletrzniho déni. Pri
¢teni soudrzné, ale ponékud rozvla¢né povid-
ky Katji Fuskové se dokonce trasla mineralka
v pripravenych lahvich.)

Zlaté vychodni &asy

Béhem vystoupeni Clemense Meyera a Karen
Duveové obdrzeli zucastnéni kromé slucha-
tek se simultannim tlumocenim, jez zajisto-
vala pani s ¢ervenymi vlasy a usinajici zvu-
kar, téZ preloZzené uryvky coby partitury,

4

Clemens Mayer, jeden z némecky pisicich hostt leto3niho prazského Svéta knihy. Foto archiv autora

s niZ mohli priibéZné srovnavat autorem cte-
ny original. Spole¢nym rysem téchto autorti
byl zdjem o prostiedi byvalého vychodniho
Némecka, fascinace tim, co zbylo ze zlatych
DDR-Zeiten. Destivy romdn Karen Duveové se
odehrava v jakési mocalovité krajiné, kde se
hlavni postavé zjevuji mrtvoly utopenych Zen,
Clemens Meyer zaujal socidlnékritickym vyli-
¢enim Zivotni situace nactiletych, ktef{ vyrus-
taji v Lipsku devadesatych let dvacatého stole-
ti a potloukaji se v jeho ulicich. Ponékud pre-
hnané fabulovani, ,autentizovani“ drogovych
a vibec krimindlnich zkuSenosti bylo vlast-
né na Ujmu uvéritelnosti prednadeného tex-
tu, na druhé strané mne velmi upoutal Meye-
riv slovnik; nejsem odbornik, ale vzhledem
ke zdejsSimu (n¢kdejsimu) fenoménu under-
groundu a s prihlédnutim k obecnym jazy-
kovym podminkdm se domnivam, Ze u nas
se piSe v hovorovém jazyce mnohem bézné-

ji. Fakt, Ze cely pétisetstrankovy roman byl
napsan echt umgangssprachlich, drsidckou
teci, mohl na domaci kritiku ptsobit oprav-
du nevsedné.

Pri poslechu nékolika tryvki je tézko moz-
no ,vycist“ néco vice, poskytnuté prekla-
dy mohly fungovat nanejvys jako ochutnév-
ky (Textproben - mame my néco podobné-
ho?), na zakladé nichz se dovtipime, na co se
muzZeme v budoucnosti tésit. V pripadé Cle-
mense Meyera se kritika zmiilovala o vlivu
americkych autort - ten dosvédcil i Meyer
sam; vzpomenu-li v§ak na takovy Konec sve-
ta Emila Hakla, zda se mi, Ze u tticetileté-
ho némeckého romanopisce prevlada pti-
1i§ velka snaha o atrakci. Védomi, Ze si pro-
sté mizu nafabulovat, co chci, aniz bych to
musel proZit, neni lehké zkrotit. Duveova
a Fuskova Sly na svét knihy sofistikovanéji;
literatura je ptitomna jako dlileZity moment

uvnitt jejich pribéht. Jedna kniha v povidce
Katji Fuskové (podobné jako u Michala Ajva-
ze) prehodi vyhybku zZivotniho béhu, hlavni
hrdina regenromanu Karen Duveové, ktera
jesté Cetla z feministické pohadky Unesend
princezna, je zase neuspésny spisovatel.

Sto let po Mahlerovi
Je mi trochu lito, Ze nepfijelo vic némecky pisi-
cich autord, kdyz jen berlinskych mohlo byt
loni v Brné na Mésici autorského ¢teni okolo
tticeti. Chybéli basnici. Pfed dvéma lety v Pra-
ze Cetli Ale$ Debeljak a Dane Zajc, loni u pii-
lezitosti veletrhu vysla cela antologie lotys-
skych versu... Snad se poradatelé rozhodli
tento nedostatek vyvazit ¢tenarsky mohut-
nym Irvingem, ktery nakonec pro nemoc
nepriletél, nebo besedami se zpéviakem Mon-
key Business a s dalsimi celebritami. Svét kni-
hy nastésti bylo mozné vyuzit k vyhodné-
mu nakupu dobrych titull, k (ndhodnému)
potkavani a (nendhodnému) setkavani.
Prochézky lesklym, zmnozenym, hybajicim
se knihkupectvim jsem interpoloval kavou
vneé i uvnitt Vystavisté, u sdruzeného stanku
malych nakladatelti (chybély Opus, Tridda...)
nebo u osamoceného stanku s obcerstvenim
na pokraji Stromovky; dale skvélou preklada-
telsko-populariza¢ni dilnou Mariany Hous-
kové a v patek veCer ponékud roztékanym
poslechem Mahlerovy Sedmé v Rudolfinu. Ta
s veletrhem zdanlivé nema nic spole¢ného,
ale stoji za zminku, Ze pted necelymi sto lety
méla svétovou premiéru pravé na Vystavisti,
kteryzto udaj jsem vycetl z doporucenihod-
né mahlerovské monografie, jiz letos u stan-
ku H & H vyprodavali za pouhych Ctyricet
korun. KdyZ jsem se pristihl, Ze pti tfeti vété
symfonie (Zdenék Macal sklidil velky aplaus)
uvazuji, zda investovat do Daniely Ficherové,
nebo radéji do Daniely Kapitanové, napadlo
mne, Ze je toho uz trochu moc, a Ze vseho
moc Skodi, i prijemného.
Autor studuje hudebni védu na FF UK.

zkratka

Ministr kultury odvolal ing. Tomase Kupce
z funkce generdlniho feditele Narodniho
technického muzea. [ Némecky ¢asopis Cice-
ro zvefejnil deset nejvlivnéjsich némeckych
intelektualti soucasnosti. Za papeZem se
umistili spisovatelé Martin Walser, Giinter
Grass, Peter Handke, Elfriede Jelinekova
nebo literarni kritik Marcel Reich-Ranic-
ki. / Rozhlasovy serial Rodinka pokracuje
od 2. kvétna na www.stream.cz. / Zemvel
rusky violoncellista a dirigent Mstislav
Rostropovi¢. / Prahu navstivil francouzsky
spisovatel Antoine Volodine (rozhovor A2
¢.10/2007, recenze 2/2006). [ Zlatého led-
fiacka pro nejlepsi celovecerni film si z fes-
tivalu Findle odnesl snimek reZisérky Karin
Babinské Pusinky (A2 €. 18/2007). Led-
fidacka za nejlepsi dokument ziskala Hele-
na TreStikova za film Marcela. Divackou
cenu obdrZzela Pravidla lZzi Roberta Sed-
Lla¢ka. / Mezinarodni knizni veletrh v Tehe-
ranu byl rozdélen do dvou ¢asti, domaci
a mezinarodni, z nichZ kaZzda je na jiném
konci mésta. Iranska vldda tak chce doci-
lit vétsi kontroly nad domacimi vydavateli
a omezit poéet navitévnika. / Skupina Nine
Inch Nails vystoupi 13. srpna v CR s no-
vym albem Year Zero. [ Prezidentem hlavni
poroty letosniho filmového festivalu Karlo-
vy Vary bude Peter Bart, $éf jednoho z nej-

wovs

vlivnéjsich filmovych periodik Variety. /

Damon Albarn oznamil, Ze posledni deskou
Gorillaz bude soundtrack k filmu Terryho
Gilliama. / Do u#$iho seznamu nominaci
na Orange, britskou cenu pro spisovatelky,
se dostaly Chimamanda Ngozi Adichieo-
vé (s knihou Half of a Yellow Sun), Rachel
Cuskova (Arlington Park), Kieran Desaio-
véa (The Inheritance of Loss), Xiaolu Guo-
vé (A Concise Chinese-English Dictionary
for Lovers), Jane Harrisové (The Observa-
tions) a Anne Tylerova (Digging to Ameri-
ca). / Komiksovy kreslif Joann Sfar se bude
podilet na vytvarné podobé stranek filmo-
vého festivalu v Cannes. / Vitézem Zla-
té stuhy za nejkrasnéj$i knihu minulého
roku je kniha Philipa Pullmana Hodinovy
strojek v prekladu Dominiky K¥estanové. /
Dcera spisovatele Ilji Ilfa stravila deset
let rekonstrukci romanu, které ILf napsal
s Jevgenijem Petrovem. Nékteré z pasazi
byly v dobé vydani vyjmuty ze strachu pied
sovétskymi cenzory. / Svycarsky magazin
Le Temps se zeptal padesati osobnosti na
pét Svycarskych romand, které by mél ¢lo-
vék za Zivot pFecist. Nejcastéji se objevi-
la jména spisovateli Charles Ferdinand
Ramuz, Robert Walser, Blaise Cendrars,
Nicolas Bouvier, Fritz Zorn a Friedrich Diir-
renmatt. / Cenu deniku Independent pro
nejlepsi prekladovou beletrii ziskal José
Eduardo Agualusa s romanem The Book of
Chameleons.

—jgr—, —lb-

Antonin Petruzelka

E

dnesek bude prazdna slupka
néméjsi nez obloha

nikdo se v ném nezakucka
nikdo se v ném nerouha

jenze ouha! na nebi se
piSou texty pro némé
nedostupné typy pisem

Zivé mimo www

jak to ¢ist a zlstat prazdny?
odlogovat se i z prazdnin
na prazdno se spolehnout
precist prazdno jako knot
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Prokleta i pozehnana

Ceska literatura vidéna z exilu

V nakladatelstvi Dokofan

vysel pod nazvem

Prokleta i poZzehnana vybor eseji
exilového bohemisty Igora Hajka,
jehoZ pivodné anglicky psané
texty nabizeji odliSny pohled

na novéjsi ceskou literaturu.

JIRT HOLY

INZERCE

pravnika pro
s korupci

Napln prace:

1) prace v kauzach v oblasti vefejnych
zakdzek, nakladani s verejnym
majetkem, pfistupu k informacim
apod.,
zpracovani zalob a trestnich
oznameni

2) pripominkovani legislativy
a zpracovavani legislativnich navrha

o)

Pozadujeme:
® zajem o problematiku boje proti
korupci a fungovani
vefejné spravy
® pravni kreativitu a odvahu zkouset
nové postupy
® znalost svétového jazyka, nejlépe AJ
e komunikativnost a samostanost

Nabizime:

e dobré platové ohodnoceni

® zajimavou a smysluplnou praci

e odborné zazemi zavedené
organizace

e vybavenou kanceldf v centru Prahy
Pracovni uvazek: plny (individualni
domluva mozna)

Nastup: mozny okamzité

Zajemci, prosim, zaslete Zivotopis
na bezkorupce@bezkorupce.cz
Vice informaci na

www.bezkorupce.cz

Igor Hajek (1931-1995) patfi mezi méné znéa-
mé osobnosti ¢eského literarniho zivota dru-

hé poloviny 20. stoleti. Jeho jméno znaji patr-
né jenom specialisté, Cesti anglisté a ameri-
kanisté jako prekladatele v Sedesatych letech
(Graham Greene, John Updike, Harper Lee-
ovd), odbornici na exilovou literaturu jako
autora anglicky psanych studii a ¢lank o Ces-
ké literature v letech sedmdesatych a osmde-
satych, lexikografové jako spoluautora Slov-
niku zakdzanych autorti, ktery do torontské-
ho (1982) a prazského (1991) vydani tohoto
dila doplnil tidaje o exilovych autorech. V Pra-
ze pracoval Hajek v literdrni agentute Dilia
a jako redaktor zahrani¢nich literatur v Lite-
rarnich novinach. Po odchodu do exilu na
konci Sedesatych let ptsobil jako bohemista
na univerzitach v Lancasteru, Glasgowé, Ber-
keley a Austinu.

Pozmé&néna optika
Az posmrtné tedy vychazi - zasluhou Mar-
tina Pilafe jako editora, Karoliny Slamové
jako prekladatelky a nakladatelstvi Dokoran
- vybor z Hajkovych studii, esejli a ¢lanki, kte-
hu doprovazi predmluva Hajkova pritele Jose-
fa Skvoreckého a biograficky medailon jeho
kolegy na univerzitdch v Lancasteru i v Glas-
gowé Jana Culika. D4 se ¥ict, Ze Igor Hajek mél
cestu k dne$nim ¢eskym ¢tenarim dvojnasob
ztiZzenou. Jednak byl exilovy autor, coZ samo
0 sobé predstavuje jisty handicap (staci pti-
pomenout, jak maly ohlas tfeba u nas zazna-
menavaji brilantni historické studie a pozoru-
hodné proézy Jirtho Kovtuna), jednak psal své
texty aZ na vyjimky anglicky, coz sice zname-
nité slouzilo ceské kulture v Britanii, Spoje-
nych statech i jinde ve svét€, ale predstavuje
to dalsi prekazku. A to nejen jazykovou: pisete-
li o Ceské literatute pro zahrani¢ni publikum,
musite celou optiku pohledu nastavit jinak
nez doma; mnoho zdanlivych samozrejmos-
ti je totiz nahle nesamoziejmych. Proto stu-
die nebo celé prirucky o ¢eské literature, kte-
ré byly psany pro zahrani¢ni ¢tenare, mohou
v domacim, ¢eském prostiedi plisobit bizarné,

ano i komicky. Naptiklad v ¢eském prekladu
plvodné francouzskych Déjin ceské literatury
od Hany Jechové, které vydalo nakladatelstvi
H & H (2005), se ve vykladu Jirdska vysvétlu-
je nyni ¢eskym ¢tenartim, co bylo ,temno*, ve
vykladu Ortena se zase dozvime, Ze ,ohnice”
je kvétina, ale také souvisi s ohném...

Ani Uvahy Igora Hajka se takovym mistim
zcela nevyhnuly. Napriklad na zacatku eseje
o Konci nylonového véku se povsechné pise
o vyvoji v Ceskoslovensku po roce 1945. Ces-
ti Ctendfi tyto informace samoziejmé zna-
ji, a pokud je nékdo nezn4, sotva si Hajkovu
knihu koupi nebo vyptjc¢i. Ale téchto pasazi
inspirativni paralely, které Hajek vytézil ze své
puvodni profese anglisty a amerikanisty. Tak
Zapletalliv roman Piilnocni béZci (1986) porov-
nava s prézami Edgara Doctorowa a Josepha
Hellera, Skvoreckého Pribéh inZenyra lidskych
dust s Philipem Rothem. Své zkuSenosti pre-
kladatelské zase promitl do skvélého ¢lanku
o Parrotové prekladu Osudti dobrého vojdka
Svejka do angli¢tiny (ktera je zarovei struc-
nym, ale podnétnym prispévkem haskov-
skym) ¢i do rtiznych dil¢ich poznamek (nega-
tivni hodnoceni prekladu Seifertova Odlévdni
zvonii od Paula Jagasiche a Toma O‘Gradyho,
noticka o obtiznosti prekladu Vaculikovych
valasskych dialektismu).

Zdravy odstup

Cim Igor Hajek vynik4 nad ostatni exilové kriti-
ky a viibec nad vétsinu (zvlast ¢eskych) literar-
nich védct a esejistd, je jeho vécnost a respekt
k fakttim, odpor k zjednodusujicim generaliza-
cim. Nevim, zda to bylo ddno autorovym osob-
nim zaloZenim nebo jeho anglofonni orientaci,
patrné obojim, ale tato schopnost jesté zretel-
néji vyvstane s odstupem mnoha let (Hajkovy
texty shromazdéné v této knize ptivodné vysly
v letech 1971 az 1993, vSechny s vyjimkou jed-
noho byly vydany anglicky). Hajek se distan-
cuje od pohrdéani statem schvélenou a vyda-
vanou literaturou sedmdesatych a osmdesa-
tych let, jak bylo bézné v exilu. ,Zobeciiujic
soudy byvaji oidné a plati to i v pripadé ¢eské

,oficidlni literatury’. Kdo neocekava nic jiné-
ho neZ rezimni propagandu, bude asi prekva-
pen..” (s. 64). Tato literatura je zajimava jako
sociologicka vypovéd o dobé a jejich hodno-
tach. Zaroven je ovsem Hajek vzdalen nézoru
jiného predniho britského bohemisty Rober-
ta Pynsenta. Ten byl upoutan nékolika okrajo-
vymi dobovymi zjevy, jako byli Vaclav Dusek c¢i
Ludvik Némec, a nevéhal tvrdit, Ze predstavite-
1é prézy sedmdesatych a osmdesatych let pre-
krocili stereotypy predchozich desetileti, ze
se vyznacuji kritickym postojem k soucasnos-
ti a jsou vyznamnéj$i nez Kundera nebo Skvo-
recky. Igor Hajek na zac¢atku devadesatych let
naopak shrnuje: ,..mnozi oficidlné vydavani
autori se pokouseli zamaskovat nedostatek
obcanské i umélecké odvahy detailnim popi-
sem ¢i spiSe nudnym zadznamem negativnich
aspektl kazdodenniho zivota. Tento postoj
se na prvni pohled mohl jevit jako odvazny,
ba primo provokativni; ve skutecnosti vsak
nemél se spolecenskou kritikou nic spolec-
ného, protoZe postradal analytickou hloub-
ku. Doty¢ni autoti pouze brouzdali po povr-
chu a velice pfitom dbali na to, aby se pohy-
bovali jen v rdmci vytycenych mezi.“ (s. 126)
Na druhé stran€ vsak podle Hajka ani autentic-
nost mnoha zakazanych autorti, ktefi popiso-
vali své konflikty s rezimem, nepredstavovala
sama o sobé literdrni hodnotu. Casto byla totiz
mnohomluvna a chybéla ji ptitazlivost.

Jinym dokladem Hajkovy vécnosti, ktera se
vzdy opira o ukazatele textu, je stat o Ondro-
vi Lysohorském (1905-1989), ponékud kuri6z-
nim literarnim zjevu, basniku, ktery chtél
byt nastupcem Petra Bezruce, psal horno-
ostravskym dialektem s nékterymi polonismy
a domnival se, Ze svym dilem probudi k Zivo-
tu utiskovany lassky néarod. Vzbudil pozor-
nost E X. Saldy a Bedficha Véclavka, za val-
ky, kterou stravil v Sovétském svazu, prosa-
zoval svou ideu lagské samostatnosti dokonce
u Stalina. Dostal se v§ak do konfliktu s vedou-
cimi predstaviteli ¢eskoslovenskych komunis-
tl, Nejedlym a Kopeckym, a po navratu do
Ceskoslovenska byly jeho publika¢ni moZnos-
ti omezené. Ostatné ani jeho vize samostat-
ného Lasska nenasla prakticky zadny ohlas.
Pravé Ondra Lysohorsky byva v zahrani¢i ¢as-
to vniman jako basnik, ktery byl kviili svému
proti¢eskému zaméreni v Ceskoslovensku
zamérné potlacovan. Igor Hajek strizlivé reka-
pituluje jeho zivotni osudy i tvorbu a konsta-
tuje, Ze ,jeho lassky psané verse stéle pritahu-
ji romantické obdivovatele, ktefi v ném vidi
predstavitele malého a utlacovaného naroda
a pokladaji za svou povinnost tento osamély
hlas podporit. Prijimaji Lysohorského nazory
i jeho uzivani jazyka, aniz by celému problé-
mu hloubéji rozuméli...”“ (s. 102)

Skoda, Ze v knize zlstalo nékolik preklada-
telskych lapst (v CeStiné nelze napsat, Ze se
Lysohorsky ,stretl“ s Vaclavkem, jestlize jde
o0 spojenectvi, ne polemikuy; zli duchové se ne

sNymytaji‘, ale vymitaji) a omylli, o kterych
nevime, zda je pripsat autorovi, prekladatel-
ce ¢i redakci (Vaculikova Sekyra nevysla 1967
na akademickych Déjindch Ceské literatury
se nezacalo pracovat 1959; publikace proti
Arne Novakovi neni ,letdk”, ale brozurka od
Franti$ka Burianka). Jsou to jen detaily. Kni-
ha je zdatilym a potfebnym souborem u néas
vesmés nedostupnych Hajkovych studii.

Autor je literarni historik.

Igor Hajek: Prokleta i poZehnana. Eseje o €eské
literatufe. Prelozila Karolina Slamova. Editor Martin
Pilaf. Dokofén, Praha 2007, 192 stran.
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Polomrtvy holky

Temna rutina Milo$e Urbana
Karel Kouba

Nové Urbanova kniha, kterd pod ndzvem Mrt-
vy holky shromazduje deset povidek napsa-
nych béhem poslednich Sesti let, potvrzuje
svrchovany remeslny um svého autora. Tim
ovsem vycet kladi spojenych se souborem
kratkych préz viceméné kon¢i.

Podtitul 10 divnych povidek a vydavatelska pre-
zentace knihy jako ,sbirky kuriozit“ programové
evokuje zdani jinakosti ¢i vyjimecnosti, coZ pod-
poruije i troji grafické provedeni knihy (jejiz nej-
drazsi verzi je bibliofilska edice, zabalena v dam-
skych tangach a dievéném pouzdie). D4 se fici,
Ze velkolepa prezentace neni Umérna kvalité cel-
ku - ona jinakost zde totiZ spociva predevsim
v nevyvazenosti jednotlivych textli i kompozi¢-
niho rdmce knihy. Vétsi ¢ast obsaZenych povi-
dek totiz svym charakterem pfipomina dva
krat$i a zaroven asi doposud nejméné povede-
né Urbanovy texty: Pameéti poslance parlamentu
(2002) a Michaelu (2004). Obé novely jsou pres
své odlisné téma i urceni spojeny jednim vyraz-
nym rysem: material ramcového pribéhu s néko-
lika pomérné nosnymi napady by zcela jisté vydal
na nevsedni syZet, aviak kone¢nd realizace se za
pavodni myslenkou zna¢né zpozduije.

Cist jen jednou

Povidky jsou tak sbirkou pusobivych obrazli
vzniklych ze silného impulsu, jejichZ prvotnim
predivem je aspekt vizuality (nejvice patrné
Béloruska, ktera je ,sestavena“ ze spojeni téla
a starozitnosti). Tyto kuriézni ostriivky inven-
ce ale obklopuje stojata voda technicky zvlad-
nutého pribéhu. Nezpochybnitelnou prednos-
ti Urbanovych povidek je rychly a samoziejmy
vstup do déje bez zbyte¢nych digresi, struc-
nost a misty dokonce i pomérné piekvapiva
pointa, napriklad u povidek Smrtecka nebo
To strasny kouzlo podzimu. To ale bohuZel
nestaci - texty se sice dobre Ctou, ale urce-
ny jsou spise k jednorazovému uziti. Po tydnu
si z nich totiZ nebudeme pamatovat vic nez
nékolik obsedantnich momentti, v nichz je
néjakym zptisobem naru$ena télesna schran-
ka postav (Ziletka ¢i ndizky sttihajici Zivé vnitt-
nosti ve Faunovi, obéSeni na copu ve Vlasech
nebo hrdin¢inymi $perky protknuté pohlavni

Zapomenuty
kapucin
Edelbert Nymbursky
Milos Sladek

Nase znalosti o prekladatelich v raném novové-
ku jsou vice nez torzovité. V zasadé existovaly
dva typy prekladi: volné, které se spiSe necha-
valy inspirovat origindlem, snazily se prede-
v§im pretlumocit hlavni myslenky a pripadné
vyuzit nékterych metafor, a preklady doslovné,
které se blizi dnes uzivanym zptsoblim pre-
kladatelské prace. Obé moznosti prekladu byly
vnimdny jako legitimni. Pochopitelné zalezelo
na povaze dila a na jeho urceni; volny preklad
biblického textu by byl ve vétsiné pripada vni-
man jako zcela nevhodny, ale Gprava Uryvku
z Pisma pro potteby kazatelského konceptu
nebyla vnimana jako néco nepatti¢ného. Jmé-
na prekladatelti byvaji ¢asto na titulnich listech
zamlcovand. Nékdy je zminén alespont duchov-
ni stav prekladatele ¢i prislusnost ke stejné-
mu cirkevnimu tadu, jehoZz ¢lenem byl i sdm
autor. Takové zminky maji za kol dodat pte-
kladu hodnovérnost, naznacit ¢tenari, ze pre-
klad vznikal ve stejném myslenkovém ovzdusi
jako origindl apod. Je-li v tisku uveden prekla-
datel jménem, pak nejcastéji v téch pripadech,
kdy véhlas jména mohl byt zarukou kvality pte-

kladu. Jen vyjimec¢né tu nalezneme jméno pre-
kladatele, ktery zrejmé jinak nebyl vyraznéji
literarné c¢inny. Jednou z takovych vyjimek je
kapucin Edelbert Nymbursky, prekladatel nej-
méné dvou spisti slavného némeckého kapuci-
na Martina z Kochemu.

O zivoté Edelberta Nymburského mnoho
nevime. Zatimco v tiscich jim prekladanych dél
je uvadén jako Edelbert Nymbursky, v sezna-
mech ¢lend tadu je zasadné veden pod jmé-
nem Edelbert Boémus. Narodil se v Nymburce
pravdépodobné mezi 1éty 1640 a 1647, kitén
byl zfejmé jako Pety, Edelbert je jméno radové.
Do tadu kapucinii vstoupil 18. cervence 1667.
Na konci sedmdesatych let 17. stoleti pobyval
v klastefe na Novém Mésté prazském; v téze
dobé byl zfejmé vaznéji nemocen. O jeho
nemoci nemame blizsi zpravu. Zatimco u ostat-
nich nemocnych se v soupise ¢lent radu obje-
vuje kiizek jako udaj o umrti, pater Edelbert
se uzdravil.

Od zacatku osmdesatych let ptlisobil Edelbert
Nymbursky v moravskych kapucinskych klas-
terech, roku 1682 jej nalézame v Jihlavé, roku
1686 ve Fulneku, od konce osmdesatych let az
do roku 1693 nebo 1694 v Olomouci. O jeho
navratu do Cech se ndam v pramenech nepoda-
tilo nic zjistit, v kazdém ptipadé nékdy kolem
poloviny devadesatych let pusobil v kapucin-
ském klastere v Zatci a byl v ¢astém kontak-
tu s lounskymi meéStany. Pro jeho literarni
tvorbu mél rozhodujici vyznam pobyt v kIas-
tefe v HorSovském Tyné Kkolem roku 1697.

Zde dokoncil ¢esky preklad nejrozsahlejsiho
dila kapucina Martina z Kochemu, ktery vérné
podle némeckého origindlu nazval Veliky Zivot
Pdna a Spasitele naseho Krista JeZiSe a jeho nej-
svetejsi a nejmilejsi matky Marie Panny (pres
1100 stran kvartového formatu tiskem poprvé
vySlo roku 1698). Jak nazev naznacuje, Koche-
muv spis je obsdhlym vypsanim Kristova Zivo-
ta. Jeho zdkladem jsou nejenom evangelia,
ale i apokryfy, stredovéké revelace, cestopi-
sy a popsani Svaté zemé, marianské, anenské
i josefské a dalsi legendy, astronomické a mno-
hé dalsi spisy. Hlavni pozornost vénoval Mar-
tin z Kochemu Kristové vykupitelské smrti
a vzkiiSeni, ale mimotadny diiraz je zde kladen
také na tlohu a osudy svaté rodiny, na JeziSo-
vy rodinné a rodové vztahy, na ulohu Panny
Marie jak o hlavni mistryné a viidkyné uced-
nikll po Kristové smrti. Dilo vzbudilo v dobé
svého vzniku znacné rozpaky u teologt a dal-
Sich vzdeélanct, ale setkalo se se zcela mimo-
radnym ohlasem u lidovych ¢tenaid, kterym
bylo ostatné urceno. Obrovsky dobovy ohlas
dila, desitky némeckych vydani béhem néko-
lika malo let a pozitivni vliv na lidovou zboz-
nost primély kapucina Edelberta, aby se spis
pokusil prelozit do Cestiny. Zvolil formu tak-
tka doslovného prekladu, k Velikému Zivotu
i k jeho autorovi pocitoval mimoradnou tctu.
V predmluvé Edelbert piSe, Ze ,ani jedinkého
slova z mé hlavy k ni pridaného neni“. Prekla-
dal primo z némeckého originélu, dokonce ani
uryvky z Nového zdkona se nesnazil jazykové

organy v Bélorusce), pricemz druhé ¢teni diky
dotecenosti v podstaté neprichazi v tvahu.
Urban rad pouZziva vSemozné kulturni aluze,
které ale paradoxné podtrhuji jednorozmeér-
ny charakter dila. Ponékud nepatti¢né ptisobi-
ci zastiténi Michaely jménem Jeana Baudrillar-
da dopliiuje v nové knize mj. inverzni obraz Féli-
ciena Ropse Pornokrates (Béloruska), pribéhovy
odkaz na prosluly horor Evil Dead Sama Raimi-
ho (To strasny kouzlo podzimu) nebo jen skla-
danka ze jmen postav Karla, Jaromira a hrabén-
ky z Erbannu (Stédrd noc baronky z Erbannu).
Tyto, v textu okazale podtrZzené odkazy oviem
vétsinou nemaji hlubsi vyznam pro interpretaci
pribéhu a jsou samoucelné pouzity kvili efektu
sebeafirmace ¢tendre, jemuz tak autor usnadiu-
je spole¢nou hru. Nabidne mu nékolik omletych
obrazt, které si spokojeny recipient ptivlastni
s konstataci sofistikované rafinovanosti spisova-
tele a zaroven s potéSenim nad sebou samym.

V mezich

Z praméru knihy Ize vyzvednout zejména gro-
teskni povidku Smrtecka, v niz je vtipné podan
pribéh fatalniho katatonického orgasmu. Dalsi-
mi vyraznéj$imi texty jsou rozsihlejsi, hororo-
vé ladéné Stédrd noc baronky z Erbannu a To
strasny kouzlo podzimu, které ale vyuZivaji cet-
na zanrova klisé bez ironického odstupu. Nedo-
statek (sebe)ironie a humoru, jejichz vyuziti se
v podobnych Zanrovych oblastech piimo nabizi,
je priznacné i pro ostatni texty. Urban vétSinou
operuje pouze s grotesknem, které v celku vice
textd pisobi chténym a velice suchym dojmem.
Strojenosti se vyznacuiji i nékteré vypjaté scény,
tésné hranicici s ky¢em - naptiklad obraz svi-
¢ek v zutych lodickach obésené divky v povidce
Prazské Jezuldtko (coZ je bezkonkuren¢né nej-
horsi text knihy), neumné exaltovany rozho-
vor v povidce Zdznam rozhovoru s Zenou stred-
niho véku nebo zavér povidky Zddny néZnosti,
ktera by byla pfijatelna ve formatu vtipu. Urban
bohuzel stéle zlistava autorem ti{ knih - z kom-
paktni masy pozdéjsiho dila vybocujici Posledni
tecky za rukopisy (1998) a utopického diptychu
Sedmikosteli a Hastrman (2001). Pokud si tedy
chceme uzit néjaké té obskurni erotiky a horo-
rového ¢i detektivniho napéti v mezich zako-
na, Mrtvy holky nam k tomu zcela jisté posta-
¢i. Pokud ale touzime po origindlnim dile nebo
rafinované literarni hie s Zanry, hledejme jinde.

Milo$ Urban: Mrtvy holky. 10 divnych povidek.
Argo, Praha 2007, 208 stran.

korigovat podle tehdy neddvno vydané Bible
svatovéclavské.

Podobné jako v Némecku ani v Cechéch nebyl
spis prijat bez problému. V aktech prazské
konzistore z roku 1700 se dochoval z4pis, ve
kterém konzistor vytyka, Ze jednak nebyla pro-
vedena cenzura knihy, jednak ma Veliky Zivot
nadbytek poznamek, které se neopiraji ani
o Pismo, ani o cirkvi prejatou tradici. Pfestoze
bylo v§emi hlasy schvéleno, Ze ma byt zakazano
Cist tuto knihu a vystavovat ji na prodej, dokud
nebude Uplné ocisténa od chyb, Veliky Zivot
v prekladu Edelberta Nymburského vysel ces-
ky bez tprav v dalsich vydanich v letech 1717,
1729, 1746 a 1759. Ve druhé poloviné 19. sto-
leti se stal preklad Edelberta Nymburského
zakladem pro znovuvydani spisu, ktery vysel
ve skalické Skarniclové tiskarné jesté nejméné
sedmkrat, naposledy v roce 1901 (!). Barokni
¢estina Edelberta Nymburského tak pomaha-
la ovliviiovat slovni zasobu a predstavy o svété
jesté nasich pradédecki a prababicek.

Edelbert Nymbursky prelozil jesté Kochemovu
nejrozsitenéjsi modlitebni knihu, Zlaty nebeklic
aneb Nové modlitby k vysvobozeni dusi ocistcovych
dobre pohodiné (tiskem cesky poprvé roku 1701,
nasledovala dalsi vydani). Po kratkém pobytu
v Klastefe v Litométicich odesel pater Edelbert
do klastera v Roudnici nad Labem, kde zemfel
27.brezna 1705.V letoSnim roce vyda nakladatel-
stvi Argo ¢tendrskou edici ceského prekladu Veli-
kého Zivota Pdna a Spasitele naseho.

Autor je bohemista.



8 VYTVARNE UMENI

A2 KULTURNI TYDEN{K 19/2007

Jak se pece obr.?

Navod na rychlou cestu k apatii pro nadsené mladé umélce
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HANKA SLADKOVA

Vezmeéte energii, nadSeni, kamaradstvi a urci-
tou predstavu o tom, jak byste chtéli fun-
govat a tvorit. Ujasnéte si, co vlastné chce-
te. Vymyslete koncept a nazev skupiny.
Sestavte seznam galerii, které se svym nad-
Senim a predstavou o spolupraci obejdete.
Aktualizujte svou predstavu a koncept sku-
piny dopliite o vytvoreni vlastniho vystavni-
ho prostoru. Konfrontujte svou vizi sezon-
ni galerie v prenosné konstrukci s realitou
nékladi na stavbu a prondjem, a vizi zapo-
Ceti projektu s realitou formulat a povole-
ni. Znovu aktualizujte svou predstavu a kon-
cept. O rok to odloZte. Podle potreby cely
postup opakujte.

Skupina obr. je u predposledniho bodu na-
vodu.
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David Hanvald: Herbar, 2006; Ondfej Malecek: Piratska vlajka — K¥idlo, 2006; Pepa Achrer: Nepopséno II., 2006

David Hanvald, Martin Krajc, Ondrej Male-
ek, Pepa Achrer a Karel Stédry jsou studenti
a absolventi malby z AVU a VSUP. Z prubéz-
né konfrontace prace jejich ateliérti vznik-
la myslenka na vytvoreni vytvarné skupiny,
ktera spole¢né s nazvem ziskala jasnéjsi kon-
tury v letoSnim roce. Smyslem skupiny obr.
ma byt pokracovani ve spolu praci a spolec-
né vystavovani a podle logiky patého bodu
navodu ma toto vystavovani probihat ve
vlastni specifické galerii. Navrh prostoru
vytvoril David Topper, ktery letos diplomuje
v ateliéru architektury Evy Jifi¢né na VSUP
Oteviené, u obvodu zasttesSené ovalné Sapitd
mélo byt svou formou i umisténim v parku

préci skupiny obr., ale také dalsich mladych
umélcti. Bod sedmy.

Pét malirt, pét svébytnych styld, pét odlis-
nych pristupt. Riznorodd smés napti¢ sku-
pinou i dily jednotlivych umélct. Kvétiny na
principu ¢iselnych vzorcti (David Hanvald,
student ateliéru Stanislava Divise na VSUP),
scény s prostorem a prvKky break-dance (Mar-
tin Krajc, student ateliéru Michaela Rittstei-
na na AVU), Machiv M4j a Piratské vlajky
(Ondrtej Malecek, absolvent ateliéru Stanisla-
va Divise na VSUP), sdéleni vs. forma a sci-
-fi prostory pocitacovych her (Pepa Achrer,
student Malitské Skoly III Michaela Rittstei-
na na AVU), malovani modelifdci v break-
danceovych figurach a Sedé prekryvajici se
obrysy linif a ploch (Karel Stédry, student

ateliéru Stanislava Divise na VSUP). Spole¢-
na je technika a snaha vystavovat, neztratit
moznost srovnani a vzajemné komunikace,
fungovat dohromady i jednotlivé ve volném
ramci skupiny kamaradu.

Skupina obr. zatim 1. kvétna v Nové sini
spole¢né s dal$imi autory predstavila sva dila
pri pétidenni vystavé Krdska a Zvire. Nyni se
uvidi, jak bude jejich ¢innost dal probihat
a co z toho nakonec bude. Jestli bude jejich
koncept fungovat, jestli se podati vytvorit
prenosnou letni galerii, jestli je obr. dostatec-
né silny a tvrdohlavy, a jestli svou predsta-
vu prosadi, ndvod nenavod. Je jasné, Ze s tou
troubou, kterou maji mladi umeélci v Cechach
k dispozici, to nebude tak jednoduché.
Autorka studuje VSUP a zurnalistiku na FSV UK.

Interpretovat
unavuje
Martin Gerboc

V texte pre katalég Spleen & Ideal (Bolf, Dra-
hotové, Gerboc, Hosek, Sille) som proklamo-
val myslienku nezaujmu o skdsenost malby
a vyzdvihol zaujem o skusenost estetiky exis-
tencie; toto vyhlasenie samozrejme nie je naiv-
né: kazdé maliarske gesto a kazdé vypoveda-
né slovo nés konstituuje ako takych a takych,
s ¢im suvisi onen foucaultovsky pojem Biomo-
ci, prostrednictvom vystavenych malieb pre-
tlmoceny do malby, ,....nie je to ale ni¢ osob-
né, je to vynachadzanie... spdsobu existencie”
(Deleuze aj Foucault), je to ,dokument” is-
tej formy osobnej skiisenosti. Takto bolo tre-
ba chépat aj tvodny text katalégu, ktory Petr
Vanous na strankach A2 interpretoval odlis-
ne. Prostrednictvom onej estetiky existen-
cie vystava uvadza Specifické estetiky krutos-
ti, smutkov, znecitlivenia, krutej senzuality
alebo ,povrchnych konzumov; kazda malba
je tak manudlom ,politického” boja, je terito-
riom, ktoré treba branit, v ktorom sa z malia-
ra stava objekt (,subjekt mimo svojho stkro-
mia“), je politickym pravom s kazdym obmed-
zenim aj vyhodou.

Pri koncipovani vystavy som casto myslel
na to, ¢i ma maliar a jeden zo zGi¢astnenych
0 nej vobec pravo pisat, pretoZe rozdiel med-
zi vizudlnym a verbalnym je neprekonatel-
ny. (Napokon - je text, ktory ,plynie“ z mal-
by zéaroven kontextom, v ktorom sa malba
nachadza?, a je vobec umelec v situdcii, ked

Martin Gerboc: Exhausted Hero, 2006

si musi sam pred sebou situovat svoje vlastné
postavenie uprostred tejto nepreniknutelnej
siete oznacovani a referencii? Musi si, podob-
ne ako analytik, v tomto chaose neistot situ-
ovat a pevne definovat svoj vlastny diskurz?
Stane sa nepohodlnym, ak si narokuje na to,
aby sa jeho malby chépali bez zbyto¢ného
zahmlievania ich vyznamu dakym sprostred-
kujicim myslenim?)

Tento text by nemal byt len polemikou s tex-
tom Petra Vanousa v A2 ¢ 13/2007. Je skve-
1¢é, ak sa o vystavach piSe, a mnozZstvo hoci
aj uplne protichodnych nazorov je samozrej-
me len vyhodou. Nepochopil som ale niekto-

ré navzajom si odporujuce tvrdenia v prostre-
di dvoch ¢i viac viet, ktoré by prirodzene mali
verifikovat jedna druht. Prekvapila ma aj sku-
tocnost, Ze teoretik piSe o vystave aj napriek
tomu, Ze sa jej — ako som zistil - bezprostred-
ne nezucastnil a jedinym zdrojom informa-
cii preitho ostava katal6g k vystave. Potom st
katal6gové texty a niekolko malo reproduk-
cii tym jedinym barthesovskym punctom, kto-
ry tvori zachytny bod vsetkych interpretacii,
a to je - prirodzene - neskuto¢ne malo. Snad
len potom je pochopitelné Variousovo tvrde-
nie, Ze tu ,proti konceptudlnemu pragma-
tizmu“ chapania tejto vystavy ,bola postavena
bulvarizécia umelca“.

Petr Vanous méa pravdu: vystava skutoc¢ne
ponuka jednu z vyraznych tendencii malby
stcasnosti, ,ktora smeruje k hermetickému
uzavieraniu foriem“. Ak si ale niektoré mal-
by na vystave narokuju na premisy, ktoré
sucasne tazia z vyzdvihovania popisu udalosti
avedomého degradovania a odmietnutia prio-
ritného postavenia maliarskej formy a vset-
kych jej funkcif aj napriek tomu, Ze sa pohy-
bujeme na jej uzemi - o forme a jej herme-
tickom uzatvarani nemdze byt v tom pripade
prioritne re¢ v polohe pribehu, obsahu, moti-
vu (Co, ako dufam, opdt predznamena nastup
Age of Narration), ale len v polohe v tejto chvi-
li nepodstatnej ,maliarskosti malby*, ktora je
pre mia bezduchou onaniou v prostredi hmo-
ty, duSevnym l'art-pour-l'artizmom ¢i bezzu-
bym pojmom na konstrukciu teoretického
textu. Podobnych nezrovnalosti som v tex-
te nasiel viac, no opakujem, treba byt vda¢ny
za kazdu debatu vracajicu sa k problémom
stc¢asnej malby. Takych je totiz, najma v tych
mojich koncinéch, zZalostne mélo.

Na zaver len kratku poznamku o vztahu maliar
- teoretik, ktory, priptstam, moze byt v istych
$pecifickych pripadoch velmi plodny. Co vobec
znamena nezdravy pojem pluralistickej situa-
cie, ktord je pre nas tolkokrat pouZivanou mas-
kou? Sebareflexiu?, hravost proti vycerpavajice-
mu pristupu, doéslednému opisu a pod.?, iréniu?
Pozitivom je jedine jej interpretativna samostat-
nost: jej relativizmus obhajujici diStancovanie
sa svojho vlastného diskurzu od skiimaného
objektu, ku ktorému by tento diskurz mal byt vo
viac nez dévernom vztahu, jeho narok na odlise-
nie tzemia vykladu alebo vysvetlenia od popi-
sovaného tzemia. Teda: dielo verzus text o die-
le. Je prijatelné vysvetlenie, Ze cielom stucasné-
ho umenia uz nemusi byt vysvetlenie subjektu,
ale skimanie jeho hranic?, skimanie pouZitel-
nosti stiperiacich interpretécii? Odrazu prestalo
ist 0 malbu! Kazda kritika zrazu vyhlasuje svoju
vlastnt samostatnost, oslobodzuje sa spod ter-
minov dbsledného myslenia, od preskiimania
subjektu a vycerpavajiiceho zhodnotenia jeho
vyznamu. Kazdd kritika si privlastiiuje pojmy
a vyznamy, ktoré chce prekonat a ktoré zatracu-
je. Kritika sa globalizuje a privadza k destruktiv-
nemu pojmu objektivizacie. Sicasnost deklaruje
nasledné interpretacie obrazu ako samostatny
subjekt skiimani, a na umelcoch sa tak prizivu-
je cely aparat administratorov (Cest vynimkam,
prirodzene). Text a jeho Struktiry zacinaju byt
dolezitejsie ako Obraz. Malba sa zrazu da vypo-
¢itat. DA sa vyjadrit slovom este skor, ako je na-
malovand. D4 sa zdokumentarizovat skor, nez
visi na stene galérie. A maliar s vlastnymi inter-
pretaciami vlastného Obrazu je, zda sa, zbytoc-
ny.. Samozrejme dost bolo slov, vyhriime si
rukavy, a podme konec¢ne malovat!
Autor je malit.
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FOTOGRAFIE 9

Jini Asie

Fotograficky napric kontinentem

Po po dvou letech od vystavy
bondazi Nobuyoshi Arakiho
pfichazi Langhans Galerie

s dalsi vystavou vénovanou
asijské fotografii.

KAMILA BOHAEKOVA

Na prvni pohled by se mohlo zdat, ze asij-
ska fotografie se u nas v posledni dobé tési
obzvlastni ptizni - shodou okolnosti v Galerii
Rudolfinum pravé skoncila vystava vyjimecné-
ho japonského fotografa Shomei Tomatsua -,
vystava Air Asia je vSak priilomova predevsim
tim, Ze méni nasi zazitou (euroamerickou)
predstavu o asijské fotografii jakozto fotogra-
fii predevsim japonské. Vlibec poprvé se tu
setkdme s cykly z Indie, Indonésie, Bangladé-
Se, Bhutanu, Thajska ¢i Vietnamu, které pred-
stavuji razné zanry, ale jedno maji spolec¢né:
zobrazuji mistni tradice i historii konfronto-
vanou s rychlym rozvojem a radikalni promé-
nou spole¢nosti.

Prvni fotografie vznikaly v oblastech jizni
a jihovychodni Asie na sklonku 19. stoleti,
kdy kolonialni instituce chtély zdokumento-
vat charakter zdejstho osidleni. Mistni obyva-
telé povazovali zpocatku fotografii za magic-
ky predmét, posléze ji pouzivali k ndbozen-
skym tucelim a od dvacétych let se zacaly
tésit oblibé svatebni fotografie a portréty.
Po nékolik desetileti méla fotografie v téch-
to zemich vyznam cisté dokumentaéni. Za
zlom Vv jejim pojeti jako zdznamu reality by-
chom mohli povaZovat rok 1992: zaloZeni
fotografického oddéleni Jakarta Arts a ote-
vreni prvni galerie tiskové agentury Antara.

Fotografie jako obraz kulturni identity
Od devadesatych let se tento druh uméni
rozviji v uvedenych oblastech Asie nebyvale
rychle a mnoha sméry, pricemz vzdy reflek-
tuje kulturni historii i identitu kultury, z niz
pochazi, a zaroven funkci fotografie v ni. Snad
nejlépe (a zaroven i nejdojemnéji) to dokla-

da tivodni expozice, kterd navstévnika dopro-
véazi po schoditi aZ do druhého patra gale-
rie. Jde o ¢tyti desitky fotografii Rajeshe Vory
z cyklu Ateliér Kulsum, Prodej snti na foto-
papire - kocovné fotoateliéry v Indii (2000-
-2004), ktery se zabyva tématem mizejicich
tradic a zejména érou kocovnych fotoatelié-
ri v Indii. Na postaveni mobilnfho fotoatelié-
ru stacilo deset prken, padesat bambusovych
tyci, nékolik metrii latky a 24 lamp. Takovy
ateliér zalozil pred 25 lety Rashid Shaikh,
ktery cestoval po Indii s ko¢ovnou divadel-
ni spolecnosti a jeho nejc¢astéjsimi zakazni-
ky byli chudi Indové, kteti se chtéli za par
rupii nechat vyfotit se slavnou bollywood-
skou hvézdou (namalovanou na kulisy, nej-
lépe i s Tadz Mahalem) nebo s disneyovskou
postavickou, pripadné s celou svou rodinou
na pozadi zndmé katastrofy, jako byly mrako-
drapy z 11. zati, které vzbuzuji v portrétova-
nych radost z toho, Ze prezili. ,Dtive bylo pro-
vozovani mobilniho fotoateliéru skutecnou
profesi, dnes si kazdy mysli, Ze mtize byt foto-
grafem sam,” dodava Rashid. Z neumételsky
vyhliZejicich fotografii Indt s kulisou dZzung-
le plné Selem, mrakodrapt ¢i krasek vyzaru-
je zvlastni naivita jejich mentality, kterd se
ostatné projevuje i v bollywoodskych filmech,
balancujicich na hranici s ky¢em, ale zaroven
bravurné stridajicich jednotlivé Zanry i emo-
ciondlni polohy. Pfipominad to hinduistické
ndboZenstvi s mnozstvim zauzlenych a cas-
to grotesknich mytologickych piibéhd, které
jsou dodnes soucasti vSedniho zZivota Inda.

Historii portrétnich ateliérti se vénuje i hodi-
novy film Mésto fotografii filmarky Nishthy
Jain, kterd dokumentuje oSuntélé prostory
malych fotografickych ateliérti napti¢ indic-
kymi meésty. Kromé kulis pouzivaji mistni
fotografové i retuse, a to i za pomoci pocitace.
Retuse pomahaji zhmotnit touhy a ptani por-
trétovanych a odhali zaroven tragiku zdejsiho
Zivota. Ve filmu se naptiklad objevuje muslim,
ktery se nemuze stykat s hinduistickou div-
kou, a tak si necha udélat alespont fotomontaz
jejich portrét na pozadi Tadz Mahalu.

I-Lann Yee: Ch'i-lin z ostrova Calauit, cyklus Povidky o Suluském mofi, 2005. © Valentine Willie Fine Art Gallery, Malajsie

Fotografka Anna Palakunnathu Matthew ve
svém cyklu Satira Bollywoodu (1999-2000)
naopak tyto iluzorni myty a sny ironizu-
je a rozkryva ponékud nepoetickou stran-
ku indického Zivota. Jeji fotografie filmovych
plakatli se vysmivaji kultu filmovych hrdint
- pomoci fotokolaZzi autorka vklada na plaka-
ty sviij oblicej a ptipisuje k filmiim nékteré
slogany, prolamujici tradi¢ni klisé, naptiklad
o ,Stastném” manzelstvi, které dohodli rodi-
Ce. Jeji socidlné zabarvené poselstvi je provo-
kativni a neskryva feministické postoje.

Atmosféru formovani Malajsie vystihuje sé-
rie fotografii z dodnes existujictho ateliéru
Pakard, ktery v cyklu Pres riiZové bryle doku-
mentuje I-Lann Yee. Jeji fotografie jsou civil-
néjsi a stridméjsi nez ty indické, presto z nich
také vyzaruje doba jejich vzniku. Fotografka
Sue Hajdu se zabyva instalaci podobnych sou-
kromych portrétti z obdobi valky ve Vietna-
mu, kde dodnes schazi vefejna debata o ideo-
logickém konfliktu, ktery stal v jejim pozadi.

Anonymni portréty jsou diikazem osob-
ni paméti a soukromych, malych déjin, kte-
ré dotvareji celkovy obraz ,velké” historie,
ale obsahuji zaroven i zarodky nasi spolec-
né kolektivni paméti. Anonymni obrazy v nas
vyvolavaji vzpominKky na vlastni détstvi, tou-
hy a sny, na obecné lidské hodnoty a zaroven
jsou obrazem kulturni identity zemé, jeji his-
torie i mytologie.

Nejen dokumentérni,

ale i symbolicky obraz

Vystava v Langhans Galerii predstavuje rtz-
né zanry, v nichZ se na jedné strané akcentu-
je dokumentaristicka hodnota fotografie a na
druhé pak projevy symbolické, experimen-
na vystavé tadit jedine¢ny cyklus fotografii
Remissy Mak, na nichz je horky osud Kam-
bodze metaforicky vyjadren prislovim Kdyz
stoupne voda, jsou mravenci potravou pro ryby,
kdyz opadne, Zerou mravenci ryby (2005). Toto
khmérské prislovi vystihuje situaci jak doslov-
né (80 % Kambodzant tvoti farmati, kteri
jsou na vodé€ a na trodé doslova zavisli), tak
metaforicky - vladne ten, pro koho je aktual-
cuje kostru ryby a zvétSeniny mravencti, ¢as-
to prosvicenych ¢i barevné upravenych, ptiso-
bicich krasn€ a zaroveii désivé.

Podobné symbolicky je soubor Povidky
o Suluském mori (2005) malajské fotografky
I-Lann Yee, jeZ ve svych fotografiich ztélesni-
la kouzelné pribéhy o Suluském moti, lezZi-
cim mezi Malajsii a Filipinami, které slycha-
vala v mladi. ,Necitime se byt Malajci nebo
Filipinci, ale Sulu,” objasiiuje I-Lann Yee. Fan-
taskni a narativné bohaté fotografie rozkry-
vaji ostrov s princeznou a Zirafou, vyjimecna
je také fotografie, jeZ zezadu zobrazuje muze
a Zenu. Zeniny az neskute¢né rozevlaté vla-
sy vypadaji na muzovych zadech jako jizvy.
Pohadkova symbolika pripomind malajské
myty, které tvori zaklad této kultury.

Francouzsky fotograf a filmar Nicolas Pas-
carel ve svém cyklu Modrd chodba pouZiva spi-
e poetiku naznaku a absence. V Ho Ci Mino-
vé Mésté, difve Saigonu, se véerejSek prolina
s dneskem. Pascarel narazil na budovu ponote-
nou do modrého svétla, jejiz neobydlena zékou-
ti a tajemna z4tisi fotografuje tak, jako by vyvo-
laval duchy tohoto mista zvlastni historie, kte-
rou prolinaji ctizadostivé nadéje moderniho
Meésta. Predméty bez lidi, ale s vlastni pamé-
ti ptisobi jako otadzka - co se tady vlastné stalo
a co z toho dodnes zlstalo? Co se zménilo?

Wahyudi Rahardjo: Stavba Kuningan Apartements,
z cyklu Nebesky délnik, 2002-03.
© Galeri Journalistik, Antara, Indonésie

Jak vidno, otazky, které vyvolavaji symbo-
lické fotografie, se shoduji s témi, které se
vynorovaly nad fotografiemi prevazné doku-
mentarnimi. Tyto obrazy jsou podobné jako
v Uvahach Rolanda Barthese (Svétld komo-
ra) nikoliv nasim zrcadlem, ale zplisobem,
jak pristoupit k vlastni identité, a to nejen
individualni, ale i obecné kulturni. Jsou obra-
zem touhy a snd, v nichZ je obsaZena myto-
logie dané kultury, jeji podstata. Naivita
i obdiv, s jakymi pfistupuji tamni obyvate-
1é k fotografii jako médiu, odkryvaji leccos
zZ jejich snahy utéct pred nelehkou realitou.
Z4dna z téchto fotografii tedy nema cisté
dokumentaristickou podobu, ale je soucas-
né tvahou o hodnotéach a smyslu tradi¢niho
i moderniho zivota.

Vystava v Langhans Galerii nas prostrednic-
tvim devatendcti fotografickych cykld sezna-
muje s mnoha kontexty i Zanry fotogra-
fie jizni a jihovychodni Asie a je vynikajicim
vstupem do mentality i fotografické tradice
jednotlivych zemi. Je jen Skoda, Ze malé pro-
story galerie a stejné tak mald zndmost této
fotografické tradice u nds neumoziuji, aby
se vystava usporadala jen naptiklad z jedno-
ho cyklu jedné kultury, byla tak kompaktné;j-
$i a $la vice do hloubky. Tomu ted ostatné
Langhans Galerie udélala skvélé entrée.
Autorka je filmova publicistka.

Air Asia. Kurator David Korecky. Langhans Galerie
(Voditkova 37, Praha 1), 4. 4. — 1. 7. 2007.

|
Noorderlicht — severské svétlo

Vystava Air Asia v Langhans Galerii je pFe-
vzata z rozsahlejsi pfehlidky nizozemské-
ho fotografického festivalu Noorderlicht,
uvedené v roce 2007 pod nazvem Another
Asia (Jina Asie, kurator Wim Melis). Festi-
val Noorderlicht ma ptvod ve fotografické
galerii, kterd byla zaloZena v Groningenu
v roce 1980; u pfileZitosti desetileti jejiho
trvani se konal poprvé. St¥idavé se porada
jak v Groningenu, kde se zaméfuje na sou-
¢asnd socialni témata, tak v nedalekém
Leeuwardenu, kde se dostava do popiedi
fotografie mimo zapadni civilizaéni okruh.
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Kominici, nacisté i skutecny kaplan

Evangelium podle Pitinského

Potieti se J. A. Pitinsky vratil
do brnénského Divadla Husa
na provazku. Po hf¥e o Vlastovi
Burianovi od Lubose Balaka
Hvézdy nad Baltimore a Gcasti
na projektu RozRazil'O4

— Brno je Brno je Brno

pfevedl do divadelni podoby
Evangelium sv. Lukase.

JITKA PALENfKOVA

Nebyl by to ]. A. Pitinsky, kdyby se na jevis-
ti odvijel ,prosty” evangelijni pribéh. S biblic-
kegaarda, Nietzscheho, texty znamych i méné
znamych basnikti (Wolkey, Blake, Sachsovd)
i autentické dokumenty z konference ve
Wannsee, kde béhem druhé svétové valky
predstavitelé Treti fiSe rozhodli o kone¢ném
reSeni Zidovské otazky.

Prvni, co se na scéné objevi po reproduko-
vaném uvodnim slovu Franti§ka Derflera, ve
kterém nas seznamuje s brnénskym komini-
kem Benjaminem Korunou, jenz nestastnou
nahodou zemfel pti padu ze stfechy, je pravé
tento kominik Ben (Jifi Jelinek). Sedi s kyta-
rou u tdboraku. Na jevisté se vzapéti nahrne
dvandct dalsich kominikt a v jakési mistnos-
ti, kde se nachazi stara kuchyriika, sttl, Skolni
zidlicky, plechové Satni skrinky, vysoky mod-
ry komin a stary divan, oplakavaji svého mrt-
vého mistra. Nad tim v8im se vznasi dvou-
mistny modry kajak. Snad jako odkaz na
puavodni povolani valné ¢asti apostolii.

Co lze provést s apostoly

Kominicti ucednici si Bena (Ben znamena
syn, analogie se Synem Cclovéka, jak byva
v LukaSové evangeliu Casto nazyvan JeZis,
je tedy nasnadé€) snazi znovu zptitomnit
ponékud naivnim, jaksi frantiskansky pro-
stym a radostnym opakovanim slov, kte-
rd k nim za zivota pronasel. Touto vychozi
situaci zac¢ind nékolik desitek minut trva-
jici prehravani nejriiznéjsich podobenstvi
a ,poucek” z Bible, které kominici-apostolo-
vé obcas ozvlastnuji neobvyklou intonaci ¢i
pohybovou akci. Zédny z hercii v takto poja-
té inscenaci nema prostor vykreslit postavu
¢i zahrat situaci. Jde jen o to, aby néjak zau-
jali divdkovu pozornost.

Vétsina promluv se ovSem nese ve stej-
ném duchu: zpomalené se pohybujici he-
rec prijemné posazenym hlasem prediika-
va podobenstvi za doprovodu jemné zvon-
kohry nebo castéji podmanivych smyccli. Az
by se chtélo fict nabozensky ky¢. Nebo roz-
bredla pseudolyri¢nost. Na nékolika mistech
vsak tyto vyrazové prostiedky funkéné vrha-
ji na biblické déje svétlo naSich postmoder-
nich dnt. Tak je tomu tfeba ve scéné zazra-
k1, kdy se JeziSovo uzdravovani nemocnych
déje za podkresu velkofilmové hudby a za
témér sportovné fandovského kiiku vsech
zucastnénych.

Evangelium sv. Lukase v rezii J. A. Pitinského. Foto Martin Zeman

Nasledné je na scénu ve formé jakési talk
show ptizvan zabrdovicky kaplan Jan Handk,
ktery se podilel na vzniku inscenace, a dosta-
va ukol béhem dvou minut sdélit obecen-
stvu, co je krestanstvi. Dostane se k Desate-
ru i k tomu, Ze Buh je laska.

V druhé ¢asti predstaveni se z apostolli sta-
nou nacisti a béhem nékolika dalsich desitek
minut se témér realisticky, doslova dokumen-
tarné snazi rozhodnout, zda Zidy jen sterilizo-
vat, ¢i rovnou vyhladit. Nakonec se ve stanu
a spacacich rozhodnou pro druhou variantu.
Postupné si svlékaji své kostymy s nacisticky-
mi insigniemi a za vSeobecné radosti si zano-
tuji zadvérecnou pisent z monthypythonovské-
ho Zivota Briana. Ber Zivot z té lepsi stranky.

Sila podobenstvi a asociace

Pitinsky se v Evangeliu opét projevuje jako
bytostny lyrik. Nejde mu o moderni prevypra-
véni novozdkonniho ptibéhu, vrstvi jednotli-
vé obrazy, které se mu s Kristovym Zivotem
a apostoly asociuji. Vytvari neobvyklé souvis-
losti, které jsou ovsem casto neobvyklé do té
miry, ze se divdk v déni na scéné neorientu-
je. Zda se ovSem, Ze zdmérem je spiSe pliso-
bit na divaka jednotlivymi obrazy (jindy silna
Pitinského metafori¢nost tu v3ak neni dost
napaditd), ne nutit ho dekdédovat jednotlivé
motivy montaze a spekulovat nad doslovny-
mi vyznamy. Pole divacké interpretace je diky

otevienosti inscenaéni struktury Siroké a kaz-
dy miiZe na jevisti patrné vidét néco jiného.
Jedna z moznych cest, jak pochopit vztah
mezi aposStoly a nacisty, se skryva v podo-
benstvi O rozsévaci, které zazni v prvni polo-
viné inscenace. Padne-li zrno na urodnou
pudu, vyda tak rostlina své plody. Ve scéné,
kdy apostolové vzpominaji na zazraky kona-
né Kristem, stoji Jezis (v dané chvili ztvar-
nény Jakubem Smidem) v nezaménitelném
gestu s rozpazenyma rukama. Stejné gesto
pouzije i ke konci predstaveni, kdy se mu
jako Adolfu Eichmannovi podafi presvédcit
ostatni ¢leny konference o nutnosti vyhladit
Zidy. I jeho slovo padlo na tirodnou ptidu.
Nejraznéjsich vykladd pro jednotlivé scé-
ny lze najit bezpocet, kazdy z divaka si pro-
to musi hledat k déni vlastni kli¢. Pokud mu
ovsem Pitinského inscenace prtijde dostatec-
né naléhava ¢i pozoruhodna. Na mé to, co se
odehravalo na scéné, plisobilo jako dvé hodi-
ny se vlekouci nuda.
Autorka studuje bohemistiku a divadelni védu
na FF MU v Brné.

Divadlo Husa na provazku
— Evangelium svatého Lukase.
Rezie a kompilace textd J. A. Pitinsky, dramaturgie
Petr Minafik, scéna Jan Stépanek, kostymy Jana Prekova,
hudebni poradce Petr Hromadka.
Premiéra 19. a 20. 4. 2007.
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FILM T1

Hory maji oci

Dvé tvare clovéka

Dvojice filmovych horord, jejichz
Ustfednim tématem je stfetnuti
¢lovéka a jeho znetvoieného
bliZence, vychazi z klasického
krvaku ze sedmdesatych let

a pozoruhodnym zptisobem
zkouma parametry lidskosti.

ANTONIN TESAR

Prvni dil hororové série Hory maji oci natocil
tvlirce vyte¢né Noci s nabrousenou britvou
Alexandre Aja - jeho snimek patfi diky hut-
né atmosfére, vyjime¢né invenci a precizni-
mu vizudlnimu zpracovani k nejpovedenéj-
$im hororim poslednich deseti let. Pokra-
¢ovéni, které nedavno vstoupilo do naSich
kin, rezirované nepftili§ napaditym profesio-
ndlem Martinem Weiszem, predstavuje kla-
sicviej$i a vyhrocenéjsi nez prvni dil, jeho
femeslné zpracovani ma solidni droveii a vy-
jma nékolika hluchych mist ubihd kupredu
sviznym tempem. Oproti jedni¢ce se posou-
va do subZanru survival hororu (zejména
v zépletkdch pocitacovych her casto uplat-
fovany model michajici akci a horor, kde
hrdina, vétsinou vojak, bojuje o preziti ve
svété monster) a zcela ve shodé s jeho pra-
vidly rezignuje na psychologii postav, vyvoj
a logiku déje i jakoukoli originalitu. Soustte-
di se vyhradné na kumulaci permanentni-
ho pocitu ohroZeni z neznamych, nebezpec-
nych prostor, v nichZ se hrdinové i monstra
pohybuji, a jeho nasledného uvolnéni dras-
tickym zobrazovanim fyzické destrukce pro-
tivnikd.

Krutost a soucit

Oba dily cyklu patii do skupiny v posled-
nich letech natocenych snimkd, odkazuji-
cich na éru exploatacnich krvakl sedmde-
satych let, od nichZ prebiraji jak sadomaso-
chisticky pristup k zobrazovéni nasili, tak
ddraz na problematiku moralky a lidskosti.
Pavodni Hory maji oc¢i natocil v roce 1977
rezisér Wes Craven, jehoz debut Posledni
diim nalevo (1972) se stal ustavujicim dilem
exploata¢niho thrilleru (nékdy téz uvadény
jako shock exploitation). Tato odvazna vari-
ace na Bergmantv Pramen panny, v jejimz
zavéru otec zavrazdéné divky rozteze vud-
ce skupiny delikventi motorovou pilou, defi-
novala zakladni téma Zanru jako boj Clové-
ka s lidskou bestii, boj, ktery hrdinové sva-
déji s okolnim svétem a zdroven sami se
sebou. Délici ¢arou mezi lidskou a zrtidnou
podobou clovéka je ptritom schopnost sou-
citu a litosti. V klasickych dilech zanru, jako

jsou americky Den Zeny Meira Zarchiho, ital-
sky Diim na kraji parku Ruggera Deodata ci
japonsk4 série Zena ze sekce nula Jukia Nody,
vychézi napéti z kontrastu mezi nelidskou
krutosti zobrazovaného nasili a lidskou tvari
jeho pachatele (tim se exploatac¢ni thrillery
1i8i od fantastickych hororti, kde pachatelem
je monstrum, i hororovych vyvraZzdovacek,
v nichz vrah svou tvar skryvd; od psycho-
thrilleru se odlisuji zase tim, Ze nasilnici zde
nejsou posedli Zddnou utkvélou predstavou,
Z niz by jejich chovani vychazelo). Konfron-
tace s nasilim nevyhnutelné dotlac¢i kladné
hrdiny téchto filmu z role pasivnich obéti do
hrani¢ni pozice mstitele nebo osvoboditele,
v niz si krutost a soucit podavaji ruce.
Srovname-li pavodni exploata¢ni thrille-
ry s jejich souasnymi pokracovateli, upou-
td nas predevsim propastny rozdil v feme-
slném zpracovani. Zatimco krvdky ze staré
Skoly vznikaly mnohdy v témér amatérskych
podminkach s minimalnimi rozpocty, ambi-
ce jejich pribéhtt malokdy sahaly za snahu
obsahnout co nejvice scén extrémniho nasili
a jejich tvirci si s technickymi finesami nedé-
lali velkou hlavu, moderni exploitation filmy
ohromuji profesionalitou zpracovani, peclivé
budovanou atmosférou a realistickymi triky.
Vétsina soucasnych exploatacnich filma
u tohoto opojeni formalni estetizaci ztstéava-
jl a témér rezignuji na dé&j - nejzjevnéjsi pri-
klad je remake Texaského masakru motoro-
vou pilou od Marcuse Nispela. Blizko tomuto
vnéjskovému pojeti jsou i nechutné amoralni
filmy Roba Zombieho, v nichZ zddné nazna-
ky soucitu a litosti nenajdeme, a podle vseho
i ocekavany projekt Grindhouse, ktery nej-
spi§ prinese sympaticky tarantinovsky mix
nostalgie a ironického odstupu od zanru.
Ajovy a do jisté miry i Weiszovy Hory maji oc¢i
tak zGstavaji nejpoutavéjsimi aktualizacemi
tématu lidskosti a nelidskosti v ¢lovéku.

Clovék a monstrum

Craventv film vychazi z klasické zanrové opo-
zice dvou tvari ¢lovéka, z nichz jedna skry-
va lidskost a druhd bestialitu, ovSem zaro-
veil k sobé oba poly priblizuje. Zapletka proti
sobé stavi dvé rodiny — americkou stredosta-
vovskou familii na vyleté a tlupu primitivnich
nych horach. Prudérnost, predsudky a malo-
myslnost jednéch stoji proti utilitarismu, agre-
sivité a zlomyslnosti druhych. Kladné postavy
jsou navic napsané a zahrané pfili§ jednoroz-
meérné, takZe nejsou o0 moc sympatictéjsi nez
jejich nelidsti antagonisté. Priblizovani povah
obéti a nasilnikti nakonec vede k tomu, Ze
v jejich konfliktu neni komu fandit.

Ajiv remake naproti tomu zadné podob-
né paralely mezi protagonisty a antagonisty
neptipousti. Kladni hrdinové diky vtipnym
dialogm a presvédc¢ivym hereckym vyko-
nim pusobi i se svymi nectnostmi uvéritelné
a sympaticky. Jejich nelitostné kruté protiv-
niky naopak od lidského druhu uz na pohled
vzdaluji fyziologické mutace zptisobené radio-
aktivnim ozarenim, kvilili nimz vyhliZeji jen
jako vzdaleni pribuzni ¢lovéka. Remake se
tak vzdaluje Zanru exploata¢niho thrilleru
smérem k fantastickému hororu, protoze
podoba mutantt ve filmu stoji presné na hra-
nici mezi ¢lovékem a monstrem. Ajovy Hory
maji oci tedy zachycuji ostfe vyhroceny kon-
flikt mezi lidmi a né¢im, co na vlastni lidskost
davno rezignovalo. Jasné vymezena linie mezi
zridnou a lidskou podobou ¢lovéka se vsak
necekané stird v zavéru snimku, kdy nejzrad-
néjsi z mutanth prohlasi, Ze vinu za jeho nelid-
skost nese Clovek, a kdy se lidské rysy hlav-
nich postav stéle vice ztraceji pod pribyvaji-
cim mnozstvim krvavych skvrn.

Weiszovo pokracovani ¢lovéka a mutanta
opét sblizuje. Hrdinové jsou prislusnici vojen-
ské jednotky a film nadm je predstavuje ve
scéngé, kdy je velitel peskuje za to, zZe selhali
pri nacviku bojové situace. Slepa poslusnost,

kterou prislusnici armdady prezentuji, ma
k nelitostnému pragmatismu mutantt vel-
mi blizko. Zaménou rodiny za pracovni sku-
pinu se navic cely konflikt z osobni zaleZitos-
ti méni v profesni problém. Kladni i zaporni
hrdinové postradaji osobitost postav prvni-
ho dilu a z boje dvou koncepci ¢lovéka se
tak stava valka pésaka. Boj o lidskost nako-
nec Clenové vojenské jednotky svadéji pre-
devsim sami se sebou, kdyz se v zavéru roz-
hoduiji, zda se vrati do podzemi na pomoc
své zajaté kolegyni. Posledni zabér, zobrazu-
jici notebook, z jehoz displeje mutanti sle-
duji celé podzemi, naznacuje, ze ve tretim
dile proti nelidskému ¢lovéku budou nejspis
bojovat stroje.

Autor je redaktor serveru Nomenomen.cz.

Hory maji oéi (The Hills Have Eyes).

USA 2006, 107 minut. Rezie Alexandre Aja,

scénér Alexandre Aja a Grégory Levasseur

podle pavodniho scénéare Wese Cravena,

kamera Maxime Alexandre. Premiéra v CR 10. 3. 2006.

Hory maji oéi 2 (The Hills Have Eyes 2).
USA 2007, 89 minut. ReZie Martin Weisz,

scénai Wes Craven a Jonathan Craven,

kamera Sam McCurdy. Premiéra v CR 12. 4. 2007.
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Mike Landau

v Praze

Jak vyzrat na omezeni triem
Jan Cervenka

Nahraval s Pink Floyd i Milesem Davisem,
Ozzy Osbournem i Quincy Jonesem. A v rdm-
ci Agharta Prague jazz festivalu vystoupil
10. dubna 2007 kytarista Mike Landau se
svou doprovodnou kapelou i v Praze. Slovo
doprovodnou ovSem neni tak Gplné na misté,
nebot ji tvorili vynikajici studiovi hraci: basky-
tarista Jimmy Johnson a bubenik s podezre-
le ¢esky znéjicim jménem Gary Novak, ktery
spolupracoval napriklad s vynikajicim jazzo-
vym trumpetistou Maynardem Fergussonem,
jazzrockovym Chickem Coreou nebo saxo-
fonistou Bobem Bergem, od nichz nasledné
konvertoval k popu a stal se ¢lenem kapely
Alanis Morisettové. Trio prijelo z kraje jara
predstavit svlij zatim posledni pocin, kterym
je zivé dvojalbum.

Uderem ¢tvrt na devét se tinosné zaplné-
nym Lucerna Music Barem rozeznéla osobi-
ta fuze blues, jazzu a rocku s aZ metalovymi
presahy. Landaouvy autorské skladby vycha-
zely nejvice pravé z blues, na jehoZ harmo-
nickych strukturdch také nejcastéji stavel
s6la. I kdyz blues samoziejmé nebylo jedi-
nym vlivem, sdim Landau uvadi, Ze ho hodné
ovlivnili Jimi Hendrix, Led Zeppelin, Cream
a The Band. Co se samotnych kompozic tyce,
dominuji jim bud pravé bluesové motivy,
nebo vyrazné melodické rockové riffy, které
mnohdy prechazeji v ti$si harmonické plochy.

Mike Landau. Foto Ludék Neuzil

Néekteré z Landauovych kompozic dodnes
hraje napriklad kapela Jing Chi, s jejimiz cle-
ny, kytaristou Robbenem Fordem a basis-
tou Jimmy Haslipem (¢lenem osobité jazzo-
vé legendy Yellowjackets), Landau v sedmde-
satych letech koncertoval. UdrZet pozornost
publika po vice nez dvé hodiny je v triu veli-
ce obtiZné, presto se to kapele z devadesati
procent daftilo, zejména diky obrovské dyna-
mické Skale, velké davce hudebniho nadhle-
du a osobitému pristupu viech hudebnik.
Landau se pfi hie mazli s kazdym ténem, coz
mu v8ak nikterak nebrani bleskurychle vygra-
dovat z bluesové naléhavosti do az zvirecich
hardrockovych, ba metalovych ostinat. Mno-
ho svych skladeb doplnil vokalem, kterym
jesté vice odkazoval k jiZ zminénym Jing chi.
Johnsonovy basové linky jsou spiSe tispornéjsi
- navzdory neuvétitelné plnému zvuku -, coz
kontrastuje s muzikalnimi, a presto zbésilymi
chorusy. Oboji se vyborné pojilo s hrou Gary-
ho Novaka, ktera casto balancovala na hrani-
ci prehravani, ale ani jednou ji béhem koncer-
tu neptekrocila. Brilantni technika i emotiv-
ni davka energie misty prechazely az k dravé
agresi. Pravé Novak byl motorem dynamic-
nosti kapely: groove, ktery zacal ve stfedni
hlasitosti, se ndhle zlomil brutadlnim atakem
celé soupravy a pak se jakoby mimochodem
béhem pikosekundy vratil na ptivodni zvuko-
vou hladinu. Svazek jazzové lehkosti, tech-
niky a rychlosti, pro niZ se stal jednim z nej-
vyhledéavanéjsich studiovych hracy, s razan-
ci, pro niz si ho vybral sdm velky Ozzy, bylo
nakazlivé nejen pro kapelu. Takovy dynamic-
ky rozsah vétSinou nadéla zvukarim mnoho

nutno konstatovat, Ze zvuk byl velice citel-
ny a celkové nazvuceni nadprimérné. Jedi-
nym minusem tak zlstava ,omezeni triem®.
Nabizi se otazka, nakolik by se hudba tohoto
télesa posunula s angazovanim klaves nebo
néjakého dechového nastroje. Faktem zista-
V4, Ze nékterym pasazim by dalsi zvukova bar-
va prospéla, byt by mozna znamenala vyraz-
nou zménu do konceptu kapely.

Agharta Prague Jazz Festival oslavi letos
jubilejni patnacty rocnik. Je potésujici, Ze
poradatelé privazeji i hrace, ktefi jsou zna-
mi spiSe jako sidemani a jejich projekty cas-
to predstavuji tak trochu utajenou kvalitu.
Mike Landau Group u nés nepatfi k nejzna-
méjs$im, coZ se mirné projevilo i na navstév-
nosti koncertu, domnivam se vsak, Ze az
kapela dorazi ptisté, rozhodné mezi navstév-
niky leto$niho koncertu najde mnohé, kteti
se na ni vydaji znovu. Po vykonu, ktery téle-
so predvedlo, se nebude cemu divit.

Autor je $éfredaktor serveru Nomenomen.cz.

Bubliny rozprsklé
o zed

Novinka némeckého producenta
Apparata

Ondrej Stratilik

Na alba vyhldsenych hudebnich producen-
tl se posluchaci tési uz jen ze zvyku. Ovsem
na desky mensich $tik, které se jesté nestih-
ly etablovat do nejvyssi spole¢nosti, se pros-
té ¢ekat musi. V pripadé némeckého Appa-
rata to nebyl zas takovy problém. Mimorad-
né aktivni muzikant pfinasi na své aktualni
nahréavce to nejmodrejsi z hudebniho nebe.
Stejné jako vSichni laptopovi hudebnici,
kteti nechtéji na koncertech nudit, mé i Ap-
parat svou ZivociSnou Zivou tvar. Tu Pra-
ze ukazal vloni na podzim (A2 &. 40/2006),
tedy v dobé, kdy vétsina posluchacii vstreba-
vala vyzivny debut jeho alter ego Orchestra
of Bubbles, na némz spolupracoval s némec-
kou techhouseovou producentkou Ellen Al-
lien. A nyni, po roce od tohoto alba, na kte-
rém se povedlo chytfe propojit tanec¢ni Zivel
s inteligentni podobou elektroniky, ptichazi
némecky label Shitkatapult s dalsi Appara-
tovou dlouhohrajici deskou s titulem Walls.
Jisté by se dalo hovorit o tom, na jaké sté-
ny vlastné Sascha Ring v ndzvu desky narézi,
jestli néjaké boti nebo naopak stavi. Ale reali-
ta je mnohem jednodussi a v podstaté oceka-
vatelna: Ring se ,jen” na mile vzdaluje zbyt-
ku producentt, kterym vétSinou nezbyva nez
staticky pozorovat jeho mizejici zada. Pise se
to uz dlouho, ale tento muz je opravdu tim,

koho se vyplati sledovat a hlavné poslouchat.
I kdyZ by se Walls mohla lehko zaménit za
dalsi desku ,Bublinového orchestru“ (ten
ma totiz letos také vydat album), coz zpl-
sobuje Apparatliv pevny a pratelskymi beaty
podepreny rukopis, je cédécko nejprihodné;j-
§i vyro¢ni zpravou o stavu elektronické hud-
by. Potvrzuje sice trend posunu experimen-
talnich hricek k mainstreamovym prvoplano-
vym trhakim, ale nepohrdnoujiani militantni
strazci undergroundu. Na desce se posluchaé
docka klasickych némeckych dutych beatt,
ale Apparat tady predevsim rozviji akustic-
ké motivy, které diky roztahanym smyc¢ciim
a ostrym toéntim piana prebijeji uz tak silné
elektronické podklady. Nicméné u toho Ring
nekondi. K nékolika minimalistickym platfor-
mam, zavanéjicim odérem brokenbeatovych
plazovych balad, pridava vokal. A pravé tyto
skladby d€laji z alba ten povéstny muistek, na
ném?z ztroskotala fada ,neoproducentd”. Figl,
jak udé€lat z néceho podzemniho svétskou
zalezitost, je nesmirné jednoduchy. Housle,
muzsky hlas, probublavajici beaty a par tont
vytukavanych na xylofon. Posluchace sice
miiZe zmast Apparatova ,zZenstilost®, jenze
Walls funguji i jako celek. Kdyz uZz prece jen
prijdete na chut emotivnim vyleviim, najed-
nou pied vami stoji hiphopova tvrz. A i kdyz
ji pocuché vydrnkavani do kytary, mate jas-
no: zbésilych experimentd neni tfeba, tancit
se da na jakykoliv rytmus. Zvlast kdyZ pocha-
zi z Apparatova studia.

Pravé rychlost skladeb déla z Walls néco,
¢emu neni tfeba Sedesat minut ptichdzet na
chut. Pohlti vas hned v Gvodni skladbé. Zda
se nesmirné jednoduché dobarvit pravidel-
né rytmy rdznymi samply a dal$imi ruchy.
JenZe Ring upletl svou aktudlni mozaiku
z nespoctu rtiznorodych zvukd, které navic
dohromady davaji smysl. Vykvéta z nich tu
britpopem zavangéjici sko¢na vypalovacka, tu
zas grimem liznutd zpovéd zhrzeného hip-
hopera aZ po temnou ,zk¥iZzeninu“ ptripomi-
najici Trickyho v aule véznice plné vraht.

Na Walls poznate ApparatQv otisk, jenZe jen
diky tomu, Ze rozviji to, o ¢em se uz ,zminil“
na svém Silizium EP. Tedy upfednostnit akus-
tické nastroje pred elektronickymi podklady
a ty pritom nechat odbijet v tane¢nich tem-
pech je jednou z mala mozZnosti, jak ,nakop-
nout” elektroniku, aby aspoil na néjaky cas
pohtbila kytary. Sascha Ring se totiz na své
novinkové desce dobral pro mnohé stresuji-
ciho objevu. Umi totiZ vypustit energii srov-
natelnou s vytim rockovych kapel a sta¢i mu
k tomu pouze sampl jednoho riffu. Toto tvr-
zeni si ostatné muzete ovérit na pardubic-
kém festivalu Summer of Love, kam pftijede
i se svou kolegyni Ellen Allien.

Autor studuje Zurnalistiku na FSV UK.

Apparat: Walls. Shitkatapult, 2007.
e

vrasek nejen na predni strané hlavy, je vSak  Apparat: viselec mezi zdmi svého studia. Foto Ragnar Schmuck
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Boruvkové noci na Croisette

Blizi se nevSedni 60. roc¢nik festivalu v Cannes

ALES STUCHLY

Thierry Frémaux, umélecky feditel nejvy-
znamnéjsi filmové prehlidky svéta, je hlav-
nim strijcem toho, Ze mezi 16. a 27. kvét-
nem 2007 oslavi cannesky festival své Sede-
saté jubileum ve velkém stylu. Tradi¢né silna
hlavni soutéZ letos vypada, jako kdyby se
vétsina rezisérli, které jesté stoji za to sle-
dovat, rozhodla ptijit s dlouho oc¢ekavanou
novinkou. Novy snimek madarského viziona-
e Bély Tarra MuZ z Londyna je navic jednim
z péti (sic!) vychodoevropskych snimkd, jez
se budou tentokrat uchézet o Zlatou palmu.
Kromé Tarrova dila, v némz ztvarnil hlav-
ni roli ¢esky divadelni rezisér a herec Miro-
slav Krobot, se do vybéru jedenadvaceti dél
vesel novy opus Emira Kusturici, nazvany
Slib mi to, druhy film Vyhndni Andreje Zvja-
ginceva (vzpomernme jeho UGspédny, i v nasi
distribuci uvedeny debut Ndvrat) a aktual-
ni pocin jeho proslulejsiho kolegy Alexandra
Sokurova (Alexandra). Vzestupnou tenden-
ci rumunské kinematografie by mél potvr-
dit snimek 4 mésice, 3 tydny a 2 dny reZiséra
Cristiana Mungia.

Festival zahaji hongkongsky Iyrik Wong Kar
Wai svym romantickym dramatem Mé boriiv-
kové noci, jehoz tustredni dvojici tvoti Jude
Law a zpévacka Norah Jonesova. Asijskou
Skolu pak v soutézi dale zastoupi pozoruhod-
ny jihokorejsky rezZisér (a byvaly ministr kul-
tury) Lee Chang-dong, jehoz Mentolky kdy-
si soutézily v Karlovych Varech, a o poznani
méné interesantni, le¢ o to popularnéjsi tvir-
ce Kim Ki-duk. Dalsi ze svych naro¢né intro-
spektivnich snimka priveze také japonska
solitérka Naomi Kawase, jejiZ dokumentéarni
tvorbu zname i z jihlavského festivalu.

udebni zapisni

Kryptogramy
atlantskych
Deerhunter

Pavel Klusak

Psat o novych albech neni mezi zpravami
o soucasné hudbé zrovna to nejpodstatnéj-
§i. Je to mechanicka, snadna véc. Az prilis
mnoho z ndas publicistli piSe proto, Ze chteé-
ji bud desky zadarmo, anebo primknout
se k osobam hudebnikli (at uz pochvalou
nebo odmitnutim). Pfesto se potrad vynotu-
ji nahravky, které se ndm nahle mohou zdat
jako prekvapivé pokracovani pribéhu, kte-
ry léta sledujeme. Jako dalsi ¢lanek retézu,
jehoZz smérovani néas 1dka. Z letodnich alb
(kolik jsem jich slySel? osmdesat?) na mé tak
plisobi zatim jediny titul: debut atlantskych
Deerhunter. Vysel devétadvacatého ledna na
nerockové znac¢ce a mozna opravdu otvira
rocku novy prostor.

K chicagskému vydavatelstvi Kranky méam
dvojaky vztah: vim, Ze ma slusné renomé,
ale na druhé strané jsem uz zjistil, Ze vSech-
na ta jejich opalizujici, témér statické elek-
tronika typu Stars of The Lid neni pro mé.
(Je to ta zvlastni kategorie hudby, kterou
miluji hifisté. ,Nemate tam néco magicky-
ho?* ptaval se mé zvukar v Palaci kultury.)
Obcas ale Kranky vydaji néco, kde tenhle ele-
ment hraje jen diléi roli v néjaké napinavéj-
§i konstelaci. Pfesné to je pripad Deerhunter

Predseda mezindrodni poroty, anglicky reZisér
Stehen Frears (Krdlovna), kterého doplni kro-
mé legracni svity herecek také drzitel Nobe-
lovy ceny za literaturu, Turek Orhan Pamuk
nebo vynikajici africky tvlrce Abderrahma-
ne Sissako (vrcholem letosniho Febiofestu
byl jeho snimek Bamako), bude muset volit
mj. mezi ¢tyfmi americkymi projekty, budi-
cimi mimoradnd ocekavani. Bratfi Coenové
predstavi sviij western No Country for Old
Men (podle romanu Cormacka McCarthyho
Tahle zemé neni pro stary, ¢esky 2007), Quen-
tin Tarantino uvede poctu exploatacnimu Zan-
ru Death Proof, ktery je polovinou hororové-
ho diptychu Grindhouse, a David Fincher se
vrati na platna kin temnym thrillerem Zodi-
ac o masovém zabijakovi terorizujicim v Sede-
satych a sedmdesatych letech San Francisco.
Presto nejvétsi zvédavost provazi vitéze Zla-
té palmy z roku 2003 (Slon) Guse Van Santa,
jehoz novy titul Paranoid Park se ponese ve
stejné minimalistickém duchu jako jeho origi-
nalni snimky Gerry nebo Posledni dny. Opomi-
nout nelze ani novy pocin Tiché svétlo mexic-
kého formélniho novétora Carlose Reygada-
se (na DVD u nas vysel jeho Souboj s nebem)
¢i animovanou adaptaci Cernobilého komik-
su Persepolis v rezii autorky Marjane Satrapi-
ové a Vincenta Paronnauda. Doméci vyslali do
klani o ceny pouze filmy pramérného salonni-
ho cinefila Christopha Honorého a genderové
intelektualky Catherine Breillatové.

V ostrazité sledované sekci Un Certain Regard
se kromé osmi debutti dockdme i aktualniho
dila matadora Barbeta Schroedera nebo podi-
vuhodné komedidlni travestie Harmonyho
Korina Mister Lonely, v niz Diego Luna hraje ¢lo-
véka imitujiciho Michaela Jacksona, a ve které
se kromé Denise Lavanta angazuiji i rezisérské

- skupiny, kolem niZ je ted spousta povyku,
a kterd nedavno jela turné s Yeah Yeah Yeahs
a Liars.

Atlantskd pétice Deerhunter zachazi se
surovou, primarni rytmikou, zaroven je jeji
zvuk nasdkly ambientem. Pripomind pre-
krvenou sliznici nebo zvukové predavkova-
ni, jaké pamatujeme od kapely, na kterou
hudebni vyvoj patrné jen tak neprestane
odkazovat - My Bloody Valentine. V recen-
zi na Pitchforkmedia.com (8,9 bodu z dese-
ti) padaji v popisu alba Kryptogramy vyrazy
jako ,chorobné introspektivni zvuky bicich
a_la rana produkce Factory Records“ nebo
soohatstvi abstraktniho zvuku jako ve spolu-
praci Harolda Budda s Brianem Enem®. Vét-
§ina posluchaci by jisté skupinu oznacila
jako kytarovku, ale nejoblibenéjsim néstro-
jem Branforda Coxe, $éfa Deerhunter, je
pedal DigiTech DigiDelay: celé intro k albu
tvori smyc¢ky ozvén jeho hlasu. Ozvéna, kte-
ra se neztraci a naopak narusta do rvavé sté-
ny. V takovém leitmotivu Ize citit fascinaci
nasledky - ptivodni letmy impuls je uz dav-
no pry¢, ale kolem potad radi konsekven-
ce. Drive po zpivané ¢asti pisni¢ky nésle-
dovala emoce prodlouzend do kytarového
mentalni party nebo free tresténi. Tady se
pada do zvukového bazénu; jako by vypra-
véci nechtéli ilustrovat, ale spi$ vytésnit sti-
homam z Zivota protékajictho mezi prsty,
o kterém mladici (vSem je pod pétadvacet)
pred chvili zpivali. White Ink (Bily inkoust) je
nazev nejvyraznéjsi z mezihey, beru ho jako
stopu ze svéta zptrevracenych roli.

g N

L

Z filmu Secret Sunshine jihokorejského tvirce Lee Chang-donga

osobnosti formatu Wernera Herzoga ¢i Léo-
se Caraxe. Looking for Red Balloon je oficialni
titul jesté dokoncované, nicméné potvrzené
novinky tchajwanské legendy Hou Hsiao Hsie-
na (Juliette Binocheova v hlavni roli), zatimco
Svéd Roy Andersson predstavi po sedmi letech
od svych fenomenalnich Pisni z druhého patra
snimek s titulem You, The Living.

Mimo soutéz budou promitnuty novinky dvou
slavnych Americantt: Sicko zkuSeného doku-
mentaristického manipulatora Michaela Moo-
rea a treti pokracovani mainstreamového trha-
ku Stevena Soderbergha Dannyho partidci. Za
pozornost bude v této kategorii stat jisté i opus
A Mighty Heart Brita Michaela Winterbottoma,
jenz naposledy vyrazné zaujal zdatilou adaptaci
Tristrama Shandyho (A2 ¢. 35/2006).

K tém nejpoutavéjsim z filmovych atrakci,
jako jsou pulnocni projekce dél Abela Ferra-

ry a Oliviera Assayase, autort, ktefi se se stfi-
davym uspéchem sofistikované zabyvaji pra-
ci s pokleslymi zanry, bude bezpochyby pat-
rit projekce kolektivniho filmu 7o Each His
Own Cinema. Vyzvu prispét do série pétatti-
ceti tfiminutovych kratasti na téma ,kino” pri-
jaly takové celebrity jako Wim Wenders, Ken
Loach, Roman Polanski nebo Takesi Kitano. Spi-
Se nez festivalové zakonceni s novinkou Deni-
se Arcanda, jehoZ Invaze barbarti je dodnes
prvotiidnim zastupcem ubohého pseudointe-
lektualniho kyce, pak moznd bude stat za to
sledovat vyvoj patnacti projektt v akci Ateliéru
cinefondation. Své pripravované projekty zde
budou prezentovat Francouz Bertrand Bonel-
lo (ve Varech jsme mohli zhlédnout jeho ptiso-
bivy snimek Néco organického) nebo stéle zari-
ci tchajwanska hvézda umeélecké kinematogra-
fie Tsai Ming-liang (Salome). Bude to tanec.

Deerhunter aneb pad do zvukového bazénu

Album ma zvlastni historii: bylo natoceno na-
dvakrat s pauzou ptl roku a sestaveno chrono-
logicky. Posledni tfetina ma opravdu jinou, zi-
véjsi atmosféru, méné se utapi v halucinogenni
koketerii se skepsi a smrti. Jako by extrém-
ni (a vyjime¢néjs) prvni ¢ast poslouzila coby
katarze, po které se mlizeme vratit k normal-
nimu Zzivotu - nikoli bandlnimu, nybrz potrad
schopnému generovat silné autorské son-
gy. Jak pisi na Pitchfork, bylo by naivni ¢ekat
u alba s ndzvem Cryptograms jednoduchou Sif-
ru. ,Vidél bych jednu tajenku,” pise Marc Hogan,
,totiZ ze Deerhunter jsou popova kapela.”
Deerhunter délaji velmi intenzivné dvé
véci najednou. Asi jako kdyby nékdo zavodil
v rychlém presunu napti¢ Evropou a zaroven

se co nejlépe snazil namalovat pointilisticky
obraz. Zda se mi, Ze s kapelou TV On The
Radio a ted i s Deerhunter ptichazi z Ame-
riky néjaka nova vlna. Syntéza nékolika raz-
nych popovych/rockovych poetik se zdala
v posledni dobé uz jako bandlni, ottely, vycer-
pany postup. Tady se to bere z novych pozic,
jako by se zasnubovaly rockové kytarovky
poslednich let s radikalnimi osobnimi sklo-
ny nebo oblibenymi momenty z avantgardy.
Dobré na tom je i to, Ze vysledky se momen-
talné pocitaji do rockového mainstreamu.
Autor je hudebni publicista.

Deerhunter: Cryptograms.
Kranky, v CR distribuuje Day After, 2007.
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V Jemenu je spousta prukopnic

O jemenském feminismu,
necekanych konotacich vyraza
gender a nevladni organizace,
o Zzenach kandidujicich

v parlamentnich volbach

a o stavu demokracie v Jemenu
hovofi bojovnice za prava Zen

a feditelka Nadace pro kulturni
rozvoj v Jemenu.

NADA STRAKOVA
PAVEL VONDRA

INZER CE I

n

L1 DancelLab

mad'arsky
soucasny
tanec

ALFREDVEDVORE

ISCENA PRO NOVE DIVADLO/STAGE FOR NEW THEATRE

V roce 1984 Jemen podepsal Umluvu

o odstranéni vSech forem diskriminace
Zen (CEDAW). Jak si stoji v plnéni

zavazki, které z této dohody plynou?
Plnéni této umluvy v nasi zemi je problema-
tické. Pred nékolika lety jsme délali prazkum,
jak CEDAW a s nim spojené povinnosti cha-
pou ¢lenové naseho parlamentu, a dosli jsme
k priSernému zjisténi - 65 ¢lenti parlamen-
tu umélo sotva cist a psat, natoz aby méli
ponéti o né€jakém CEDAW. Jini o ném ales-
pon néco tusili, nékteri méli nespravné infor-
mace a nékteii proti této imluvé otevrené
vystupovali s tim, Ze je proti islamu. K tomu
se naSe vlada neustale ohani tim, Ze CEDAW
nepodepsaly ani Spojené staty, tak pro¢ by-
chom si my méli délat starosti s plnénim?
Nase nadace ale mimo jiné déla jakysi moni-
toring plnéni jednotlivych bodd, ke kterym
se Jemen zavazal, a nasim ukolem je primét
vladu k co nejlepsimu vykonu.

Jemen ma jako jeden z mala

arabskych statii republikanské zrizeni

s demokratickou tistavou. Jak to

vypada se zdejsi demokracii v praxi?
Demokracie neni proces, jejZ Ize zahajit na
zékladé rozhodnuti lidi, kteti se jeSté done-
davna chovali jako diktatoti a totalitafi a jed-
noho dne si rekli, Ze z nich budou demokra-
té. Chce to cas. Nejprve musite mit jednu
generaci, kterd na demokratickych princi-
pech vyroste, které je prijme za své, pro kte-
rou bude napriklad prirozené, Ze Zena od
18 let miize volit. V rdmci nasi nadace jsme
v roce 1997 zalozili poboc¢ku Arabsky demo-
kraticky institut, jehoz hlavni naplni bylo
vzbudit u Zen zdjem o volby. V Jemenu se
tradice Zen-volicek teprve rodi, a tak bylo
zapotrebi pfimét Zeny, aby si uvédomily, Ze
jsou také pravoplatnymi voli¢i. V roce 1993
volilo 400 tisic Zen a v roce 1997 uz jich
bylo 1 200 000. K loriskym volbdm uz pii-
Sly 4 miliony Zen. S jejich kandidaturou je
to ale daleko horsi. V roce 1997 bojkotova-
li volby socialisté, kteti ze vSech stran pod-
poruji Zeny asi nejvice. Nakonec jsme do
voleb dostali 7 kandidatek za vladnouci stra-
nu Vselidovy kongres (GPC). Méli jsme teh-
dy slogan ,Pokud nebudete volit Zeny, zmizi
Jemen z mapy”. Minili jsme tim pomyslnou
mapu parlamentarismu, ale lidé to chapa-
li doslova, protoze tou dobou zrovna probi-
hal teritoridlni spor Jemenu s Eritreou o sku-
pinu ostrovll v Rudém moti, a tak nakonec
ztejmé i diky tomu vyhraly dvé Zeny, coZ byl
vzhledem k dané situaci tspéch.

DA se viibec v Jemenu hovorit

o existenci ¢ehosi, co by se dalo

nazvat Zenskym hnutim?

V roce 2004 usporéddala britskd humanitar-
ni organizace Oxfam a Nadace pro kultur-
ni rozvoj spole¢né prizkum s cilem zmapo-
vat Zenské hnuti v Jemenu. Ukazalo se, Ze po
celém Jemenu existuje nesmirné mnozstvi
Zenskych organizaci a nadaci, ale Ze bohuzel
prilis nespolupracuji. Dlivody této nespolupra-
ce jsou ruzné - Zarlivost, boj o moc, boj o dar-
ce a sponzory, ideologické Skatulkovani, snaha
ziskat co nejvétsi ¢ast verejnosti jen na svou
stranu. Téch dtvodu je bezpocet. My jsme se
pokusili tyto spolky co nejvice propojit a pti-
mét je k tomu, aby spolec¢né usilovaly o jednu
véc, na které by se vSechny shodly. Po néko-
likamési¢nim jednani jsme dosli k zavéru, ze
vsichni chceme, aby ve volbach, které probéh-
ly loni v zat1, uspélo co nejvice Zen. Kazda orga-

nizace dostala tkol, ktery méla splnit, jenze ne
vSechny dostatecné kooperovaly, takZe proto
jsou vysledky voleb tak tristni.

Nenesou sviij dil viny kromé rozhadanych
Zenskych organizaci také samotné
politické strany ¢i prezident, ktery
zpocatku sliboval podporu Zen a mluvil

o jejich 15procentnim zastoupeni

na kandidatkach vladni strany,

k ¢emuz nakonec viibec nedoslo?

Vsichni jsou na vin€ a nikdo neni vinen. VSich-
ni chtéli pomoci, vsichni slibovali, ale nako-
nec své sliby nesplnili. Politické strany slibo-
valy, Ze nominuji 15 procent Zen, vSichni jim
za to tleskali, ale nikdo se nezeptal: A jak to
chcete udélat? Mate na to nastavené mecha-
nismy? Zenské organizace zase na politické
strany nevyvijely dostate¢ny tlak, nelobbova-
ly za své zajmy a nebyly jim po ruce, aby jim
pomohly téch 15 procent dosadit. Tyto orga-
nizace by si mély také uvédomit, Ze 42 pro-
cent Zen-volicek, které ptisly k volbam uz
v roce 2003 i loni, skyta velky potencial a ze
svym hlasem mohou ovlivnit spoustu véci.
Bohuzel stéle jesté dochazi k manipulacim
Zenskych hlasti ze strany muzii a politickych
stran ve sviij prospéch, k neplnénf slibd, kte-
rych padlo dost, a k umlc¢ovani téch nejhla-
sitéjsich aktivistek slibovanim a kompromi-
sy. Zenské organizace by se mély snaZit nad
témito 42 procenty Zenského elektoratu zis-
kat kontrolu a primét Zeny, aby vzdy voli-
ly jen ve svijj vlastni prospéch. Doufam, Ze
jsme se z tohoto selhani na vSech frontach
dostate¢né poucili a Ze v parlamentnich vol-
bach, které nas ¢ekaji za tfi roky, uspéjeme
daleko vic.

Pokud byste tedy méla vyjmenovat

ty nejvétsi prekazky, které brani

Zenam ve vét$im politickém

zastoupeni, které by to byly?

Rozhodné nedostatek politické vile. Jesté
porad to politici se Zenami nemysli dostatec-
né vazné. Jmenovani Zen do duleZitych post
je stale jen jakasi dekorace, takové predsta-
veni pro mezinarodni scénu. Lidé zatim jes-
té nechapou, Ze bez zlepseni postaveni Zeny
ve spole¢nosti se nase zemé nikam nepohne,
nedojde k rozvoji a zvySeni Zivotni trovné.
Je to dano prevazné tim, Ze mame vlastné
dva Jemeny - Jemen méstsky a Jemen ves-
nicky. Mezi nimi existuje propastny rozdil,
jsou to dva oddélené svéty. Lidé ve méstech
maji k dispozici veSkeré sluzby, vzdeélani,
zdravotni péci, kdezZto lidé na venkové trpi
nedostatkem téchto sluzeb, leckde nema-
ji zadnou Skolu ani zdravotni péci, 70-80
procent Zen je negramotnych. Ze ¢tyt déti
se pouze jednomu dostane zakladniho vzdé-
lani - a nejspiSe to bude chlapec. Situace,
kdy 70 procent populace nemé k dispozi-
ci zakladni sluzby a jen ten zbytek je ma, je
velmi nebezpecéna. Vesnicané jsou pak lehce
manipulovatelni, politici jim naslibuji modré
z nebe, kdyZ je budou volit, jenze na své sli-
by velmi brzy zapomenou.

Jak to tedy zlepsit?

Tim, Ze se zaméfime na zvySovani Zivotni
trovné lidi na venkové. Také nemtizete mit
dva typy obcanstvi - ob¢any muze a obcan-
ky Zeny. Bézny jev, Ze se nékdo narodi jako
muz, a tudiZ ma vétsi sanci na vzdélani a na
vSechny vyhody, které z toho plynou, a nékdo

jako Zena, a tudiz vétsi Sanci, Ze zlstane po
cely zivot negramotnd, musi prestat existovat.

Vsichni by méli mit zajiStény stejné Sance bez
ohledu na pohlavi. BohuzZel mnoho Zen u nas
tuto nerovnost automaticky ptijimé a nesnazi
se ji zménit; své déti vychovavaji s tim, Ze tak-
hle to prosté je, i kdyz se treba citi podfadné.
Ale pokud se tak citi, tak by s tim mély néco
udélat! To, jestli chtéji byt Zenou v domacnos-
ti, ¢i ne, musi byt prece jen a jen jejich volba.
Tak chapu demokratickou spole¢nost.

Casto je zde v Adenu, byvalém hlavnim
mésté Jemenské lidové demokratické
republiky, slySet nazor; Ze se tady Zenam
dycha svobodnéji nez kdekoli jinde v zemi.
Neni to tim, Ze socialisticky Jizni Jemen na
rozdil od svého severniho souseda, s nimz
se pozdéji sjednotil, alespoii nominalné
dbal na rovnost mezi tfidami a pohlavimi?
Aden hraje ve vyvoji Zenského hnuti opravdu
specidlni roli, kterd vSak saha daleko hloubé-
ji, nez je obdobi existence jemenské socialistic-
ké republiky. UZ od poloviny 19. stoleti, kdy se
jih zemé dostal pod nadvladu Velké Britanie, se
tu zacal formovat novy typ Zeny. Aden byl teh-
dy kosmopolitnim méstem, kde jste na ulicich
mohli potkat lidi vSech moZnych néarodnos-
ti — Indy, Somélce, france. Vsechny tyto kultury,
které se misily v jediném mésté, ovlivnily mys-
leni samotnych Adeiiant. Ti jsou proto dodnes
znami svym liberalnim pristupem k zivotu. Ade-
nanky byly tehdy jako nikde jinde v nasi zemi
také aktivné zapojeny do verejného Zivota.

Jemen zazil stfidani nékolika rezimu

a ideologii, které rozhodné neprobihalo
hladce. Jak se tyto zmény dotykaly
zenskych aktivistek v Adenu?

V dobach, kdy byl Jemen kolonizovén, existo-
val na jihu zemé bezpocet Zenskych spolk
s nejriznéjsim ideologickym zamérenim - od
islamistek po jemenské nacionalistky, dokonce
i arabské nacionalistky mély sviij spolek. Byly
to ale vSechno Jemenky a spojovala je jedna
véc: boj za narodni emancipaci. V dobé svého
plsobeni - to bylo nékdy v padesétych a Sede-
satych letech - byly vSechny tyto aktivist-
ky zndmymi osobnostmi. V roce 1967 se ale
k moci dostali socialisté a ti méli o Zenském
hnuti tplné jinou predstavu. Ze zminovanych
aktivistek se razem staly zradkyn€, imperia-
listky, kolaborantky prisluhujici Britim. Socia-
listicky rezim je zkratka vSechny zavrhl. Nékte-
ré kvtili tomu emigrovaly, nékteré se s tim smi-
tily a jen sedély doma a radéji micely.

Obdobi mezi 1éty 1967 a 1990 prineslo
nastup nového typu Zen, které razily femi-
nismus sovétského stfihu. Feminismus pro-
sazovany Vv liberalnich zemich pro né nebyl
prijatelny. Tyto Zeny tvotily kiidlo socialistic-
ké strany a podporovaly totalitni fad v zemi.

V roce 1990 se Jemen sjednotil a celé Zen-
ské hnuti na jihu a na severu se spojilo. Zeny
z konzervativniho severu ale nebyly na jihu bré-
ny ptili§ vazné, protoZe nebyly tak pokrokové.
V nésledujicich ¢tytrech letech se zacalo formo-
vat nové hnuti, v jehoz popredi staly Zeny z jihu,
které se prestéhovaly na sever, to znamena i do
hlavniho mésta Sand, kde casto zaujimaly vys-
$i pozice ve vladé. Severanky ale nemély tako-
vé Sance proniknout do statnich struktur, pro-
toze mély co délat se svymi konzervativnimi
manzely. Byly to tedy bojovnice v pravém slova
smyslu. V roce 1994 prisla obc¢anska valka. Po
znovusjednoceni prestali byt socialisté a jiza-
né jaksi v moédé, k moci se dostali opét konzer-
vativci ze severu, kteri byli predtim zavrZeni,
a s nimi i jiny typ Zeny, konzervativni. Proto
nékdy rikam, Ze historie je jako viny.
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Rozhovor s Raufou Hasanovou

Raufa Hasanova (uprostted) provazi navitévniky vystavou, kterou uspofadala Nadace pro kulturn rozvoj. Foto archiv autor

Zenské hnuti v Jemenu se tedy

rozhodné neda ztotozinovat

pouze s tim socialistickym...

To rozhodné ne. Navic Zenské hnuti v Jeme-
nu nepredstavuji pouze Zeny-aktivistky. Za
bojovnice povazuji i divky na venkové, které
se vzeprou tradicim a chodi do $koly, a kdy-
koli takova divka odmaturuje, je svym zpu-
sobem prikopnici. Vychodit stfedni Skolu
znamena, ze se odmitla vdat v raném véku,
jak uz to na jemenském venkové byva. Také
to znamend, Ze ma ziejmé urcitou podpo-
ru v rodiné, ale nejspise musi Celit natlaku
ze strany lidi, ktet{ vzdélani divek nepodpo-
ruji. Po celé zemi je tedy spousta prakopnic
a vSechny jsou svym zptsobem hrdinky.

Na adenské univerzité se rozbiha
Vyzkumné a $kolici centrum zZen (Woman
Research and Training Centre), kde

budou moci genderovou problematiku
studovat i muzi. Prvni takové centrum

v Jemenu jste ale pred lety otevirala

vy sama na univerzité v Sana. Jeho
existenci provazely jisté kontroverze

a nakonec muselo byt na par let

uzavieno. Co se tehdy vlastné stalo?

V roce 1993 vzniklo toto centrum z iniciati-
vy nizozemské a jemenské vlady jako oddé-
leni, které spadalo pod katedru sociologie.
Univerzita podepsala s holandskou vladou
dohodu o tom, Ze oteviou Centrum pro stu-
dium Zenské problematiky, ale pozdéji doslo
k neshoddm ohledné metodologie, obsahu
vyuky a vlbec toho, jak to celé bude fungo-
vat. Pavodné jsme vlastné zadali, aby cent-
rum existovalo samostatné, ale to neproslo,
protoze katedra sociologie argumentovala
tim, Ze genderova problematika neni védni
obor a Ze vlastné spada pod sociologii. Také

chtéli, aby se centrum jmenovalo Sociolo-
gicky vyzkum. Nakonec jsme se dohodli na
nazvu Oddéleni pro Zenska studia a sociolo-
gicky vyzkum. Fungovalo od roku 1993 do
roku 1996. Byly to bourlivé tfi roky existen-
ce, vyplnéné spory o tom, zda budou moci
studenti ziskat diplom, zda budeme moci
v ramci vyuky kritizovat obor sociologie
jako takovy, coz nakonec bylo zavrhnuto. Po
vSech téchto hadkach a neshodach rozhod-
lo vedeni univerzity, Ze centrum bude existo-
vat nezavisle na katedre sociologie. Tak jsme
se prejmenovali na Centrum pro empiric-
ky vyzkum a Zenska studia. Chtéli jsme mit
v nazvu gender, ale to nebylo pftijato, i kdyz
my jsme toto slovo v ramci vyuky pouZiva-
li. V roce 1999 jsme méli 150 studentt, kteri
si pravé dokoncovali magistersky titul, a pét
z nich uz bylo pfijato do postgradualniho
programu (PhD.) na nizozemskou univerzitu
v Tilburgu. Toho roku jsme v zati usporadali
prvni mezinarodni konferenci na téma ,Vyzvy
a problémy spojené se studiem genderové
problematiky”. Nanestésti v té dobé probi-
haly v Jemenu prezidentské volby a p¥iznivci
konzervativni strany Islah (Reforma), frustro-
vani{ z prubéhu voleb, vyuzili situace a nark-
li nas z podryvani islamské viry a z toho, ze
prosazujeme rovnost mezi pohlavimi a Ze
gender rovnad se homosexualita. Tato narce-
ni vyvolala velmi vasnivou debatu, a nako-
nec tedy doslo k doc¢asnému uzavieni cen-
tra, vSech téch 150 studentl si kvili tomu
nemohlo dodélat magistersky titul a ja muse-
la na rok odjet ze zemé.

Hrozilo vam pfimé nebezpeci?

Jisté radikalni skupiny sestavily jakysi seznam
35 ,nebezpecénych osob” a ja byla mezi nimi.
V dobé, kde jsem byla v zahranici, stacili zabit

Ctyti z nich. Nastésti brzy chytili ¢lovéka, kte-
1y ty vrazdy provedl, a pozdéji usvéddili i ty,
co s nim byli spolceni. Méla jsem tehdy doce-
la strach. Od té doby se ale spousta véci zmé-
nila, ptislo 11. zarf 2001 a lidé si zacali uve-
domovat pritomnost radikalt, ktefi pro tuto
zemi predstavuji nebezpedi. Najednou tedy
zaujali k Zenskym studiim a k tomu, co se sta-
lo kolem nasi konference, zcela odliSné stano-
visko. Bez vétsiho rozruchu se centrum zno-
vu otevrelo, zpocatku velice zvolna a s ves-
kerou snahou nevyvolavat zadné problémy,
a tak to probihalo az do predlonského roku,
kdy se v jeho nazvu néhle objevilo slovo gen-
der. Mohou si ted dovolit vic véci, i kdyz jde
porad jen o vyzkum, nikoli o klasickou vyu-
ku. Sestavuji ale studijni plan a chtéji zridit
regulérni magistersky program. Jsem s nimi
ve spojeni, d€lam pro né néjaky vyzkum, a az
se, jak doufam, naplno rozjede vyuka, chci se
vratit k uceni.

Mnoho lidi v Jemenu vas pro to, co

délate, povaZuje za idealni kandidatku

do volené verejné funkce. Premyslela

jste nékdy o politické kariére?

V roce 1993, kdy ve sjednoceném Jemenu
poprvé smély kandidovat i Zeny, jsem jako
Uplné prvni kandidatka ohlasila svou kan-
didaturu. V tehdejsich volbach kandidovalo
42 zen, uspély vsak pouze dvé. Ja jsem sice
nevyhréla, ale kandidovat pro mé byla radost
- skutec¢nost, ze mohu jako Zena kandidovat,
mé fascinovala. Mohla jsem s lidmi rozmlou-
vat o své kandidature, o jejich potrebach.
Vést kampan v jejich prospéch byl pro mé
neuvéritelny zazitek.

V soucasné dobé pusobite jako reditelka
Nadace pro kulturni rozvoj. Je to jedna

z nejstarsich nevladnich organizaci
v Jemenu viibec. Jak byla zaloZena?
Zacala bych tim slovem nevladni organiza-
ce, ma u nas totiz podobné neblahou histo-
rii jako slovo gender: V roce 1993 slovo nevlad-
ni ¢i zkratka NGO (non-governmental organi-
zation - pozn. prekl) v podstaté znamenalo
nepfitel statu. PouZivat vyraz NGO se brzy
stalo tabu. JestliZe jste nékde prohlasil, Ze pra-
cujete pro NGO, hned si mysleli, Ze jste pro-
tirezZimné zaméren. Cokoli jsme tehdy udéla-
li, na cokoli jsme upozornili, mélo za nasle-
dek, Ze vlada vzdy ucinila opak. Moc tehdy
nechapala roli nevladnich organizaci a mysle-
la si, Ze kdyz kritizujeme nékteré jeji kroky,
jsme automaticky proti ni. Stalo nas velké usili
prosadit spravné chapani vyrazu NGO - a ted
uZ ho sami pys$né pouzivaji a naopak na nas
dokonce prehazuji tkoly, které sami nezvlada-
ji, naptiklad vzdélavani chudych a podobné.
NaSe organizace se soustavné zaméruje na
genderovou problematiku, pri¢emz nas$im kré-
dem je ,za Zeny, ale s muzi“. Vétime totiz, Ze
bez muzli nemiZeme rovnosti dosdhnout.
Genderova rovnocennost se tyka celé spolec-
nosti, Zen i muzu stejné, a pokud jsou Zendm
upirana néjaka prava, znamena to, Ze Ziji ve
spole¢nosti, kde jsou upirdna nékterd pra-
va i muzim. Pokud si lidé mysli, Ze muzi
maji v nasi spole¢nosti vesSkera prava a Zena
nema zadn4, neni to pravda, jde o iluzi. Jedna
se pouze o vyvolené jedince, ktefi maji moc,
i kdyz i ta je Casto omezena, a mezi nimi jsou
i Zeny. Slovem gender myslim tedy rovnoprav-
nost pro obé pohlavi bez ohledu na vék, barvu
ktize nebo na to, zda jste zdravy ¢i nemocny,
chudy ¢i bohaty, zda jste z mésta ¢i venkova.

Na zavér dovolte malou odbocku.

V Evropé uz nékolik let probiha

Zhava debata na téma integrace

muslimt. Co o tom soudite?

Podobna debata se vedla na zac¢atku 20. sto-
leti i na Blizkém vychodé, ktery byl tehdy jes-
té€ pod nadvladou britskych a francouzskych
kolonizatorti. V té dobé zde existovaly jis-
té skupiny, které prosazovaly zapadni kultu-
ru. Vétsinova spole¢nost je ale zkratka odmit-
la prijmout. Podobné je to dnes s uz dru-
hou a treti generaci muslimd v Evropé. Vim,
Ze evropské vlady se snazi, aby se prislusnici
muslimskych komunit citili jako plnohodnot-
ni obc¢ané, a zarucuji jim stejnd prava. Oni se
presto porad vnimaji jako nékdo jiny, cizi, a to
je myslim dano hlavné tim, Ze vétSina z nich
Zije v jakychsi ghettech, oddélené od vétsi-
nové spole¢nosti, s ¢imz by se asi mélo néco
délat. Nemam pro to zadny konkrétni recept.
Asi to nejvice zalezi na lidech samotnych, aby
se naucili Zit s tim, Ze mohou vedle sebe exis-
tovat i pres odliSné nazory ¢i pohled na Zivot.

Autofi v souasnosti pfipravuji k tématu
dokumentarnf film.

|
Raufa Hasanovd se narodila v roce 1960
v hlavnim mésté Jemenské arabské repub-
liky Sand. Patri mezi predni politické akti-
vistky a priikopnice feminismu v Jemenu.
Vroce 1993 zaloZila Vyzkumné a Skolict cent-
rum pro Zeny a v témZe roce také jako viibec
prvni Zena v historii sjednoceného Jemenu
kandidovala do parlamentu. V roce 1999 ji
radikdlni fundamentalisté zaradili na seznam
nepohodlnych osob, a tak radéji opustila zemi
a odjela na roc¢ni stdz do Nizozemska. Nyni
vede Nadaci pro kulturni rozvoj.



16 LITERATURA

A2 KULTURNI TYDEN{K 19/2007

Cichovy pocit zapachu

Hofky humor na veletrh

Svét knihy pravidelné vnasi
Obec pFekladatelq, jez

v hlavnim sale Vystavisté
udéluje anticeny Sk¥ipec

a Skripecek. Ukazky z tragickych
preklada loniského roku ukazuji,
jak hluboko v nékterych
nakladatelstvich klesla
redaktorska prace, je-li jaka,

a kam az se tyci sebevédomi
nékterych ,sluzebniki slova”.

Odbornéd porota udéluje Skripec za nejhor-
$i preklad v kategorii beletrie a Sktipecek za
preklad nebeletristicky. Skripec ma letos dva
lauredty. Pomyslnou polovinu ziskava Ota-
kar Franczyk za prevod povidek Augusta
Strindberga Romanticky sakristidn na Rano
(Host 2006). Spolunositelem ,ceny” se stal
Ivan BroZz za pomoci odpovédného redak-
tora nakladatelstvi Mlada fronta Miroslava
Zaka. Ovéncena byla jeho verze amerického
detektivniho romanu Hratky o hodinu Davi-
da Baldacciho. Sktipecek patti vypravné knize
kolektivu autort nazvané Bojové techniky sta-
rovékého svéta, jiz z anglického originalu pre-
vedl Josef Barton (DEUS, odpovédny redaktor
Richard Zatloukal). Na v8echny nominované
knihy vznikly dva nezavislé posudky; A2 prina-
$i vynatky z nékterych expertiz a hrst ukazek.
Néktefi z posuzovateld uZzili pojmu translan-
toman (odvozeno od grafoman), jini ¢tena-
fim radi, aby u nakladatele Zadali finan¢ni
nahradu za vyrobené zmetky.

Hratky o ho(va)dinu
Richard Podany

Pambu vi, Ze tenhle detektivni thriller Davi-
da Baldacciho neni nijak extrémné tézky na
preklad. A taky bych od Mladé fronty nikdy
necekal, Ze by snad vydala tfeba i o tad
reném prekladu. Ale i nakladatelstvi maji své
osudy - a jak se zda, ne vSechny jsou radost-
né. To, Ze podobny text mohl v MF projit
redakci a dostat se az na pulty, je neklamné
znameni tpadku.

U osoby Ivana BroZe jsem v elektronickém
katalogu Klementina nasel tusim tfi zézna-
my prekladatelské, vSechny ostatni jsou
autorské. Sam jsem po ném pred takovymi
deseti lety redigoval popularné historickou
knihu, a ne Spatnou. Jak ale ukazuje tenhle
opus, mél rozhodné zlistat u psani non-fic-
tion, protoze pro literarni preklad evident-
né neni nadan. Vysledek toho chybného kro-
ku je strasidelny.

Ostatné moc se nevyznamenali ani dalsi
zUcCastnéni: ¢im to Cetli redaktor s korekto-
rem (byl-li jaky), neni jasné, ale oci to byt
nemobhly, jinak by v knize naptiklad nezlista-
ly $patné zhruba kazdé desaté uvozovky. Ani

Jan Serych: UUUAAA, 2003. Foto Ondrej Polak, Galerie Rudolfinum

vytvarnik to nevytrhl: podival se na americky
original, uvidél tam jakysi veliky vézni cifer-
nik, vybral z fotobanky jiny cifernik... a neva-
dilo mu, Ze ackoli se celd kniha odehrava
v americké Virginii, na ¢tenate z jeho obalky
mile pomrkéava davérné znamy Big Ben. Tis-
karné zrejmé nékolikrat smolné dosla davka
papiru, protoze nékteré archy jsou vytistény
0 moc slabéji nez jiné. No a technicky redak-
tor vyrobil ivodni a zavére¢né strany, ze kte-
rych se nikde nedozvite, jak se vlastné kniha
jmenuje v originale.

Jmenuje se Hour Game. To je (jak plyne uz
z absence urcitého clenu) fonetickd hricka
na ,our game®, nase hra, coz je jednak titul
roménu J. Le Carrého, druhak opisny vyraz
pro $piondz. Ze se pro ¢eské vydani podob-
nou hric¢ku najit nepovedlo, to mtizu auto-
rim knihy tézko vy¢itat, kdyZ nic nenapada
ani mé samotného.

O to vice jim ale mizu a budu vy¢itat, jak
vypada preklad roménu. Na strdnkach ame-
rického nakladatelstvi jsem na$tésti naSel
zdarma poskytovany uryvek, takze na néko-
lika pocéate¢nich stranich mam porovnani
s origindlem. Mohu vas vsak ujistit, Ze roz-
dil je v jediném: zatimco bez porovnani s ori-
gindlem tu najdete primérné osm c¢i deset
hroznych chyb na strané, s origindlem jich
na téze strané naleznete Ctyticet. Original
totiz odhali, Ze kromé kopanci a neobrat-
nosti si také prekladatel nehordzné vymys-
1i a dofabulovava to, co nevi a neumi preloZit.
Nasledkem c¢ehoz casto vyslovené obraci
smysl vét.

Prvni, co zaujme uz pii letmém listova-
ni, je pomérné dost archaicka ¢i prinejmen-
$im nepatti¢né knizni dikce dialogl, coz
v modernim, drsném thrilleru plném nasi-
Ii plisobi nevhodné: tvary ,pisi“ a ,dokazi
,zda-li“, ,necht” a podobné, krkolomna spo-
jeni citoslovei s nadavkami (,Oh, do prde-
le!) a dalsi. Kromé toho co chvili probleskne
textem nékterd z neklamnych znadmek Spat-
ného prekladu: kdyZ si vS§imnete, Ze termin
sdentical twins“ je preveden jako ,identicka“,
nikoli spravné ,jednovaje¢na dvojcata“, vytu-
§ite, Ze za prvnim rohem narazite i na vSech-
ny ostatni polozky z repertoaru prekladatel-
ské bezmoci, a taky Ze ano.

Elementarni chyby v zdjmenech (,co jste
mé chtél sdélit’, ,pravé mé vyhroZzovala“,
,na ni sko¢i zezadu“: jednou dvakrat to mtize
byt prehlédnuti, tady se to vSak vyskytu-
je v nespoctu pripadd). Jesté elementarnéj-
§i chyby v interpunkci, kterd kromé mno-
ha jinych vad je vytvarena podle toho sta-
rého Skolniho bludu ,pted ,a‘ zadna carka
byt nemtze“. Chronické naduzivani zajmen
otrocky podle originélu. (,Eddie ji drzel v té-
to pozici svym kolenem zatlacenym do jejich
zad.”) Typicky Spasovné pozdravy a la pre-
klady seridlti na TV Nova: ,uvidime se”, p¥i-
padné ,uvidime se pozdéji“ (see you a see
you later).

Nékteré véty a repliky volaji ptimo do nebe
o pomstu: ,,Kdyby si se nékdy rozhodl mit opét
potéseni z velkych ¢ast, zavolej.“ ,Michelle se
podivala na tetovani ve znaku koc¢ky a na jeji
blizkost Zeninych genitalil.“ ,Vypada to tak, Ze
po néjakou kratkou dobu pracovala v Afrodi-
ziakumu.” (ndzev striptyzového baru) ,Ale vy
si pravdépodobné myslite, Ze to décko kouse
hlinu diky ruce Z.“

A samozrejmé taky vécné chyby a nahodi-
1é pouzivani termint: kdyz si detektiv chce
stoupnout tak, aby necitil pach rozkladajici
se mrtvoly, jisté si od ni stoupne na stranu

yzavétrnou”, nikoli ,navétrnou”, jak pise pre-

kladatel. ,Counterfeiter” neni podvodnik, ale
padélatel. Prosluly vrah Berkowitz si nefi-
kal ,Syn Sama®“, ale ,Syn Samiv* (da se snad-
no najit na internetu, ktery se mimochodem
nepise s velkym D).

Hlavnim pokleskem je ale ndhodnost a ne-
peclivost, s jakou prekladatel voli feSeni prak-
ticky vSech jazykové slozit€jsich pasazi, kde by
spravny preklad znamenal préci navic, zatim-
co kontextovy odhad Setfi ¢as a namahu.
Hrozné je, Ze pti podobné konfabulaci ¢tena-
ti zbude jen vagni pachut a pocit, Ze cosi neni
v poradku, a hrlizy prekladatelského Zavesu
se v plné sile projevi, az kdyZ text srovndme
s origindlem.

Kdyz nés udivi formulace ,slozil mrtvé télo
s obradnosti, ktera svédcila o nasilném zptiso-
bu, jakym ta osoba zemrela“, teprve original
nam odhali, Ze mrtvolu ,polozil“ s ,uctivosti*,
kterd naopak byla v ptikrém rozporu (that
belied) s nésilnou smrti doty¢né. Podivime-li
se, jak se vrahovi podatilo mrtvolu ,oba-
lit telefonnim kabelem®, az original napo-
vi, Ze télo bylo ,svazano“. Kdyz vrah nese na
rameni ,zahalené mrtvé télo“, dokonce ani
nic bez originédlu netusime, ale s jeho pomo-
ci zjistime, Ze ,draped over” neni zahalené,
ale ptfes ono rameno ,prehozené”. Preklad
pravi, ze ,podrazky jeho bot nezanechavaly
7adné vyrazné znadmky toho, ze tudy nékdo
kracel”, ale original (The soles of his shoes
bore no distinguishing marks) riké, Ze mél
boty bez vyraznéjsiho vzorku na podrazkéch.
Nebo tato dvojice vét: ,Byla mlada s rysy, kte-
ré jesté pred dvéma dny poutaly pozornost.
Nyni jiz byla nékym Gplné jinym.“ Bez ori-
ginédlu opét pozname jen to, Ze je to jakési
neobratné a krecovité. Original: ,She was
young with features that had been attractive
two days prior; the woman was not much
to look at now.” Takze presnéjsi, nedobdas-
nény preklad: ,Byla mlada a jesté prede dveé-
ma dny i pritazliva; ted uz na ni moc pék-
ny pohled nebyl.“ KdyzZ si precteme ,zadrzZel
dech®, origindl ndm odhali, Ze vrah ,let out
his breath”, tedy naopak Ze vydechl. Dalsi
zahadna formulace: ,Nebyla jsi ptfimo odpo-
védna za to, co se stalo, ale byla jsi tim, co
jsem mél“ V origindle je ovSem ,you were
all T had”, tedy ,nikoho jiného nez tebe jsem
nemél”. UZasneme-li, pro¢ by vrah zanecha-
val na misté ¢inu ,inkriminovany material®,
original ndm odhali, Ze ptekladateli je jedna
koncovka jako druhd a ,incriminating” mél
prelozit ,usvédcujici material“. Roztomilé
téZ je, jak si postavy v jednom kuse ,kont-
roluji“ a ,prekontrolovavaji“ hodinky, ackoli
,check the watch” prosté znamena podivat se
na hodinky, mrknout na né.

Kdyz si dvojice detektivi vydobude uznani
verejnosti ,pri procesu”, anglicky text odhali,
Ze prekladatel nezna vazbu ,in the process®,
coZ neni zadné soudni preliceni, ale prosté
,0éhem néceho”, ,pfi tom*“. Kdyz se hrdin-
ka nemtize ,ubranit pred uc¢inky mimorad-
né vysokého tlaku“, origindl ozfejmi, Ze ne-
jde o zdravi, ale o pocasi: o ,tlakovou vysi“.
Vlasy padajici do zad“ pak hravé demaskuje-
me jako vlasy ,po ramena“ (shoulder-length).
A anglicky text nam vyjevi v celé hrtze
i typické ulejvarny, kdy prekladatel mis-
to pracného hledani vyznamu vétu prosté
néjak vagné zaSumluje: prikladmo kdyz nevi,
co to je ,fanny pack belt” (je to obycejna led-
vinka), napiSe ,na svém oblibeném opasku”
a hotovo. Taky pochopime, Ze zdhadou pte-
kladateli ztistala obestfena vazba ,even as”,
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protoZe misto spravného ,zavolala a zéro-
ven sjela rukou k pouzdru” preloZil ,zavolala
a dokonce ji ruka sjela k pouzdru” (,even” je
prece ,dokonce”, tak jaképak copak?). ,To be
sorry” neni ,mit smalu“, ale ,litovat”.
Vsechny désy v poslednich dvou odstavcich
jsou Cerpany z prvnich deseti stran, tedy z téch,
ke kterym mam original. V prvnich dvou krati¢-
kych kapitolkach by v rukou redaktora, ktery si
zaslouzi byt opravdu redaktorem nazvan, neza-
stalo slovo na slové a véta na vété. Ovsemze za
predpokladu, ze by tento bohuZel imaginarni
redaktor neudélal to, co by udélat mél, a sice
okamzité by podobny preklad neodmitl jako
celek, protoze prace s redakci by bylo podstat-
né vic nez se sakumprask novym prekladem.
Je to véru smutné, Ze na né¢em podobném
je napsano Mlada fronta. Znovu se ukazuje,
Ze nakladatelstvi d€laji redaktoti. Ivan Broz
v Mladé fronté vydaval své (autorské, ne
prekladatelské) knizky uz nékdy pred ttice-
ti lety, ale takhle vyvedené rozhodné neby-
ly. Pachatelé, kteti se podileli na tomto kniz-
nim désu, by si méli uvédomit, Ze kromé
vlastniho jména privadéji zprostredkované
ponékud vepsi i praci desitek a stovek skvé-
lych autord, prekladatelt a redaktorti, kte-
i jméno doty¢ného nakladatelského domu
svou praci a umem zdobili po mnoho desi-
tek let.
Autor je prekladatel.

Ukazky z prekladu

s. 5 = Kdyby méla oteviené oci, mohly stdle jes-
té prozrazovat udiveny pohled zesnulé, kdyz
byla vystavena ttrapdm svého zavraZdént,
tedy zkuSenosti v Americe asi tricet tisickrdt
kazdorocné opakované.

6 - (mrtvola) Nemohla dlouho zistat, aniz
by ji nikdo nenalezl. Mrtvd téla na zemi jen
zridka ujdou pozornosti, a to dokonce i na
takovych opusténych mistech, jakym byla
tato c&dst lesa.

20-22 - Divka jiz byla nahd, jeji oblek a spod-
ni prddlo leZely peclivé sloZené na zadnim seda-
dle vedle jejich strevicii. Mladik se horlivé snazil
pretdhnout svoji kosili pres hlavu, zatimco div-
ka mu svlékala kalhoty. Byla to drina v tom-
to stésnaném prostoru. Kosile konecné spad-
la a to ve stejné dobé, kdy mladikovy kalho-
ty a slipy byly dole. (...) Alespori dva roky snil
o tomto okamziku, jeho hormony vyvéraly az
do tirovné naprosté agonie. (...) Pak naplno
otevrel oci a ismév mu zamrzl na rtech. Pred-
nim sklem na néj hledéla postava v cerné kdpi.
I kdyz bylo porddné zamlZené, mohl dobre roz-
poznat, Ze na ného mivi tsti hlavné brokovnice.
Shodil divku ze sebe dolii a instinktivné sdhl
po klicku s predstavou, Ze nastartuje a odjede
odtud. Ale to se mu nepodarilo. Okno explo-
dovalo a vyvalilo se dovniti: Ndraz hrubych
bokti do jejich zad srazil divku na ného, ale
pritom ho jeji télo chrdnilo. (...) Potrisnén jeji
krvi, ale jen lehce zranén, tiskl jeji mrtvé télo
ke své hrudi, jako kdyby to byla oblibend perin-
ka, kterd ho chrdnila pred bubdkem. (...) Pak
nechal divku byt, kdyZ se mu podarilo vklouz-
nout za volant. Jeho pohyby byly nemotorné,
mysl zakalend. Byl snad postielen? Nevédél,
ale utrpél Sok. S krevnim tlakem skdkajicim
nahoru a zase dolii se zmital ve stresu, na kte-
ry jeho organismus nebyl pripraven.

Otocil klickem zapalovdni, kdyz se dvere ridi-
covy strany otevrely a opét se objevila cernd
kdpé. Jak mohl beznadéjné videt, usti hlavné
brokovnice klouzala po ném jako nejjedova-
tgisi had na sveté. (...) Devet brokii z brokov-
nice uderilo do jeho hlavy s ticinnosti gigan-

tického kladiva. Zvrdtil se na mrtvou divku.
Predni cdst jejiho téla ziistala beze zmény,
ale zadni byla devastovdna. KdyZ leZela na
zddech, nebylo poznat, co tuto mladou Zenu
mohlo zabit. (...) Zddlo se, Ze oba nazi mladi
lidé se k sobé tisknou, kdyz dovnity rozbitym
oknem pronikal dést.

63 - Silvia mu rychle vysvétlila to, co predtim
rekla Michelle o cichovém pocitu zdpachu.
Vlybrala Blanka Starkova.

Strindberg opét
pod bucharem

Helena Kadeckova

Nebudu opakovat ani rozSifovat vycet pre-
kladatelskych prohteskii a neobratnosti, kte-
1y si lze precist v kritice prekladu povidek
Augusta Strindberga Romanticky sakristidn
na Rdnd, publikované Dagmar Hartlovou
(Tvar ¢. 2/2007) a FrantiSkem Frohlichem
(Tvar ¢. 6/2007). Pominu také omyly plynou-
ci z neznalosti vyznamu vyrazli at uz $véd-
skych nebo ceskych. Ve shodé s obéma kri-
tiky chci zdliraznit fakt, Ze hlavaim problé-
mem prekladatele Franczyka je ignorance
elementarnich zasad prekladatelské préce.
MozZna se jednd dokonce o vysméch tém-
to zasaddm. K této tivaze mé vedou obcas-
né zlucovité vypady Otakara Franczyka v tis-
ku proti uznadvanym a nesporné vynikajicim
prekladatelim ze $védstiny, pocinaje Jose-
fem Vohryzkem a Dagmar Hartlovou konce.
Jako by chtél Franczyk predvést, jak se pre-
kladat m4, totiz jinak nez tito dva. Tim by
se dal jeho problém pievést na problém psy-
chologicky a vic jim nezabyvat. Jenomze to
u vydavanych knih jednoduse nelze.

P¥i ¢teni titulu Romanticky sakristidn jsem
méla dojem, jaky mivam pri ¢teni prvnich
Ceskych prekladd ze skandindvskych jazy-
ka ze zacatku 20. stoleti. Jako by Franczyk
nevzal na védomi stolety vyvoj ¢estiny a pre-
kladatelského femesla. Jeho preklad obsahu-
se standardni prekladatelé uz davno zba-
vili a které by se daly v celkovém vysledku
souhrnné oznacit jako ,vérny prevod vétné
struktury prekladaného jazyka do cestiny“.
Témeér se stydim scestné zasady této meto-
dy pripominat a jejich urputné dodrZovani
Franczykem na prikladech dokumentovat:

1. Nepravé ucelové véty: ,az se ryzci na bri-
chu otodi a obrati, aby $plhali nahoru mezi
stozary“ (s.85), ,vstal, aby se vzdalil“ (26).

2. Ukazovaci a osobni zdjmena na misté
Svédského urcitého ¢lenu a podmétu: ,Kdyz
tento uslySel své jméno, vystoupil ze zpév-
nitho [rozuméj péveckého]| krouzku“ (35),
spredstiral, Ze spi. Jenze on této noci ani oko
nezamhoutil® (39), ,uvazoval, jak ona asi
vypada, ta, co zpiva, kdo je ta, kterd zpiva“
(64).

3. Nadbytek prislovci mista, povinnych ve
§védstiné: ,Na stole lezely $le, ...kytara a tam
vedle stala prazdna lahev” (19), ,plamenky
rostouci tam na kruhovém zahonku“ (61),
,Tady se rozhlédl okolo sebe... Tady si okle-
pal prach z tkalount“ (115), ,tvare, které se
divaji dolli na nas ze stén” (52), ,nasledovala
drazba, nékde nahote venku“ (81).

4. Nespravné pouzivani predlozkovych tvarti:
JIvari v tvar s novou skutec¢nosti“ (51), ,pod
lipou veskrz prozpévovanou vcéelkami“ (61),

sprikyvovali od radosti (78), ,privolava k nim
nestésti” (83).

5. Automatické prevadéni privliastiiovacich
zajmen i do cestiny: ,odvratil svou pokor-
nou tvar“ (7), ,vychrstlo sprsku kapek pred
jeho nohy” (25), ,prodal svou chalupu a svou
kravku, své sité a svijj ¢lun“ (27).

6. Zaliba v pasivech: ,stéZné... padaly jako
stébla travy a byly rozstipavany” (81), ,Krava
byla krmena stébly travy” (55).

7. Formulace: ,¢lun seschnul a stal se netés-
nym*“ (48), ,Pan Lundstedt znesmélil“ (50),

»,mélvsak obli¢ej s vymluvnym vzezienim* (78),
sjeji o¢i zrcadlily svétla lustrd” (119).

8. Nevidané mnozstvi pouceni a poznamek
pod ¢arou, které by se daly fesit bud vysvét-
lenim v textu, béznym prekladem misto uzi-
tim $védského vyrazu v samotném textu
a hlavné vynechat (nejedné se o $kolni cet-
bu pro déti).

9. Zasady aktudlniho c¢lenéni ceské véty
prekladatel nezna a jede prosté podle $véd-
$tiny. Imitace vychoziho jazyka cCasto déla
souvéti nesrozumitelnd a plisobi komicky.
Pres notnou davku ironie v plivodnim textu
nebyla komika tohoto druhu cilem Augusta
Strindberga. Posledni ptiklad: ,Nakonec se
pan Lindbom omezil pozadat starce vlezlou
formulaci, aby ho smél oslovovat docela béz-
né strycku, coz bude pro ného nesmirnou cti,
¢ehoz si bude vazit a coz ho povznese, jeho,
samotného syna lidu, a Ze se timto bude citit
vice hoden mit za bratra obrovského génia,
jakym je Alrik Lundstedt.” (38)

Domnivdm se, Ze zachazeni O. Franczy-
ka s ¢eStinou je opravdu mimoradné v tom,
s jakou zatvrzelosti se vraci ke vSem dav-
no prekonanym neduhiim prekladatelského
femesla. To, co mé vsak prekvapuje nejvic, je
fakt, Ze jeho pteklady stale vychazeji (stavaji-
ci titul je uz ¢tvrtou knihou Strindbergovych
kratkych préz v jeho prekladu), ackoliv vech-
ny se dockaly opravnéné kritiky. MozZna by-
chom prekladateli nevénovali takovou pozor-
nost, kdyby prekladal druhotadé autory pro
druhorada nakladatelstvi. Stavajici titul a dva
dalsi, jeden z nich dokonce ve druhém vyda-
ni, v§ak vysly v renomovaném nakladatelstvi
s vysokymi vydavatelskymi cili. Nevérim, Ze
v tirdZi uvedend odpovédna redaktorka text
Cetla, a nechce se mi ani vérit, Ze nakladatel-
stvi Host nesleduje ohlasy na své knihy.
Autorka paisobi v Ustavu germanskych studif FF UK
v oddéleni skandinavistiky.

Ukazky z pfekladu

LLidé ho zdravili za smeknuti kloboukii”,
»sedél... s rukou pod bradou za pozorovd-
ni mésice”, ,za prdni stésti vSech se Blacken
ddvd na pochod”, ,kdyZ byl dopis dopsdn,
sloZil ho do ctyr cdsti,” ,psi byli uslapdvdni®,
LStromy... byly rozstipdvdny®, ,nikdy pred-
tim nebyl pozorovdn tolika hezkymi Zenami”,
,a tak se zdpasilo, nastavovaly se nohy, couva-
lo, povolovalo a Skubalo, zastavilo se a repta-
lo, béhalo za sebou, preskakovalo se roznoz-
mo, aZ konecné se skoncilo v dlouhém objeti”,
,v oknech leZely hezké panny... s obnaZeny-
mi krky“, ,pdr kalhot” (tedy kalhoty), ,sché-
ma lekci” (tedy rozvrh hodin), ,jeho kymd-
cejict se hlava sledovala pohyb misek naho-
ru a dolii, az se mu nakonec zatocila hlava“,
,rozverné delové salvy*, ,zatimco se hrabal ve
sklenici s horcict”, ,ponévadz musel své city
néjak ventilovat®, ,aZ z toho prechdzela hla-
va kolem”, ,nebyl suknickdrem” - a tak dale,
od zacatku az do konce.

Vlybral Frantisek Frohlich.

KPZ

Ladislav Cepi¢ka

Mam pred sebou Bojové techniky starove-
kého svéta, pokus o graficky dobte zpraco-
vanou knihu, kterou vSak naprosto deval-
vuje neodborny a zcela nepouceny pieklad
z anglického origindlu do ¢estiny, ignorujici
jakoukoliv, natoz béZnou terminologii, ade-
kvatni ¢eské vyrazy a otrocky opisujici ang-
licky slovosled, vytrhavajici mnohdy smysl
vét z logického kontextu. Patrnd je i absen-
ce jakékoliv jazykové redakce. Prekladatel
pracuje naprosto svévolné s terminy pouzi-
vanymi pri popisu vyzbroje a vystroje antic-
kych bojovnikd, stejné si poc¢ina pri liceni
taktiky a strategie béhem rliznych vojen-
skych kampani.

Jiz obrazek na druhé strané textu (s. 8)
s popiskou ,Sumersky véale¢nik vyzbrojeny
kopim s bronzovou $pici a jednoduchym dre-
vénym Stitem, vyrobenym z desek. Jeho jedi-
nou ochranu predstavovala bronzova prilba“
je dokladem naprosto nepouceného pristu-
pu k prekladu. V ¢eské vojenské terminolo-
gii nezname termin $pice, ale vzdy jen hrot.
A navic §tit patt{ stejné jako prilba k soucas-
tem ochranné zbroje.

Hned na dalsi strané (9) se mtiZeme docist,
Ze ,Umné zdobené dyky pak slouzi jako zaloz-
ni zbrané posledni zachrany“. Prekladatel
asi vzpomind na détstvi a proslavenou KPZ
(krabicku posledni zachrany). A tak miiZzeme
pokracovat témér stranku po strance: ,Osud
Rimanti visel na vlasku, dokud Caesar neza-
pojil do boje svou germanskou jizdu, kterou
ukryl za obléhacim dilem” (205).

Nema cenu citovat vSechny nesmysly z kni-
hy, ktera - kdyby byla dobte preloZena a jazy-
kové zredigovana - snad mohla byt pfinosem
v oblasti populdrné nauc¢né literatury. Musel
bych citovat stranu za stranou. Presto jesté
jednu citaci zavérem:

,Na levém ktidle jeden ze slont $ileny boles-
ti z utrZzenych ran napadl neozbrojeného
markytana, pfibil jej svyma nohama a poté si
néj klekl; a nyni klatil svym nataZenym cho-
botem a s hlasitym troubenim rozdrtil muze
svou vahou. To bylo vice, nez mohl muz snést;
slon v8ak schopen se utkat se s muZzem plné
vyzbrojenym. kdyz jej zvite spattilo pricha-
zet se zbrani, pripravenou k tuderu, pus-
til slon t€lo, obtocil vojaka svym chobotem
a zdvihl jej do vzduchu. Vojak si uvédomil, ze
takto nebezpeéna situace vyzaduje rozhod-
né jednani z jeho strany a sekal svym mecem
znovu a znovu do chobotu, ktery byl obto-
¢en kolem jeho téla, vsi silou jeZ mu zbyva-
la. Zplisobené bolest donutila slona aby voja-
ka pustil. Slon se poté otocil se a s pronika-
vym troubenim vyrazil plnou rychlosti, aby
se pripojil ke svym druhtim.” (129) Dle mého
nazoru tato kniha v této podobé nemeéla
vibec vyjit.

Autor je védecky pracovnik Vojenského historického
Gstavu Praha.

|
Anticeny Skfipec s Skiipeéek se udéluji od
roku 1994. Seznam jejich laureatt najde-
te na strankich obecprekladatelu.cz. Tipy
na dalsi roénik se pf¥ijimaji do poloviny
b¥ezna 2008.

Texty jsou redakéné upraveny a zkraceny.
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Kuriézni tiskova agentura

Ne kazda tiskova agentura je tim,
za co se vydava. O jedné takové
prinasime zpravu.

MARTIN BASTL

Stranky na adrese rtacc.bloguje.cz jsou ozna-
¢eny jako Ceska ¢ast Ceskoslovenské revolug-

ni tiskové agentury. Slovenské ¢asti jsem se

nedopétral. Zde pritomny patos neni zamys-

len ironicky, CRTA je spojena s prostiedim
Zif¢akovy KSC-CSSP.

Revoluc¢ni tiskova agentura se nalézd na
verejném hostingu, mezi blogy. Design je

nadpriimérny a neuradzi. Slabinou je nicmé-
né fakt, Ze se naprosto nehodi k deklarova-
nému charakteru stranek, maji-li plnit funk-
ci informacéniho webu - natoz agentury. Pte-

hlednost je nevelkd a vyhledavani v obsahu

neexistuje. PrestoZe provoz stranek byl za-

héjen teprve zac¢atkem roku 2007, dosédhly

relativné slusné navstévnosti. Poc¢itadlo uva-
di pres tfi tisice navstév. S nejvétsi pravdeé-
podobnosti navic zfejmé nebylo pretoceno.
To neni pravidlem, marginalni politické sub-
jekty si s pocitadly obvykle hlavy nelamou.
Pokud bychom navstivili napriklad stran-

ky CSAF - v ptipadé, Ze by zrovna fungovaly

- dobrali bychom se komickych tdajii o nav-

$tévnosti v milionech a desitkach tisic hlasu-
jicich v anketach.

Obsah by mél byt zirejmé koncipovan tak,
aby odpovidal 17 nabizenym tematickym
okruhim. Ty ponékud nepochopitelné zahr-
nuji vSe od ,Zprév z domova“ pres ,Obra-
zové serialy” az ke ,Kubé a KLDR". Co déla
informace o vystoupeni tane¢niho souboru
Alexandrovct v KoSicich v rubrice ,obrazové
serialy”, vi snad jen autor daného ptispévku.

Uroven textd je nevyrovnana. Velkou ¢ast
z nich tvori pouhé pozvanky a anonce na
nejrizn€jsi debaty a akce, konané na tzemi
CR a SR. Zbyvajici ptispévky autofi s vétsi ¢i
mensi urputnosti doluji v historii minulého
stoleti. Vedeni jsou ideou objevit a oprasit
marx-leninské teze a projevy, které by reha-
bilitovaly redlny socialismus anebo by je bylo
mozné vztahnout k sou¢asnému globalnimu
vyvoji. Ne vzdy je vsak jejich snaha Gspésna.
Pro historika by snad CRTA mohl byt dobry
zdroj - kdyby jen koncepce stranek nebyla
tak zmatena a jednotlivé preklady a ¢lanky
na sebe alespon v naznacich navazovaly.

V jednom ze starSich rozhovord se Lud-
vik Zif¢ak vyjadtil o CRTA s jistou obeziet-
nosti jako o ndstroji, ktery by potencil-
né mohl pomoci navédzat kontakty s jinymi,
stejné smyslejici stranami ve svété a pfri-

~ v

preswap
O jedné poruse svéta
Z Némecka k nam doléhaji zpravy o tom, Ze se jednd o koupi dalSich akcii nejprestiz-
néjsich soucasnych taméjsich novin Siiddeutsche Zeitung regionalnim vydavatelstvim
Siidwestdeutsche Medien Holding (SWHM), které ma v novinach jiz od roku 2002 podil
ve vy$i 18,75 procent. Zatim se zd4, Ze jde jen o penize. Ti, co svij podil chté&ji pro-
dat, poZaduji za jedno procento deset milioni eur a SWHM, ktery drZi pfedkupni pra-
vo, je ochotny za jedno procento zaplatit jen milionti sedm a pil. Tato spoleénost sice
pfinesla do vydavatelstvi 150 miliont eur, ale na sanovani stavu Siiddeutsche Zeitung
to nestacilo ani pres zavedena dsporna opatieni, a to je divod vyjednavaného prode-
je. Pfedkupni pravo pro holding se starym majitelim dnes nelibi, protoZe novi podil-
nici poméfuji naklady na vydavani celostatniho deniku méfitky regionalnich redak-
ci, coz maZe podle vlastniki zcela poskodit prestiZ nejvyse hodnocenych némeckych
novin. V redakci i mezi starymi vydavateli panuje pfesvédéeni, Ze lepsi by byli inves-
tofi z jinych obori neZ lidé z lokalnich novin, ktefi by mohli desitky let budovanou
redakci zni&it ve velice kratké dobé, jako to uéinili néktefi lokalni majitelé ze staré
Evropy v novych zemich EU.
V Polsku se zase zda, Ze opoZdéna lustraéni manie, kterda se ma tykat vsech médii,
oslabi vSechna média, jeZ jsou nepohodlna bratrim Kaczyfiskym, viz tieba Gazetu
Wyborczu s Adamem Michnikem v €ele. A minuly tyden pfiSel s podobnym napadem
novy slovensky premiér Fico, ktery by chtél uzakonit pravo na odpovéd v p¥ipadé,
kdy se dotéena strana bude domnivat, Ze se o ni informuje neobjektivné. Proti tomu
by neslo v podstaté nic namitat, kdyby o objektivité rozhodovaly tfeba soudy nebo
jiné nestranné instituce. Kdyby o tom méli ale rozhodovat politici, jak si to pan pre-
miér Fico zfejmé pfedstavuje, byl by to jen snadny zpasob, jak by se kdykoliv mohli
dostat se svym vykladem svéta na stranky libovolnych tisténych médii, na obrazov-
ky televizi ¢i do éteru. Jak znamo, kaZdy politik povaZuje jakoukoliv kritiku své oso-
by za neobjektivni.
To, co ale skuteéné zhorSuje zpisob komunikace ve vefejném prostoru, politiky - zda
se - vilbec netrapi. Jde o vytésiiovani informaci emocemi. Vysvétlit zmény daiiové-
ho systému ¢i zdravotnickou reformu uZ se nikdo v médiich ani nepokousi, zato kdyZ
mlady student v univerzitnim kampusu post¥ili dvaatficet studentl a posle o tom-
to dmyslu médiim kazetu, odvysila ji cely svét a on si tim mdzZe byt pfedem zcela
jisty. To je porucha naseho svéta, kterd nas proméiuje, aniZ pfesné vime jak. Zpra-
vy z Némecka, Polska i Slovenska maji spoleéného jmenovatele: takto oslabovana
média se jesté vice oteviraji teroristiim. To jsou ti jedini, ktefi maji a priori v nasi
civilizaci otevieny pfistup do vSech médii na dkor kritickych hlasi a seriéznich
témat. Mohou za to ale vydavatelé, ktefi se zajimaji pouze o zisk, a politici, ktefi se
soustfed'uji jen na momentalni politicky prospéch. MiZeme za to samoziejmé i my
novinafi, protoZze nemame dost hrdosti ani nejsme tak bohati, a tudiZ nezavisli jako
néktefi novinéFi ve starych evropskych zemich (tfeba panové Fest, Augstein atd.),
a mohou za to i ¢tenafi, ktefi se jesté nenaudili hlasovat penézi: kdyby nekupova-
li takova vydani, kterd je uz svymi titulky uraZeji nebo kterd podlézaji prezidento-
vi ¢i pFfedsedovi vlady a neusvédéuji je ze Lhani, at jsou z kterékoliv strany, museli
by se vydavatelé chovat jinak. Rychld komunikace po e-mailu a pomoci SMS takové
moznosti jiZ ddvno nabizi.
Karel Hvizdala

spét ke sjednoceni levice. Ponékud vydé-
Sen nesrozumitelnou filipikou publikovanou
pod nézvem ,Sarmantni pan Fojtik* v rubri-
ce ,Do boje za ocistu komunistického hnuti”
jsem tedy s nadéji vstoupil do rubriky ,Infor-
mace z bratrskych stran“. Seznal jsem se
zklamanim, ze CRTA bratrtl nem4, neb rubri-
ka je prazdnéjsi nez ukrajinské sypky pamat-
nych tricatych let. K ¢emu tedy vlastné web
CRTA slouz?

Po formalni strance jde o blog, nic vic. Po
obsahové strance se jedna o zmét rtizno-
jejich charakteru je politicka orientace, kte-
ré by se dala oznacit za ortodoxné komunis-
tickou. Patrné jsou silné a ¢asté reminiscen-
ce na minuly rezim. Za zvlastni pozornost
stoji preklady projevl sovétskych funkcio-
nart z obdobi stabilniho realnésocialistic-
kého rezimu. Z aktudlnich témat dostava
bezpochyby nejvétsi prostor kampan pro-
ti umisténi americké zdkladny na uzemi
CR. Zminky o stavkach a ptipadné jinych
socialnich konfliktech jsou spise okrajovou
zalezitosti. Z aktudlnich zahraniénich témat
je pro autory blogu samozirejmé nejpritazli-
vé€jsi déni v Jizni Americe, od venezuelské-
ho vyvoje aZz proticastrovského teroristy
Posady. Vlastni, autorska tvorba ptispéva-

telll nedisponuje prili§ vysokymi kvalitami,
at jiz ze stylistického ¢i gramatického hle-
diska. Rubrika, kterd je ji doslova preplné-
na, je vénovana ocisté komunistického hnu-
ti. Zlomyslny ¢tenat by se pfi Cetbé ziejmé
pobavil, nezaujatému se chce povzdech-
nout - pokud by snad CRTA byla predstavi-
telkou komunistického hnuti a to bylo ocis-
téno, mnoho by toho budoucim generacim
opravdu nezustalo. Kladné ohodnotit lze
tak snad jen naprosto samoziejmou pravi-
delnou aktualizaci blogu.

Na Zif¢akovi Ize ocenit, Ze zfejmé ma sta-
1é vyc¢itky svédomi z toho, do jakého maras-
mu nés svou etudou na Narodni tfidé ono-
ho listopadového vecera roku 1989 pomahal
dostat. Nejsem si vsak jist, zda voli sprav-
nou cestu k napravé. Divéra, kterou CRTA
vkladd do pokusu ozivit marx-leninskou
minulost, ma daleko i k nekromancii. Poli-
ticky dopad této iniciaty je nevelky, infor-
macni pfinos diskutabilni, z estetického hle-
diska jde o pokus méné nez slabého prime-
ru. Blog, zastupujici s dojemnym nadSenim
Ceskoslovenskou revolu¢ni tiskovou agentu-
ru, tak je a podle mého soudu také zistane
v prostredi internetu kuriozitou stejné jako
strana, které predevsim slouZi.

Autor je politolog.

o
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Ce%i podle Jana Patotky

Hledani smyslu Evropy

Koncem lofiského roku se

v rychlém sledu objevily na
trhu dalsi dva svazky (12 a 13)
Sebranych spisii Jana Patocky,
lakonicky nazvané Cesi. Editofi
Spist Karel Palek a lvan Chvatik
do nich zafadili rozli¢né
Patockovy prace tykajici se
Ceské filosofie a ceskych déjin.
Soubor textt ani jiny sjednocujici
jmenovatel nema.

JAKUB RAKOSNIK

Problematiku ¢e$stvi zminuje Jan Patocka
na mnoha mistech svého dila a v jinych rele-
vantnich textech neZ pouze v téch, které
byly vybrany do svazkii Cesi. Na adresu edi-
tort lze v kratkosti poznamenat, Ze publi-
kaci opatfili diikladnym personalnim rejsti-
kem a v souladu s edi¢nimi pravidly ji doplni-
li 0 rozsahlou edi¢ni poznamku, vztahujici se
k vysvétleni ptivodu pretisténych textl.. Ze
zcela pochopitelnych divodii uspofadani Ce-
chii akcentuje hlediska filosoficka. Proto se
treba texty o Charté, patrné nej¢tenéjsi a nej-
castéji citované v historickych pracich o nor-
malizaci, nalézaji az v jedné z priloh. Je prav-
da, Ze jde spiSe o popularizacni texty, které
zptistupriuji Patockovy myslenky obsaZené
ve filosoficky zamérenych spisech. Uzite¢né
by mohlo byt naopak tematické roz¢lenéni
na texty o ¢eské filosofii a o ¢eskych déjinach,
jakkoli to v pripadé tohoto autora nelze zcela
dtsledné oddélit. Nicméné u tak rozsahlého
edi¢niho pocinu je evidentni, Ze se jednodu-
Se nelze zavdécit vSem, a mam za to, Ze tema-
tické roz€lenéni textli v rdmci sebranych spi-
st je, bez ohledu na recené, vyhovujici.

Prvni, o poznani objemné;jsi dil Cechii obsa-
huje Patockovy publikované texty (véetné
samizdatovych). Zatimco zde editoti upred-
nostnili tematickou provazanost jednotlivych
textlt a knihu rozdélili do t¥i hlavnich ¢asti
a tri ptiloh, druhy dil, sloZeny z textd nepub-
likovanych, dodrzuje zasadné chronologic-
ké razeni praci. Editofi v ivodu k druhé ¢as-
ti uvadéji v tomto sméru zajimavy postreh:

,PIi objektivné-chronologickém fazeni (kte-
ré se tu prirozené samo nabizi) dostava ten-
to svazek jistou nezdmérnou kompozici:
nestranna chronologie zde vytvari zajimavy
tematicky oblouk - od Masaryka k Masary-
kovi (podobné, i kdyZ ne tak ndpadné, tomu
bylo jiz u zékladniho korpusu textli v prvnim
dilu tohoto souboru). Mtlize to byt v obou
pripadech pouha nihoda, ale mozno v tom
snad spatfovat i cosi symbolického: vyrovna-
vani s TGM predstavuje vskutku jakousi osu
¢i pater Patockova uvazovani o ¢eské filosofii
a modernich ¢eskych déjinach.” (dil II, s. 11)

Valka, jaro a normalizace
Texty, v nichZ se Patocka vyrovnava s Ces-
kou minulosti a hleda ,smysl“ ¢eskych déjin,
jsou i pro S§irsi ¢tenarskou verejnost ziejmé
tim nejzajimavéj$im (a také asi nejpristup-
néjsim). V Patoc¢kové tvorbé miizeme nalézt
tfi periody jeho zvy$eného zdjmu o proble-
matiku cesstvi, resp. smyslu Ceskych déjin.
Poprvé tésné pred druhou svétovou valkou,
podruhé v dobé Prazského jara a potreti za
normalizace.

V dobé, kdy se po nasem tspésném vstupu
do EU ,smysl Evropy“ stale vice redukuje na
bojozemédeélskédotace, volnypohybkapitalu

a normovani jakosti potravin, zni jako hudba
z jiného svéta Platonem inspirované Patocko-
vo presvédceni z Kacirskych eseju, Ze ,jedina
ze svétovych kultur je kulturou nahlédnuti...
[a Ze] starost o dusi zrodila Evropu“. Autor
se tu opira o urcitou linii evropského mysle-
ni, které hleda zéklad Evropy a svobody ¢lo-
véka v antické polis, od jejichZ poc¢atki vede
cesta ke krizi i novovékého svéta. Pravé ten-
to pojem Evropy, kterému néktefi vytykaji
jeho naprostou libovolnost (Dusan Tiestik),
je PatoCkovym nejcastéjsim kritériem pri
hodnoceni ¢eského néroda. Univerzalismus
evropské ideje se v novovéku rozloZil do par-
tikularismu jednotlivych statnich celkd, coz
se v éfe kolonidlnitho imperialismu promit-
lo do celého svéta. Tomuto procesu neunikli
v moderni dobé pochopitelné ani Cesi.

Patocka se zacal rozsahleji zabyvat ¢eskymi
déjinami jiZ na sklonku tticatych let. Praveé
z této doby pochazi jeho diileZity text Ces-
kd vzdélanost v Evropé (Praha 1939) - nane-
Stésti pravé tuto praci zde nenalezneme a je
nutné sdhnout po 4. svazku sebranych spi-
s, coZ je jedno z uskali jejich vyse zminéné-
ho tematizovani.. JiZ zde je patrny Patoc¢kv
zna¢né vyhranény a znacné kriticky vyklad
mezivale¢nych déjin. Najdeme tu skeptické
hodnoceni Karla Capka, kritiku zpovrchné-
ni zivota a prvorepublikové stranické demo-
kracie. Takovychto kritik bychom po Mni-
chovu objevili v ¢eské spole¢nosti nespocet.
Presto Patocka tou svou viibec nezapada do
pomnichovského defenzivné kolaborantské-
ho kontextu, kdy se Jaroslav Durych vysmi-
val diletantismu a servilité Masarykovych
filosofickych padélkq, Jiti Stribrny ptipomi-
nal pikle beneSovcti a Rudolf Vorisek vzy-
val ochranu slabého a neduzivého naroda
v némeckém objeti. Editoti spravné upozor-
nuji, Ze ,tyto [Patockovy] texty, v nichz vyni-
ka zvlasté autorovo prisné hodnoceni stavu
Ceské vzdélanosti a viibec kulturnich pomé-
ri v dobé prvni republiky, je t¥eba ¢isti spo-
lu s tzv. Lovariskymi predndskami a s epis-
tularnim cyklem Co jsou Cesi” (dil I, s. 14).
Mezitim se vSak Patocka k tématu, zvlas-
té na konci Sedesatych let, jesté nékolikrat
ru byla nepochybné prednaska Filosofie Ces-
kych déjin z roku 1969. V zavéru nalezneme
gros jeho tehdejstho mysleni ¢eskych déjin.
Ve sporu o jejich smysl se zastava faktické
diskontinuity, tj. ¢esky narod neni pouhym
pokracovanim tradi¢ni hierarchicky formo-
vané spole¢nosti v Cechach, zdroveri vsak
nepopira jistou kontinuitu mordalniho zauje-
ti a prikladu, jako u Palackého. K tomu doda-
va: ,Zato existuje na socidlnim zakladé ele-
mentdrni demokratismus ceského a zc&asti
i slovenského néroda... Myslenka rovnos-
ti dovedenéd do plného vyrovnani, i hospo-
darsko-socidlniho, je ndm vsak srozumitel-
na a blizka, naSe vtéleni do socialistického
tdbora je z tohoto hlediska pochopitelné
a dasledné. Neméné pochopitelné a diisled-
né je v8ak potom v tomto ramci pridrZova-
ni se tendence universalné demokratiza¢ni.”
(dil 1, s. 199)

Konstrukce dé&jin

Na Patocku silné zapusobil zazitek normalizace.
Nazorovy posun béhem nékolika malo let mezi
publikaci O smysl dneska, shrnujici clanky - ¢as-
to plné optimismu - ze zavéru let Sedesatych,
a ,dopisy” dostatecné dokresluje tento Sok. Pro-
fesiondlni historici ¢asto nad jeho Dopisy némec-
ké pritelkyni, jak zni druhy nazev, resp. podtitul

Jan Patocka. Foto Dagmar Hochova

souboru Co jsou Cesi, sk¥ipou zuby. Nicméné
nelze Patocku ¢ist historickyma o¢ima, protoze
jemu nejde o historickou analyzu, nybrz o kon-
strukci déjin (dil 11, s. 12). Pravé v ,dopisech”
plné rozvinul v Sedesatych letech jen naznace-
nou koncepci ,velko- a malocesstvi“. Malé Ces-
stvi je takové, které na rozdil od velkého, jez
mohlo myslet na problémy Evropy, myslelo jen
samo na sebe — protoZe jinak to ani neslo -, na
udrZeni své existence, kterou stéle vice identi-
fikovalo s feci. AZ sem dospélo Patockovo roz-
liSovani Bolzanova a Jungmannova narodniho
programu (viz dil I, s. 293 ad.). Zatimco prvni
akcentoval univerzalisticky motivované obcan-
ské pojeti naroda, které ovsem prekracova-
lo tradi¢ni zemsky patriotismus, druhy kladl
diraz na partikularistické jazykové vymezeni.
Na poslednich strankach citovaného souboru
pak autor provokativnim zplisobem zptitom-
nuje trvajici ceské moderni trauma: ,V kapito-
le o sebevédomi ve Fenomenologii ducha Hegel
ukazuje, Ze otrok, ktery ma své sebevédomi
v panovi, vznikne tak, Ze prezije a chce preZzit
otfes strachu pred smrti. Vidéno ve velkém je
to totéz, co se s nami stalo v roce 1938, niko-
li cizim diktatem, nybrz vlastnim podrobenim

podle Benesova rozhodnuti. Slabsimu, ale obra-
nyschopnému nelze prece nic diktovat; jeho véc,
chee-li trpét a zemfit, anebo ne. Zdd se mi tedy,
Ze Cesi, tito shora osvobozeni sluhové, propés-
li prilezitost dodate¢né a samostatné vybojovat
svoji svobodu...” (dil I, s. 323)

Na zavér je nutné pripomenout, Ze se v lon-
ském roce objevil jesté jeden zasadni vydava-
telsky pocin, jenz se tyka Patockova promys-
len{ ¢eskych déjin. Je to objemny svazek Spor
o smysl ceskych déjin 2, ktery vydalo naklada-
telstvi Torst. Editor Milo§ Havelka v ném nava-
zuje na prvni dil, ktery vysel jiz pred neuvéri-
telnymi 12 roky. V téchto Posunech a akcen-
tech Ceské otdzky, jak zni podtitul edice, je
postiZeno obdobi let 1938-1989. Havelka zde
také pretiskl tii zdsadni Patockovy texty (Ces-
kd vzdélanost v Evropé, Filosofie ceskych déjin
a Majt déjiny smysl?) a v vodu knihy k nim
nalezneme rovnéz jeho kvalifikovany komen-
tar. Navic rada autort, kteri prispéli do publi-
kace, Patocku inspirativné komentuje.

Autor je historik a pravnik.

Jan Patotka: Cesi, dil I. a Il. Sebrané spisy,
sv. 12 a 13, Oikoymenh, Praha 2006, 901 a 517 stran.
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Jidelni kupony. Kazdodenni chvile pohody, které potési i usetri.

Chéque Jidelni kupony patfi k nejoblibenéjsim zaméstnaneckym vyhodam. V soucasnosti se diky
déieuner svtravenkém Cheque Déjeuner pohodiné stravuje vice nez 250 000 zaméstnancl po celé
. Ceské republice. Stravenky jsou danoveé uznatelnym nakladem, nepodIéhaji dani z pfidané
hodnoty. Navic jsou osvobozené od dan€ z pfijmu a odvodU na socialni a zdravotni pojisténi.
Jidelni kupony obdrzite v praktické Sekové knizce vcetné exkluzivnich slevovych kuponul!

UNISEK. Ctyfi mozZnosti vybéru, které potési i usetfi.

Jedné se o poukézku, kterd v sobé zahrnuje 4 dalsi: Sek sport, Sek kultura,

Sek zdravi a Sek vzdélani. Poukazka je prijimana v siroké siti smluvnich provozoven:
sportovnich a kulturnich zafizenich jako jsou bazény, solaria, fitness, relaxacni centra, kina,
divadla, zdravotnich a vzdélavacich zafizenich typu lazné, I€karny, masaze, rehabilitace,
jazykové $koly, autoskoly a cela fada dalsich po celé CR!

| Sck dovolena. Bezstarostny odpocinek, ktery potési i useti.

Sek , Seky dovolené jsou pFijimany v Siroké siti cestovnich kancelafi, 1dzni a hotell. Je to originalni
dO\IOIena zpUsob jak odménovat a Setfit zaroven, protoZze poukazky jsou osvobozené od dané z pfijmu

a socialniho a zdravotniho pojisténi na stran€ zaméstnance. Vyse prispévku je libovolna az do
- 20 000 K& na zaméstnance a rok! Navic mate moznost vyuZit specidlnich slev, které majiteltim

Sek( dovolena nabizeji néktefi nasi partnefi jako bonus.

2 @ v

Darkové kupony CADHOC. Prekvapeni dle vlastniho vybéru, které potési i usetri.
Jednoduchy a administrativné nenarocny zplsob motivace zaméstnancl. Odména, ktera
cnnﬂuc nepod|éhd dani z pfijmu ani odvodidm na socidlni a zdravotni pojisténi. Tato odména mize Cinit
az 2 000 K& na zaméstnance za rok. Odmeénujte své zaméstnance, motivujte je k lepsSim pracovnim
vykonlm a zaroven posilujte jejich pocit sounéaleZzitosti s vlastni firmou nebo instituci!
Darkovy kupon je viditelny vyraz Vaseho zajmu a uznani.

design: maximum ::: www.mxm.cz | fotografie: © pavel losevsky ::: bigstockphoto.com

‘fggzggr Le Cheqgue Déjeunen s.no. | Kotorska 168 | 140 00 Praha 4
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Co nas zajima

Tyden v ceské politice

JIRT VANCURA

K senatnim volbdm na Chomutovsku pftisel
kazdy desaty z opravnénych voli¢t a na Pre-
rovsku o tyden pozdéji kazdy Sesty. Zalost-
nou ucast na vybirdni naSich zéastupcli
do horni komory parlamentu lze samozrej-
mé vysveétlit nékolika zplisoby: vSeobecnou
a jiz dlouhodobou nedtavérou k vrcholnym
zastupitelskym sbortim, nechuti vuci vlad-
ni politice, kterd se v soucasnych uzlovych
bodech podstatné rozchazi s obecnym miné-
nim, nebo odklonem od pravicové politiky,
jemuz vysledky téchto doplnovacich voleb
odpovidaji. V kazdém pripadé jde o nezajem.

I na jediném, uplynulém tydnu lze ilustrovat,
co se t&si nasemu zdjmu a co naopak mijime
se zjevnou lhostejnosti. Podle kiiklavych deni-
kd, do nichz v metru nahlizZime sousediim
pres rameno, stéZejnim predmétem pozor-
nosti jsou postelové a jiné intimni historky,
prevazné z okruhu hvézdicek obojitho rodu.
Mravokarci Casto tvrdi, Ze k tak neplodnému
a scestnému zajmu nés vedou pravé bulvarni
média. Pravda pravdouci, jenZe snaha odvadét
nasi pozornost od véci podstatnych k banali-
tam je v nejlepsim pripadé az na samém konci
komeréniho zaméru. Nejde o dabelsky politic-
ky timysl, ale o marketingova zjisténi, ze Cte-
nar, o kterého bulvaru jde, radéji sahne po lis-
tu, co na prvni strdnce prezentuje Stavnaty
mord, neZ po jiném, posuzujicim ten ¢i onen
obecné vyznamnéjsi problém.

Posledni dubnovy tyden pfinesl i veselou
historku, kterak mistoptredseda ceské vla-
dy priletél do Moskvy s ktizkem po funuse.
Zpusobila to zdvada na brzdném systému
challengeru, a nez bylo pristaveno dalsi vlad-
ni letadlo, ub&hla ptilhodina. T¥ebaZe pozdni
prilet jesté znasobila obtizna jizda Moskvou,
cesta Alexandra Vondry na Jelcinliv pohteb
skoncila happy endem: ,Nakonec jsem mél
velmi dustojné misto hned za Jelcinovou
rodinou a za prezidentem Putinem.”

Duistojnost predevsim. Bezdécné si pripo-
menes, jak bylo podle svédectvi pamétnikii
kazdé némecké knizatko blazené z pozvani
do blizkosti Napoleona v dobé jeho nejvys-
§i slavy, jak oZivalo kazdym metrem, o kte-
ry se mu mohlo pribliZit. Historka zdbavna,
jen jedna otdzka pfi jejim tlumoceni v tisku
jaksi chybéla: musel ¢esky delegat na Jelcintv

pohteb cestovat vladnim letadlem? PouZziti
komfortni linky do Moskvy pfijde maximal-
né na tricet tisic, vladni letadlo nejméné na
desetindsobek. Kde zlstala stile opakovana
péce o dantového poplatnika, staly narek nad
deficitnim rozpoc¢tem? Spadla by snad mis-
topredsedovi vlady z hlavy korunka, poskodil
by dustojnost zemé nebo dokonce svou, kdy-
by pred atributem statnické diistojnosti dal
prednost nékolika usetfenym statisicim?
Penize vCetné téch, co neprosly vlastni kap-
sou, do oblasti ob¢anského zdjmu rozhodné
patfi. S jistym uspokojenim byla proto pfija-
ta zprava, Ze po priletu do Johannesburgu vza-
la jihoafricka policie do vazby znamého ceské-
ho utecence Radovana Krejcite. Zvést, kterou
o Ctyti dny pozdéji narusilo sdéleni, Ze z vaz-
by na Bahamach byl naopak propustén dalsi
objekt naseho soudniho stthani Viktor KoZeny.
Nemﬁieme sice doufat Ze miliardy chybéjici
ale pocit zadostiu¢inéni z mlynti, které pres
svou pomalost prece jen melou, patfi k dob-
rym zpravam. I kdyZ si ze skepse nikoli vroze-
né tikdme: kdovi, jak to nakonec dopadne.
Zminény Viktor KoZeny, ktery slovy na svou
obranu i sldvu véru nesetti, vydal pro CTK pro-
hlaseni, ze nikdy neporusil ani americké, ani
Ceské zajmy. Ponechme soudim, co jejich
jest, za sebe vsak rikam: je to mozné. Cozpak
dne$ni mnohamilionové aZ miliardové majet-
ky vznikly vyhradné loupezi? Neumoznily je
predevsim zakony z prvni poloviny devadesa-
tych let, na jejichz znéni se podilel i Kozeny
jako poradce Legislativni rady? A tak oziva
prastary spor o slova zakonll pripominajici
dobré mravy. K zasaddm pravniho statu pat-
11 pravidlo, Ze co neni proti zdkonu, neni trest-
né - je to vSak i mravné? A nalezi sama mrav-
nost do politiky, nebo je pouhym plastikem
zavistiveli? Neptipominaji staré pribéhy a vaz-
na podezrent, ktera se uz nedaji prokazat, toli-
ko netispésni nebo plani idealisté? Jesté Ze jim
dokazou Celit lidé state¢ni. Treba Jiti Cunek:
,Mam podporu mnoha politikli nap¥ic¢ strana-
mi, protoze oni védi, Ze ten boj vedu i za né.”
Premysleni o mravnosti a o tom, kterak a ¢im
za jeji absenci platime, mélo by patfit k pred-
métlim naseho zdjmu vic nez viechny aféry
udajnych celebrit dohromady. Je toho ovsem
mnohem vic, co nasi pozornost udrzuje dole
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Ilustrace Jif{ Petrbok
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pri zemi a brani ve vyhledu perspektivnim.
Zatimco na Prvniho méje brnénska policie
zastavila a pak rozehnala privod neonacistd,
ktefi se netajili svou symbolikou a hulvatstvim,
policie prazska pro né ¢istila ulice, pozatykala
a pak na policejni sluzebné nechala svléknout
donaha jejich odpftirce. Ve stejné dobé, kdy
prazsti policisté takto oddélovali extremisty
levicové od extremistli pravicovych, aby neo-
nacisté mohli pochodovat uvolnénymi ulicemi,
na prazské Letné hiimal predseda vlady proti
komunistaim.

Stélo by za nas zdjem a nasi pozornost chlad-
né uvazovani, zda oba politické extrémy, ten
Judy” i ten ,hnédy”, co do rétoriky, ¢inti i per-
spektiv jedno jsou. Zajimavou myslenku vyjadri-
la nedavno (Listy 2/2007) profesorka Vladimira

“

Dvorakova: stalé intenzivni zdiraziovani ,rudé
minulosti jako potencidlni hrozby vede k hnéd-
nuti soucasné politické scény Podobné jako po
tlcke diktatute byla vydavana ptiprava a pak
nastoleni diktatury rudé. Tak jako je pro soucas-
nou ¢eskou vladu pritazlivy polsky priklad, kte-
ry pod korouhvi antikomunismu posiluje krajni,
populistickou a naciondlni pravici.

Otézky a ndmeéty, které by mély provokovat
nas zajem, nejsou samoziejmé kladeny lhos-
tejnym ¢tenaiim bulvarniho tisku. Nelze dou-
fat, Ze se ¢ast GiCastnikd néjaké pristi techno-
party predcasné vytrati, aby jesté stihla Gcast
na volbach, a nelze ani horekovat, Ze premys-
len{ o souvislostech neni v povaze zastupt.
Autor je historik.
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Hleda se prezident

Pfinasime dalsi nominace
znamych osobnosti ceského
spolecenského a kulturniho
Zivota na kfeslo prezidenta
republiky.

Dana Habova, prekladatelka
Hm, Véclav Havel uz to byt nemuze, a dalaj-
lama by musel dojizdét...

Nevidanym, ba asi i neviditelnym prezi-
dentem by byl vytvarnik Pavel Reisenauer.
Jisté by nerad marnil ¢as obédy, veleremi,
natoZ snidanémi s hostujicimi statniky nebo
dokonce ceskymi politiky, a nikym nespat-
fen by nam nadale posilal své nekompromis-
ni kreslené zpravy o stavu zemé, jak uz léta
déla napriklad na titulni strané Respektu.

Mym dal$im kandidatem je astrofyzik Jiri
Grygar, muz vzdélany a duchaplny. Pfimél by
nas odtrhnout se od pfizemnich malicher-
nych hlouposti a rozhlédnout se po vesmiru.

|
David JaFab, divadelni a filmovy reZisér
Myslim, Ze stejné jako pro mne i pro urcitou
¢ast obyvatel nasi republiky nenf zcela prvni
a zasadni otdzkou, kdo bude nasim ptistim
prezidentem, ale kdo jim - snad - uz nebude.
Neprikladam funkci ¢eského prezidenta prilis
zasadni vahu. PrestoZe se v masarykovské tra-

dici hledi na tento Grad s velkym respektem,
dnesni doba ani ustavni zakotveni tomuto
vidéni prili§ nevyhovuji. Je samoziejmé prav-
da, Ze zjitfena doba pripravila Vaclavu Hav-
lovi také vysadni roli, ale i tato doba je pryc.
Prezidentsky urad by tedy méla zastavat
reprezentativni, vice méné nepolitickd osob-
nost, kterd ma respekt, moralni kredit a p¥ili§
nikomu nevadi. To by byla myslim ta nejlepsi
volba. Le¢: je mi jasné, ze vybér prezidenta se
takovymto klicem tidit nebude. Z toho dtvo-
du si preji pouze, aby byla vybrana akcepto-
vatelnd a volitelna osobnost, kterd by moh-
la sesadit ,z trinu“ Vaclava Klause, clovéka,
ktery se prezidentem nikdy stat nemél a kte-
1y ztélesiiuje vSechno to typické maloméstac-
ké cechackovstvi: populismus, v mezich zako-
na udrzitelny nacionalismus, oportunismus,
totalni beznazorovost (nebo zcela utilitar-
ni nazorova klisé), vydadvanou za nejostreji
a ideologicky nejpevnéji formulovany nazoy
narcismus a bohorovné presvédceni, ze ja
rozumim Uplné vSemu na svété, prestoze jde
o véci, o kterych mam informace na trovni

zékladni Skoly. Véaclav Klaus je jeden z nejvét-
§ich omylt ,sametové revoluce®. Clovek, kte-
ry svou neschopnost dokazal prodat jako sviij
nejveétsi uspéch. Podartilo se mu sebejistotou
omamit velkou ¢ast naseho naroda. Myslim,
Ze je to presné ten Clovek, ktery by uz v zad-
né verejné funkci plisobit nemél.

Ze jmen, ktera jsem slySel a kterd ptipadaji
v uvahu, mne zaujala tfeba: Schwarzenberg,
Spidla, Motejl, Grusa atp., ale je mi to v pod-
staté jedno.

|
Miroslav Drabek, reZisér divadla
Kunsthaus a zakladatel
bezdomoveckého divadla JeZek a &izek
Prezidentem by méla byt osobnost, ktera
prokézala svou kvalitu i v dobach drivéjsich,
kdy panoval ve spole¢nosti strach. Strach,
ktery se neprojevoval jako dnes hromadé-
nim véci ¢i populistickou demagogii. Osob-
nost, ktera je proevropska, velkorysa a sveé-
tové uznavana. Takovou osobnosti je Karel
Schwarzenberg.



22 SPOLECNOST

A2 KULTURNI TYDEN{K 19/2007

Inspirace pro dalsi

Zeny ve spolecensko-politickém Zivoté zemi Perského zalivu

Promény dlohy Zen v zemich

Arabského poloostrova, znamych

zejména tim, Ze se zde tézi
ropa (Kuvajt, Bahrajn, Katar,
Spojené a Sahdska Arabie),

lze posuzovat podle riznych
kritérii. Jednim z nich mohou
byt statistiky Rozvojovych cila
tisicileti, pfijatych agenturou
UNESCO. Kromé nich se ale
daji uvést jesté konkrétni
piiklady Zen, které tyto zmény

z poslednich desetileti ilustruji.

BEATRICE MAALOUFOVA

Divky potfebuji vzory. llustrace z grafického romanu Marjane Satrapiové Persepolis 1 (¢esky BB/Art 2006)

Pti pohledu na Rozvojové cile tisicileti je jas-
né, Ze jedinymi arabskymi staty, které budou
schopné jich dosahnout ve stanovenych ter-
minech, budou ¢lenské zemé Rady spolupra-
ce arabskych stat v Zalivu (tvorené Bah-
rajnem, Kuvajtem, Katarem, Satudskou Ara-
bii a Spojenymi arabskymi emiraty). Pravé
tyto staty se totiz vydaly opacnou cestou
neZ zbytek arabského svéta a podle zpréavy
Ekonomické a socialni rady pro zdpadni Asii
(ESCWA) maiji staty s vysokymi prijmy (tedy
¢lenové Rady) blizko k dosazeni cili stanove-
nych Organizaci spojenych narodd.

Primérnich Rozvojovych cild je celkem Sest,
budeme se ale zabyvat jen ¢lankem druhym
(dosazeni vieobecného zakladniho vzdélani),
tretim (podporou rovnosti pohlavi) a patym
(zdravé materstvi).

Co se tyce druhého cile, doslo v zemich
sdruzenych v Radé v letech 1990-2002 ke stej-
nému, tj. osmiprocentnimu zvyseni poc¢tu déti
zapsanych na zékladn{ koly. Mira gramotnos-
ti mezi arabskou mladezi zde dosahuje 94 pro-
cent a je tak nejvyssi z celého regionu.

V oblasti podpory rovnosti pohlavi a pti-
leZitosti pro Zeny, kterd tvori treti cil, se
u zemi Rady uvadi vysoky GPI (Index rovnosti
pohlavi), a to jak v primarnim, tak i v sekun-
darnim vzdélavacim sektoru. Podle posled-
nich dat ESCWA se GPI zvysil mezi lety 1990
a 2002 na prvnim stupni z 0,89 na 0,97, na
druhém potom z 0,85 na 0,94. Staty Rady jsou
navic jediné v arabském svété, v nichZ na uni-
verzitach studuje vétsi pocet Zen nez muzi,
s GPI dosahujicim tirovné 1,63.

Pozice Zen v pracovni a ekonomicko-politické
oblasti se tedy zlepsuje. S politikou je to hor-
$i. V roce 2007 mély Zeny parlamentni zastou-
peni pouze v Bahrajnu, Oménu a Spojenych
arabskych emiratech. V zadné z téchto zemi
ovsem neni zaveden formalni zékaz vstupu

Zen do politického Zivota ani se o tuto otazku
nevedou spory, na rozdil napiiklad od Kuvajtu
nebo Saudské Arébie.

Clenskym statim Rady se podafilo udrzet
si pozitivni trend, zapocaty v sedmdesa-
tych letech, i ve snizovani matetské umrt-
nosti, kterd predstavuje paty z cilt. Uro-
veil umrtnosti je v téchto zemich nejnizsi
v celém arabském svété a zcela srovnatelna
s Vyspélymi“ zemémi (ESCWA 2005).

Z vySe zminénych statistik vyplyvaji dva
zavéry. Za prvé, ze cClenové Rady v pru-
béhu poslednich dekad investovali statni
penize do nejcennéjsiho zdroje — do svych
obcant, vCetné Zen. Za druhé pak, ze vét-
Sina Zen v oblasti se postupné zbavila role
vyzivovatelek a pecovatelek a transformova-
la se ve zcela zasadni soucast pracovni sily.
To je zjevné naptiklad z volby Zen do pred-
stavenstva obchodni komory mésta DZidda
z roku 2005. V posledni dobé se Zeny z oblas-
ti Rady aktivné ucastni politického Zivota ve
svych zemich, coz dokladd mimo jiné boj
kuvajtskych Zen za pravo stat se kandidatka-
mi v lofiskych parlamentnich volbach.

Nékteré Zeny se vsak jiz dostaly do vyznam-
ného spolecenského ¢i politického postave-
ni. Patif mezi né manzelka vladce Kataru $ej-
ka Mouza bint Nésir Al-Misnad a soucasna
predsedkyné Valného shromazdéni OSN Sej-
ka Haja Al Chalifa z Bahrajnu. Obé nélezi ke
generaci narozené jesté pred vznikem sou-
¢asného moderniho arabského statu v ranych
sedmdesatych letech. Diky tomu mohou
poslouzit k dokresleni pokroku, jehoz doséh-
ly Zeny ze zemi Rady béhem doby jediného
lidského Zivota.

Stoupenec machiavelismu by mohl ¥ici, Ze
by si Katar nejspi$ nevydobyl své prominent-
ni postaveni na poli regiondlni i mezinarod-
ni ekonomiky a politiky, kdyby jeho soucas-

ny vidce Sejk Hamad bin Khalifa al Thani
nesesadil svého otce v nekrvavém prevra-
tu v roce 1995. Diky tomu se Sejka Mouza
bint Nasir Al-Misnad stala prvni Zenou hla-
vy stétu v oblasti, ktera se Gcastnila statnich
a spolecenskych akci a vystupovala verejné
i v médiich.

Sejka Mouza v Kataru také stdla u zakla-
du tzv. Doha Debates, které jsou ,verejnym
forem pro dialog a svobodu vyjadiovani®
(Doha Debates Online). Vetrejné debaty uva-
déné moderatorem Timem Sebastianem,
znamym z poradu BBC Hard Talk, jsou celo-
svétove pristupné na internetu a vénuji se
radé otazek spojenych s arabskym svétem.
Na mezindrodnim poli ptisobi Sejka Mouza
jako jedna z volenych ¢lent Vyboru pro dét-
ska prava OSN a v roce 2003 se stala zvlast-
ni zmocnénkyni UNESCO pro zékladni a vys-
§i vazdélavani.

V roce 2006 byla jako prvni Zena arabské-
ho ptvodu jmenovana predsedkyni Valné-
ho shromazdéni OSN S3ejka Haja Al Chalifa
z Bahrajnu. Pfed svym jmenovanim vyuzivala
v boji za prava Zen ve své zemi pravnické eru-
dice, kterou ziskala na univerzitach v Kuvaj-
tu, v egyptské Alexandrii a Ain Shamsu a na
parizské Sorbonné. Plisobila také ve vysokych
pozicich v nékolika bahrajnskych, ale i arab-
skych pravnich organizacich. Kromé toho je
¢lenkou Mezinarodniho arbitrazniho tribu-
nalu pri Mezinarodni obchodni komore.

Pozice na narodnim i mezinarodnim poli
ziskala obéma zZenam respekt jejich spoluob-
¢anq, a co je jesté dulezitéjsi, jejich osobni
podpora a angazovanost v narodnich i mezi-
narodnich organizacich je inspiraci dalsim
Zenam z regionu.

Autorka je odbornice na problematiku Stredniho vychodu.

Ptelozila Dina Podzimkova.
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Nemusime mit hned prezidentku

Rozhovor s Nadiou Al Sakkafovou

Séfredaktorka listu Yemen
Times hovofi o uplatnéni
Zen v jemenské spolecnosti
a limitech demokracie.

NADA STRAKOVA
PAVEL VONDRA

vvvvv

§éfredaktorky jemenskych novin?
Byt editorem novin neni lehka zaleZitost - uz
proto, Ze novinafina v Jemenu je pomerné rizi-
kové povolani. K tomujsem Zena, cozZ mivmém
postaveni viibec neulehcuje. Navic je mi teprve
devétadvacet let a v Yemen Times pracuji lidé,
kterym je pres ¢tyticet i vice. Ti se dlouho smi-
fovali s tim, Ze jim veli Zena. Neustale jsme se
kvtili tomu dostévali do sporu. Zacala jsem jim
tedy masirovat ego stylem: ,Dobr4, vite 1épe
nez ja, jak se to déla. Tak mi prosim poradte.”
Po néjakém case jsem si ziskala jejich divéru.
Ted se obcas stane, Ze nékdo z muzi zapome-
ne, Ze jsem Zena, a navrhne mi, at se zeptdm
holek. Jako kdybych byla muz jako oni.
Nejdilezitéjsi ale je, Ze od brezna 2005, kdy
jsem se stala $éfredaktorkou, se pocet Zzen
v naSem medidlnim oddéleni zvysil. Takze
Yemen Times ted maji devét novinarek.

Kli¢em k tispéchu Zen, které v Jemenu
doslova prolamuji ledy, je podpora otct.
Bylo tomu tak i ve vasem pripadé?

To je svata pravda. Nas otec, Albulaziz Al Sak-
kaf, zakladatel Yemen Times, byl skvély muz

Nadia Al Sakkafova. Foto archiv autord

a vlastné vzdycky vic podporoval své dcery
nez syny. Pamatuji si, Ze mé a mé sestry nutil,
abychom se vice seznamovaly s lidmi. MGj
manzel mé nastésti také podporuje a navic
mi pomdaha doma. Vlastné by se dalo ¥ici, Ze
pro mne pracuje. Kdyz jedu naptiklad do
zahranici na konferenci, hlida nasi osmimé-
si¢n{ dceru. To mi moc pomdha.

Vénuji se jemenska média problému
uplatnéni a prav Zen?

Na genderovou problematiku se zaméruji
vSechna Zenska a rodinnd periodika. Rozhlas
a televize se tomu tématu také vénuji. Ve
spousté programu v jemenské televizi a roz-
hlase se vedou o Zenskych otazkach disku-
se, napriklad v televizi bézi program, ktery
se jmenuje Howin svét, coZ vlastné znamena
Evin svét, a tam maji razné diskusni porady.
V rozhlase maji také segmenty nebo progra-
my o Zenach a o rodiné. Bohuzel ale stereo-
typem u téchto porada zlistava skutecnost,
Ze je délaji jen Zeny. Zadny muz nikdy nepfi-
Sel s ndpadem udélat program o Zenach.

Pomahaji tedy jemenska média

néjak bourat stereotypy?

Ne tak, jak by bylo zadouci. Je to dano tim,
Ze vétsinu médii ridi muzi. Proto také pod-
porujeme, aby v médiich pracovalo vice Zen,
protoZe jen ony se dokaZou nejlépe obhijit.

Mate predstavu, kolik Zen nyni
pracuje v jemenskych médiich?
Ne vice nez 20 procent.

A ten pocet neroste?

Ano, roste, hlavné diky televizi a rozhlasu. Mame
ted vice programt zamérenych na rodinu. Jes-
té pred tfemi ¢&i Ctyrmi lety se Zeny na verej-
nosti nesmély vyjadrovat k politickym téma-
thm. Ted mame takzvané Zenské dopisovatelky,
které maji velmi vyrazny politicky nézor.

Co si myslite o vysledcich nedavnych
jemenskych prezidentskych voleb

a voleb do zastupitelskych aradu?

Byly to relativné demokratické volby, ale jen
relativné. Ted reknu néco, co bude asi znit
ponékud zvlastné - ja jsem toho nazoru, Ze
demokracie neni pro nas v danou chvili tim
nejlepsim teSenim. Mame vysokou negra-
motnost, spoustu problémt a k tomu nase
rozhodovani ovliviiuji Sejkové, klanové vzta-
hy a podobné. Takze potrebujeme néko-
ho, kdo ndam ten spravedlivy systém nasta-
vi spravnym zptsobem. Nékdo, kdo tomu
rozumi, naptiklad intelektualové.

Kdo ma vinu na tom, Ze ve volbach tak
téZce neuspély Zenské kandidatky?
Jamyslim, Ze za to mohou politické strany. Nasi
politici jsou vic vérni svym politickym stra-
nam nez dodrzovani mezinarodnich konven-
ci ¢i zékladnich lidskych prav. Tim nés zradi-
li. Myslim, Ze se z toho musime poucit a pristé
se na né nespoléhat. Podporuji proto myslen-
ku zalozit ministerstvo pro Zenské zalezitosti.
Tim bychom mély oficialni organizaci, ktera by
fungovala na trovni napfiklad Narodni komise
pro zeny. Mély bychom tak vice zdrojt i penéz
a nepottebovaly podporu Zadné politické stra-
ny. Dokud muzi nezméni sviij zplisob uvazova-
ni, budeme muset jednat na vlastni pést.

Myslite si, Ze netispéSny pokus nékterych
Zen o kandidaturu na prezidenta

mél alespon jisty psychologicky

dopad na jemenskou spole¢nost?

Zeny, které chtély kandidovat na prezident-
sky post, byly nezndmé osobnosti. Co to moh-
lo byt za Zeny, které se najednou zjevily bez
jakékoli historie a samy nemély prili§ mnoho
kontakti? Musely si je nakonec udélat béhem
kampané. Na druhé strané jsem jejich kam-
pail velmi ocenila. Hlavné jejich odhodlani
riskovat. Jejich chovani mé vSak nepresveédci-
lo. Nevim, jestli bych volila prezidentku, kte-
r4 hazi po lidech boty. Vic bych si prala, aby
aktivistky za Zenska prava spolupracovaly na
daleko niZsi Grovni, nezZ je ta prezidentsks,
napriklad na drovni mistnich zastupitelstev.
Nemusime ptrece hned pomyslet na funk-
ci prezidentky, zkusme zacit odspoda. To je
podle mého daleko praktictéjsi.

Jaka strategie by podle vas mohla Zenam
pomoci vice se prosadit v politice?

Jsem vSemi deseti pro systém kvot. Vim, zZe je
to proti demokratickym principtim. Ale ndm
dochazi ¢as, nemtZeme si dovolit dale ¢ekat
a rozvijet se pomalu jako jiné zemé. Systém
kvot urychli proces prosazovani Zen v politi-
ce a dosazeni jakési spravedlnosti. Demokra-
cie neni cil nebo meta; je to vlastné prostre-
dek ¢i néstroj. Cilem musi byt spravedlnost
a rovnost. TakZe pokud nam demokracie
v této chvili nemlize pomoci, tak j& misto
demokracie chci docasny systém kvot.
Nékdejsi reditelka americké nadace
Narodni instituce pro demokracii
(pusobici v Jemenu - pozn. autort)

Robin Madridova prohlasila,

Ze ztiZené prosazovani Zen v politice

neni zaleZitosti kulturni, ale spise
politickou. Je presvédcena, Ze politici
nejsou ochotni se o své pravomoci

délit se Zenami. Co si o tom myslite?
Souhlasim s Robin Madridovou, nedostatek
politické viile je opravdu problém. Dam vam
priklad. Pred tfemi lety probihala obrovska
kampail na podporu snizovani poctu déti.
To je v Jemenu velmi oZehava kulturni a na-
bozenska zalezitost. Mnoho Jemenct nevi, co
je antikoncepce, a naSe populace patii k nej-
rychleji rostouci na svété. Na jednu Zenu pri-
padé az Sest déti. Populacni exploze je nevy-
hnutelna. V této kampani se iniciativy ujal sam
prezident Salih. Vystupoval v rozhlase, v tele-
vizi, na vefejnosti a vSude lidem ftikal: ,Musi-
te myslet na kvalitu, ne na kvantitu. Musite
mit méné déti. Tim nechci urcovat, co je halal
nebo haram, a nafizovat vam, abyste prestali
mit déti, ale doptejte si mezi kazdym ditétem
4 a7z 5 let pauzy.“ Zeny na venkové se zacaly
ptat: ,Tohle rikal Ali? Dobra, tak v tom ptipa-
dé to tak budeme délat.”

Zacaly se podrizovat novému planu a vsich-
ni zacali brat kampail za sniZovani poctu
déti vazné. Dokonce i staré Zeny na venko-
vé tvrdily, ze Ali vi nejlip, co je pro nas dobré.
Pokud by rekl, aby dali Zendm préva a vzdeé-
lani, nebo kdyby natidil, aby na kazdém pra-
covisti pracovaly alesponi dvé Zeny, pak se
nad tim zamysli a budou se opét ptat: ,Tohle
fikal Ali? No tak to tak udélame.”

Prezident se rad prezentuje jako
pritel Zen a dokonce jich par jmenoval
do vlady. Dari se mu opravdu
prosazovat Zeny do politiky?

Ano.

Mohl by ale odvést daleko

lepsi praci, nebo ne?

Vzdycky se da udélat vice. Ale je nutné mu
jisty kredit ptiznat. Nemyslim si, Ze by néco
nékdy namital proti Zendm ve vys$ich pozi-
cich. Na druhé strané Ali nepredstavuje cely
systém. Podporuje Zeny ve své politické stra-
né nebo obecné Zeny, které souhlasi s jeho
reZimem ¢i agendou. Opozici by vsak takto
nikdy nepodporoval. I kdyz jsem se nékde
doslechla, Ze on sam je k Zendm ve své rodi-
né velmi konzervativni.

Co si myslite o tom, Ze se Jemen

v globalnim prizkumu rozdilu

mezi pohlavim, provedeném

Svétovym ekonomickym forem,

ze 115 zemi umistil jako posledni?

Musela bych vidét kritéria, kterd pti zkou-
mani uzili. Pokud jsou spravna, pak je smut-
né, Ze jsme az na poslednim misté. Pro-
blém je v tom, Ze Zeny na vyssich pozicich
v Jemenu tvori pouze 3 procenta. To zname-
na, Ze 97 procent Zije ve zcela odliSném své-
té, v uplné jinych podminkach.

|
Nadia Al Sakkdfovd se narodila v roce 1977
v Jemenu. Jeji otec Abdulaziz Al Sakkadf, zakla-
datel prodemokratickych novin Yemen Times,
zemrel pri autonehodé v roce 1999. Nadia se
v breznu 2005 stala Séfeditorkou casopisu
- jako prvni Zena na Arabském poloostrove.
Minuly rok v listopadu ji byla udélena cena
Dzibrdna Tuentho, nazvand podle libanon-
ského politika a novindre, zavrazdéného pri
bombovém titoku v prosinci 2005.
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Politicky

P¥ed nékolika tydny byla v Turec
ku zahajena nevidana kampai,
jejimzZ cilem bylo upozornit zdejsi
vefejnost na vyrazny nedostatek
Zen v politice. Uskutecnila se pod
patronaci Asociace pro vzdélavani
a podporu Zenskych kandidatek
(KA-DER). Hlavnim mottem,
které tvorilo piliF celé akce,

byla zdanlivé banalni otazka:
»«Musite byt muZem, abyste
vstoupili do politiky?"

DANIEL VESELY

s knirem

Posledni akce za posileni Ucasti tureckych
Zen v politice byla zastiténa verejné zndmymi
osobnostmi, ale to hlavni, co zptsobilo velky
poprask na turecké medidlni i politické ptadé,
byl netradi¢ni a provokativni zptisob kam-
pané. Na obtich billboardech, které lemova-
ly turecké komunikace a ulice velkych mést,
byly zvé¢nény zndmé Zenské osobnosti, vkus-
né oblecené podle zdpadniho stylu. Na sobé
ale mély peclivé uvazané panské kravaty a tva-
te mély ozdobené faleSnymi tureckymi kniry.
Ackoliv je Turecko coby muslimska zemé
k zdpadnim moédnim zvyklostem a vysttel-
klim v porovnani s ostatnimi staty vyznavaji-
cimi Allahovu viru pomérné tolerantni, obje-
vily se v reakcich na podobu kampané nega-
tivni emoce. Konzervativni ohlasy bylo mozné
nejcastéji zaznamenat v centralni a vychodni
¢asti zemé, v mensich méstech a na turec-
kém venkové. Na né reagovala jedna z akti-
vistek plakatové kampané, zndma spisovatel-
ka a Zurnalistka Ipek Calislarova: ,Knirek je
perfektnim symbolem, jak upozornit na nasi
kampan. Chceme zavést do turecké politiky
trochu Zenskosti. Zaddme snad mnoho?*

Reformy na papife a v realité

Od zalozeni republiky v roce 1923 Mustafou
Kemalem formovaly tureckou spole¢nost
odvazné sekularni reformy. Tykaly se i posta-
veni Zen, ovSem jejich participace na zivoté
spole¢nosti ma hlubsi koreny. Jesté v dobé,
kdy bylo Turecko soucasti Otomanské rise,
presnégji pred péti staletimi, zde existova-
ly vyssi skoly a univerzity pro privilegova-
né zZeny. I diky nim se pozdéji mohla mla-
da Turecka republika pochlubit prominent-
nimi protagonistkami, které hraly nemalou
roli pfi jejim zrodu a v ranych letech jeji
existence. Jes$té pred zaloZenim republi-
ky existovalo také mnoho Zenskych spolkd,
jejichz cilem bylo poskytnout patfi¢né vzdé-
lani daleko Sirsimu poctu Zen. Snahy téch-
to spolkll byly zaméreny predevsim na oby-

vatelky tureckého venkova, které byly a stale
jsou v nemalé mite negramotné. Uloha, kte-
rou témto Zendm prisuzuje tradi¢ni patriar-
chélni spole¢nost, tedy obstaravani domac-
nosti a péce o déti, vsak byla a nadale ztsta-
va malo otfesenym tabu.

Se zaloZenim Tureckého statu bylo oficidlné
vyhlaSeno, Ze Zeny mohou pozivat stejnych
prav jako muzi. Uplatiiovani islamského pra-
va v rdmci otomanského impéria viak zapus-
tilo v turecké spole¢nosti pevné koteny. Kem-
alovy reformy a zemské pravo, jez nahradilo
stary otomansky systém, mély na papite zeny
»absolutné“ osvobodit od vSech pretrvavaji-
cich pout a zavazkl vic¢i maskulinni spolec-
nosti. Zeny se mohly svobodné rozhodnout,
zda chtéji nosit $atek. Byla ustanovena napro-
sta rovnost mezi partnery v manzelském svaz-
ku, byl povolen rozvod v ptipadé, Ze manzel-
stvi neplni svou funkci, v dédickém ¥izeni byla
Zenam poskytnuta stejnd prava jako muzim.
V neposledni fadé pak Zendm bylo povole-
no vyvijet politickou ¢innost. Zemsky zakon
z roku 1926 zrusil také polygamii a zapuzeni
Zen, na které padlo podezreni z nevéry.

I kdyz byl odpor proti témto zméndm znac-
ny, pro velky okruh tureckych Zen se reél-
né roz3irila moznost prosadit se ve verejné
sféte, zvysily se jejich Sance jako uchazecek
0 zaméstnani a vyrazné vzrostlo procento
vzdélanych Zen. Nejuspésnéjsi Zeny dokonce
ziskaly ekonomickou nezavislost a prosadily
se ve vyssi politice.

V soucasném Turecku tvori Zeny plnou tre-
tinu z celkového poctu lékarti. V justi¢ni
a pedagogické sféte je situace obdobné. Dra-
maticky profesni riist Zen bylo mozné zazna-
menat predevsim od osmdesatych let minu-
1ého stoleti. Vzniklo také velké mnoZstvi Zen-
skych nevladnich a charitativnich organizaci
i genderova vyzkumna centra. I pres zvysuji-
ci se podil Zen na chodu turecké spole¢nosti
ale jejich diskriminace v rtznych oborech ¢in-
nosti pretrvava.

Na mistni drovni a nalevo

Zvlast zajimavou kapitolou je v tomto ohle-
du participace Zen v turecké politice. V roce
1934 ziskaly Zeny pravo volit v narodnich
volbach. Na politickou ¢innost se v Turec-
ku ¢asto vynakladaji nemalé osobni financ¢-
ni prostiedky, které zde vétSina Zen samo-
zfejmé nemad. Stale také prevlada nazor, Ze
politika je ¢isté muzskou doménou, nebot je
zapottebi tvrdych loktt i praktik a také mno-
ho casu. Vétsina Zen v Turecku si vSak ptes-
to mysli, Ze by jim politicka kariéra nepte-
kazela v rodinnych povinnostech, a pouka-
zuji na konkrétni ptipady.

Tureckym Zendm byl umozZnén vstup na
parlamentni ptidu ve stejném roce, kdy ziska-
ly volebni pravo. Mustafa Kemal tehdy timto
populistickym gestem celil obvinéni z neza-
konnych politickych praktik. Slo ale opravdu
pouze o gesto a neprili§ presvédcivou kos-
metickou Upravu. Ve stejné dobé vsak zaca-
ly také vznikat prvni Zenské politické strany,
jejichz ¢innost a vliv ale byly omezeny prede-
v$im na socidlni a charitativni oblast.

Do devadesatych let minulého stoleti tak
zastavalo jen pét Zen postupné deset minis-
terskych pozic v raznych vladnich koalicich.
Obecné lIze tvrdit, Ze jsou Zendm vice ote-
viené malé a spiSe levicové zamérené strany,
kdeZto vladnouci seskupeni, vétSinou konzer-
vativniho razu, opanuji zpravidla muzi. Vsttic-
néjsi k politickdm je také politika na lokalni
Urovni. MoZna i proto, Ze tu Casto béZi o reSe-
ni prevazné socidlnich a rodinnych zaleZitosti.
O rostouci roli Zen svéddi to, Ze dnes v Turecku
existuje na dvé sté politickych stran, sdruzeni,
socidlnich a charitativnich spolkd zastoupe-
nych vyhradné Zenskymi aktivistkami. Tyto
ci Zenského elementu do muzské, vojenstvim
ovlivnéné politiky Turecké republiky. Posledni
kampani je ve skute¢nosti jen drobnou soucas-
ti tohoto usili.

Autor studuje dalkové Zurnalistiku na FF UP v Olomodi.

Dar avion

The = Moscow Times

Anglicky psany list The Moscow Times se
25. dubna vratil ke smrti prvniho ruské-
ho prezidenta Borise Jelcina. ,Jelcin stejné
miloval autoritu i svobodu. Znal rozdil mezi
tim, co noviny pisi ted a co historie zazna-
mené na staleti, a netouzil byt v u¢ebnicich
jako prvni diktator Ruské federace. Neroz-
dal nejvétsi firmy v zemi svym kamaradim
a nevéznil své neptatele, neptrevzal kont-
rolu statnich televizi a neptekroutil per-
verzné smysl voleb. Za to v televizi z Jelci-
na délali blazna a generdlni prokurdtor se
hrabal v zdznamech tajnych sluzeb a hle-
dal $pinu na Jelcinovu dceru. Putin se pry
z Jelcinovych chyb poudil: televize si z Puti-
na legraci nedé€la. Otazkou ale je, co tomu
rekne historie,” mini autor komentare. Jel-
cin podle deniku nedokonéil rozvoj ruské
ekonomiky a nezreformoval tajné sluzby.
,Ale mél svobodného ducha a o svobodu se
s ndmi vSemi délil. Pod Jelcinem zazilo Rus-
ko ve dvacatém stoleti poprvé, co je to svo-
bodna spolecnost. A tato spole¢nost existu-
je i dnes, i pres zavirani televiznich stanic,
prerozdéleni vyznamnych pramyslovych
odvétvi a agentt tajnych sluzeb v chodbach

nejvyznamnéjsich statnich arada. Svoboda

je totiZ néco, co ani Putin nedokaze znovu
znarodnit,” kondi list.

H3BECTHA

Psychologickym faktorem v obchodovani
s byty se v sobotu 5. kvétna vénoval prokre-
melsky denik Izvestija. ,Cim jinym lze objasnit
soucasny fenomén, kdy: za prvé - otazky byd-
leni jsou stejné jako diiv velmi aktudlni, za dru-
hé - prijmy obyvatelstva spole¢né s ekonomi-
kou rostou, za tteti - prostych a pro obycejné-
ho ¢lovéka pochopitelnych moznosti uloZeni
kapitélu je mélo? Izvestija uz psaly, Ze nemovi-
tosti, jakkoliv jsou Zddané, nejsou chleba nebo
cuky” pisi tyto noviny. Podle nich se na trhu
s byty v Moskvé strhla valka nervi. Ceny od
roku 2005 stoupaly a fada experti mluvila
o nevyhnutelnosti jejich padu, o krachu celé-
ho odvétvi. Valku vsak pry vyhréli obchodni-
ci: ceny nespadly, jen zakolisaly. Denik cituje
odbornika na nemovitosti Olega Repcenka,
podle néhoz situaci definitivné projasnil letos-
ni duben. ,Ceny bydleni, jez preSlapovaly na
misté, s prichodem jara nejenze neobnovily
svlj rast, ale zacaly se ¢im dal rychleji sniZo-
vat. Znamena to, Ze nynéjsi stagnace moskev-
ského trhu s byty je zcela jinou stagnaci, nez
tomu bylo v roce 2004,“ ekl Repcenko Izves-

tijim. Podle deniku je vsak stale otdzkou, zda
se najde vic prodejct, kteti budou nabizet své
domy i za sniZené ceny, nebo zékaznik, kteri
stejné jako nyni budou trh bojkotovat.

KommepcaHT®®

Prokremelské mladeznické organizace Nasi,
Mladd Garda a Méstnaje ukondcily blokadu
estonského velvyslanectvi v Moskvé, kterou
nékolik dni s pozehndnim uradd udrZova-
ly kviili premisténi sochy nezndmého vojaka
a ostatkd nékolika vojaki Rudé armady z cen-
tra Tallinu na tamni vojensky hibitov. Denik
Kommersant k tomu 4. kvétna poznamenal,
Ze ackoliv se zdminkou k ukonceni akce stal
odjezd estonské velvyslankyné na planovanou
dovolenou, protest byl ukoncen predevsim
proto, aby se mohly vyplnit pozadavky svétové-
ho spolecenstvi — proti situaci, kdy ruské tra-
dy excestim pred ambasadou nebranily, vystu-
povaly Spojené staty, Evropska unie i Severo-
atlanticka aliance. ,Je$té véera v noci skupina
mladych lidi hazela na vyslanectvi kameny.
Vidéli jsme dva, jak vylezli na strechu vedlejsi-
ho domu a zacali hazet. Jednou se trefili,’ fekla
listu tiskova mluvéi hnuti Nasi Anastasja Suslo-
vova; honili je milicionari, OMON [tj. policejni
oddil zvlastniho nasazeni] i nasi aktivisté, ale
podatilo se jim utéct,” popsala Kommersantu,

jak se Nasi distancovali od méné prijemnych
stranek nékolikadenni blokady. A jak na cely
konflikt reagovali rusti obchodnici? ,Prestoze
se ruska oficidlni mista k pripadné ekonomic-
ké blokadeé Estonska nevyjadirovala, podnikate-
1é a firmy v regionech na sebe dobrovolné vzali
tuto odpovédnost,” poznamenava suse denik.
A pokracuje informaci, Ze kritika ze strany
Zépadu nezlstala bez hlasité odpovédi. Rusky
ministr zahrani¢i Sergej Lavrov vyzval eston-
skou stranu, aby se vyvarovala provokaci vii¢i
Rusku, zadal vySetrovani smrti ruského obca-
na za nepokojil v Estonsku a moznost pristu-
pu k ruskym obcanlim zadrZenym pfti téch-
to nepokojich. ,Pozdéji k veceru presla ruska
diplomacie do protititoku. Nasledovala ost-
ra odpovéd Moskvy na vyhrady ze strany EU
a NATO,” podotKl list a pripomneél slova ruské-
ho vyslance u OBSE, ktery si stéZoval na ,hru-
ba porusovani lidskych prav v Estonsku, ktera
jsou nasledkem lhostejnosti EU a NATO. Tyto
organizace nabidly ¢lenstvi zemi, kterd popi-
rd hodnoty, na nichZ stoji evropska kultura
i demokracie,” cituje diplomata Kommersant
a kondi slovy: ,Prohlaseni ukazuje, Ze konflikt
s malym Estonskem hrozi preriist ve velkou
konfrontaci Ruska s Evropskou unii a Severo-
atlantickou alianci. A o to snad Moskva nyni
nema prili§ zdjem.”

Z ruskojazy¢ného tisku vybiral Jakub Dospiva.
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Na levém okraji muzského svéta

Pripad Louisy Hanouneové

Louisa Hanouneova je v arabském
svété prvni a zarovei zfejmé
jedinou Zenou, ktera kandidovala
na prezidentku. Jeji pfibéh

v mnoha ohledech odrazi i vyvoj
Zenské otazky v muslimském
AlZirsku béhem poslednich

péti desetileti.

ZDENEK BERANEK

Pred tremi lety se Louisa Hanouneova, $éf-
ka Strany pracujicich (PT, Parti des Travail-
leurs, Hizb al-cUmmal), stala na nékolik dni
predmétem zajmu globalnich médii. Ohla-
sila totiz svou kandidaturu na prezidentsky
urad Alzirské lidové demokratické republiky.
Vznikla tak teoreticka Sance, Ze by se do Cela
zem¢ s tradi¢né patriarchalnim usporadanim
spole¢nosti postavila Zena. Zaroven by se tak
Louisa Hanouneova mohla stat prvni prezi-
dentkou v arabském svété. Senzace se ale
nakonec (podle oc¢ekavani) nekonala a vité-
zem voleb, o jejichZ regulérnosti 1ze pochy-
bovat, se stal dlouholety obyvatel nejvyssich
pater alzirské politiky Abdalaziz Buteflika.

Boj za nezavislost

Dcera chudych rolnikd z oblasti Jijelu na
vychodé AlZirska se narodila jen nékolik mési-
cll predtim, neZ vyhlasila Fronta narodniho
osvobozeni v listopadu 1954 vélku francouz-
skému kolonialismu. Africky kontinent se teh-
dy zacal probouzet k novému zivotu a mnozi
optimisté doufali, Ze spolu s ttlakem zapad-
nich velmoci zmizi i staré spolecenské uspo-
radani. I Fronta nadrodniho osvobozeni slibo-
vala po ziskani nezavislosti rozsahlé zmény
v hospodarské a spoleCenské sfére. Rozsahla
Ucast zZen jak na logistickém zajisténi odbo-
je, tak primo v bojovych operacich proti fran-
couzskym bezpec¢nostnim slozkdm pak méla
byt predzvésti rozsahlého rozsireni jejich par-
ticipace na verejném Zzivoté.

S ucastnicemi alzirské valky za nezavislost
se podle vlastniho vypravéni setkala i Loui-
sa Hanouneova. Jeji rodny dam se predtim,
nez byl Francouzi vyhozen do povétii, stal
ukrytem partyzanského oddilu. Tehdy udaj-
né poprvé vidéla mala Louisa néjakou zenu
psat. Sama se pak ihned po skonceni valky
v roce 1962 stala ve své rodiné prvni divkou,
jez zacala navstévovat zakladni skolu.

Iluzorni zména
Podoba nezavislého Alzirska byla po ziskani
nezavislosti ddna pomérem sil mezi dvéma
vzajemné soupeticimi proudy uvniti narod-
néosvobozeneckého hnuti. Velmi zjedno-
dusené muzZzeme prvni z nich oznacit jako
proud sekularni, ktery své poZadavky for-
muloval v rdmci zdpadnich republikdnskych
idedlr ¢i v souladu s levicovymi doktrina-
mi. Druhy proud, jehoz sila byla v dobé zis-
kani nezavislosti velmi omezena, se odvola-
val spiSe na islamské hodnoty a prislusnost
k arabsko-islamskému kulturnimu prostoru.
Vyslednym kompromisem byla Gstava, jez se
sice dovolavala islamu jako zdroje duchov-
ni sily v boji proti kolonizatortim a hlasila se
k arabstvi, avSak také zavazovala pristi vlady
k budovéni socidlné spravedlivé spole¢nos-
ti, pri¢emz explicitné zdlraziovala rovnost
prav a ptilezitosti u obou pohlavi.
Mladé Alziranky tak mohly, podobné jako za
doby kolonialni nadvlady, navstévovat stred-
ni i vysoké Skoly, ovSem s tim rozdilem, ze
jim nezévislost méla oteviit cestu k dale-
ko SirSimu uplatnéni. Studentsky Zivot na
univerzitich navic mnohym Zenam poskytl
iluzi moznosti angazovat se v celospole-
¢enskych, ba i v celosvétovych problémech.
Mladéd studentka prav Louisa Hanouneova
tak v kampusu univerzity v Annabé debato-
vala o pokroku, socialismu a spravedlnos-
ti a demonstrovala za prava Palestinct, Viet-
namcu ¢i jihoafrickych ¢ernochi.

Na prvni pohled se skute¢né mohlo zdat,
Ze postaveni AlZitanek ve spole¢nosti se pod-

Vzacny okamzik alespori zdanlivé rovnosti pohlavi v politice — jednani v alzirském parlamentu. Foto archiv autora

statné zlepSilo. Na Francouzi uvolnéna mis-
ta uciteli masové nastupovaly alZirské absol-
ventky pedagogickych fakult, mladé Zeny
obsazovaly i mista v nové budovanych tovar-
nach a béhem narodnich svatkli byla celé
zemi pripominana jména Hassiby ben Bouali
¢i Zohry Driff - hrdinek vélky za nezavislost.

Ve skutecnosti se ale jednalo pouze o fasa-
du. Pi detailnim pohledu na statistické tidaje
a sociologické vyzkumy je ziejmé, Ze se situa-
ce Zen v nezavislém Alzirsku nijak zasadné
nelisila od kolonialniho obdobi. Je pravda, Ze
mnoho Zen pracovalo ve statni sprave, ve skol-
stvi ¢i v pramysluy, jejich zastoupeni v lokalni ¢i
celostétni politice vsak bylo mizivé. To by jes-
té Alzirsko nijak zvlast neodliSovalo od nékte-
rych evropskych zemi, byly tu vsak dalsi fak-
tory. Kuprikladu stéle legélni polygamie. Ta se
sice celkové tykala jen asi dvou procent Zena-
tych muz{i, nicméné v nékterych zemédél-
skych oblastech mél vice nez jednu manzelku
kazdy treti muz. Detailni prizkumy zameést-
nanosti Zen pak ukazaly, ze vétSina Alzitanek
skute¢né urcitou ¢ast zivota pracuje (mimo
domov), avsak ve vétsiné pripadt jde jen o rela-
tivné kratké obdobi mezi zakon¢enim vzdélani
a svatbou. O existen¢nim osamoceni u vétsiny
Zenské populace tézko mohla byt fec.

Radikalizace

Patriarchalni usporadani spole¢nosti se samo-
ziejmé odrazelo i ve sloZeni a fungovani alZir-
skych elit, pro které rozhodné nebylo prosa-
zovani rovnosti pohlavi prioritou. Dosud rela-
tivné umirnéné bojovnice za prava Zen se
tak podobné jako jiné opozi¢ni skupiny dale
radikalizovaly. Pattila mezi né i Louisa Hanou-
neova, ¢lenka Socialistické organizace pracu-
jicich. Spolu s jinymi se ucastnila protestli
proti novele zakona o roding, ktery nejen Ze
nepostavil polygamii mimo zakon, ale navic
pro nékteré pravni ukony stanovil pro Zeny
instituci muzského poruc¢nika. BEhem protes-
tl byla Louisa Hanouneové roku 1986 zatce-
na a stravila ptl roku ve vézeni.

Nova etapa zivota se pro ni oteviela po ro-
ce 1988, kdy musel rezim ustoupit tlaku seku-
larni i islamistické opozice a povolit existen-
ci politickych stran. Stala u zrodu nové vytvo-
fené Strany pracujicich (PT) a zdhy se stala
jeji mluvéi a faktickym lidrem. Stranu zalozili
sekularné zaméteni aktivisté, predevsim cle-
nové odbort, ale i délnici ¢i drobni rolnici.
Dtilezitym vkladem byla samoziejmé i drivej-
§i prislusnost jeji séfky k feministickym sku-

pindm. Program strany, jeZ byva oznacova-
na jako trockisticka, je vSsak mnohem spise
zaméren na ekonomické problémy. Od zacat-
ku devadesatych let tak ostfe vystupovala
proti privatizaci a pfilivu zahranic¢nich inves-
tord, tedy opattenim, jez alzirska vlada pftija-
la po krachu centrilné planované ekonomi-
ky v souladu s doporucenimi Mezinarodniho
meénového fondu a Svétové banky.

Boj proti privatizaci, za mir

a Zenska prava

Boj za rovnost obou pohlavi sice ztstaval
soucasti programu PT, byl vSak zastinén vyse
zminénymi pozadavky. Od radikalnich femi-
nistek se navic PT v Cele s Louisou Hanou-
neovou odli$ovala i postojem vii¢i radikalnim
islamisttim, kteti tehdy v ramci boje s arma-
dou tutocili i na civilni obyvatelstvo. PT se jas-
né stavéla proti vladni politice jejich ,totél-
niho vyhlazeni” a Gcastnila se jednani, ktera
roku 1995 vyvrcholila dohodou sekularnich
a islamistickych opozi¢nich stran v sidle fim-
ské katolické komunity Sant’Egidio.

Skute¢nyvliv politickych stran nicméné zlsta-
va v Alzirsku, podobné jako v dal$ich arabskych
zemich, kde existuje multipartismus, velmi
omezeny. PT navic patfi mezi témito stranami
k tém slabsim. Jeji elektorat se rekrutuje z rad
sekularné smyslejicich obyvatel velkych mést.
Velkou ¢ast z nich ovSem muze odrazovat radi-
kélné levicovy program. Pokud nebudeme brat
v tvahu sporné vysledky voleb (ve zminova-
nych prezidentskych volbach roku 2004 ziska-
la Hanouneova tidajné pouhé 1 procento hla-
stl), 0 omezeném vyznamu strany svéd¢i dosti
skromna ¢lenska zakladna a organizacéni struk-
tura, kterou naprosto nelze porovnat se stra-
nami umirnénych islamisti nebo dokonce se
stranami prorezimnimi.

Osobu predsedkyné navic jednozna¢né handi-
capuje jeji pohlavi. Jak jiz bylo naznaceno, v seve-
roafrickém regionu je prostor vyhrazeny zendm
stéle ¢asto vyznacen sténami domu ¢&i bytu. Pro
své politické soupere tak Louisa Hanouneova
neni ani tak partnerem k dialogu ¢ dokonce
hrozbou, ale mnohem spiSe kuriozitou, kterou
radi davaji k lepsimu pti neformalnich hovorech
se zdpadnimi novinafi. A nic na tom neméni ani
fakt, Ze PT je takika jedinou opozi¢ni politickou
stranou v Alzirsku, kterd je schopna jednoznac-
né formulovat svijj program, aniz by se vyme-
zovala jazykoveé, regionalné ¢i ndbozensky.
Autor je doktorand na Ustavu Blizkého vychodu a Afriky
FF UK.
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Dvé povidky / Magdaléna Platzova

Pokracovdni ze s. 1

Ale pri té vaznosti jsem si pripadal trapny
a stydél jsem se. Zatimco ona do svych slov
vstupovala celd, ja ji vzdy néco zamlcel.

Z hospody jsem vysel po ptilnoci. Rozhodl
jsem se jit domti pésky. Po zdech domti a po

chodnicich kmitaly stiny, pres mésic spécha-

ly rychlé mraky. Vzpomnél jsem si, jak jsi
mival takové vétrné noci rad, a Ze je to prave
rok. Zacal jsem s tebou hovorit.

Rozhovor s mladou inteligentni divkou,
tikal jsem ti, je velmi osvézujici a zaroven
bezutésny. Je totiz nemozné doufat, Ze by
mé neékdy mohla Uplné pochopit, aniz bych
se ji zo8klivil. To ze mne nemluvi komplexy,
vzdyt mne zna$. Neptipaddm si o nic horsi
nez druzi, jen chci ¥ict, Ze od jistého véku
jsme v oc¢ich mladych, krasnych a bystrych
lidi ubozi vsichni, pokud si neddme pozor.
Kazdy vék snese jinou miru odhaleni.

Pokracovat v rozhovorech s Lucii bych

tedy mohl jen za cenu zastirdni a manipu-
lace, smél bych se prizivovat na jejim mla-

di a sdm ze sebe ukazovat jen to, co pecli-
vé vyberu a uznam za vhodné. Asi by mi na
to neprisla, ale nebylo by to prili§ namahavé?
Ano, naméahavé!

Ona to, Milane, pochopi jinak. Jestli ji po
dne$snim veceru nezavoldm, bude si mys-
let, Ze mam strach z toho, co by se mohlo
stat. A ja naopak mam strach z toho, Ze by
se nemohlo stat vlibec nic.

,Ale za pokus by to stalo, ne?”

Ptal jsem se sam sebe, jako bych ja byl ty.
Délavam to docela ¢asto, kdyZ jsem opily.

Ty to nechapes? Bojim se, Ze se se mnou
nechce milovat.”

Chci se té zeptat na jednu véc:

Pripomenes mi, Milane, kdy jsme ty, ja
a nasi pratelé prestali mluvit vazné? Ve kte-
ré fazi jsme zacali zleh¢ovat vSechno, vcet-
né nas? Odkdy jsme nedokazali bez ironie
vyslovit urcita slova? Ja se o to dnes vecer
znovu pokusil, upfimné, navzdory trapnos-
ti. A v8iml jsem si, Ze ta divka, Lucie, mne
poslouchala néjak prili§ pozorné. Jako bych
byl cizinec ptichazejici z jiné planety a ona

se mé snaZzila pochopit, protoze to pro ni
mohlo byt pou¢né, rozumis? Jeji pooteviena
Usta a nachyleny trup, celé to matné bilé télo
vyjadfrovalo snahu. Citil jsem se velice sam.

Myslel jsem na tebe.

Jak jsi vloni, pravé touhle dobou, vySel
z bytu a zamkl za sebou dvere. Dal ses doli
zndmym schodistém, ale v jednu chvili, na
odpocivadle, misto toho, abys pokracoval
v cesté, jsi oteviel okno a skocil.

Réd si predstavuju, Ze to okno uz bylo ote-
viené. Ze bylo nizké a velké, takZe jsi jim
mohl projit pohodlné jako dvermi. Tvoji
smrt bych chtél chédpat jako sponténni ¢in.
Ale déje se néco s primosti myslenky?

Nejdriv jsi musel na zem odlozit svou
kozenou ohmatanou tasku. Potom otocit
Kklickou a v3i silou ji trhnout. Musel jsi vylézt
na ram, ktery byl spuchtely. Mozna ti sklouz-
la noha a ty ses pokusil znovu. Sundal sis bry-
le? Jist€ jsi tu mozZnost alespon uvazil.

Vi3, ted mé napada, Ze pravé tyhle hrbo-
ly, okliky a zadrhnuti a také ta velka tinava
z nich jsou tim, co jsem Lucii zamlcel.

Dobrej zivot

Obéma rukama mi odstréila hlavu a sevie-
la nohy.

JNemuzu!“

Teda to uz jsem byl vazné nastvane;j.

Nechci se chlubit, ale s holkama to umim,
s Veronikou jsem se seznamil odpoledne
a veCer uz jsem ji mél. Je to dobra holka. Rad
ji pichdm ze vSech stran a uhl, ale nejrad-
§i zezadu.

Kromé Sukédni déldme spoustu jinejch véci,
nejcastéji chodime do lesa a do Kkina, je to
luxus, kterej si dopravam. Do kina a potom
na pivo. Kdyz je téch bijakt a piv vic za sebou
a je ke konci mésice, musim si vybrat v pra-
ci zélohu, a kdyz uz je vybrana, zajit do ban-
ky a vytdhnout néco z nedotknutelnyho kon-
ta po babicce, na kterym uz toho teda moc
nezbejva. Nemam zadnou skvéle placenou
praci, jsem osvétloval v televizi. Pro jednoho
to vystaci, ale dva z toho vyzijou jen tak tak,
vlastné spis ne.

Veronika je femme de luxe, jak rikaval mgj
déda, takova ta holka, co ji nemtzete koupit
nic aplné levnyho, protoZe ji to neslusi, holka,
co na ni jdou jen poctivy véci, zlato a tak. Je
to velka Zenska s dlouhejma nohama, jakou
jsem si vzdycky pral mit, a nevadi mi, ze sto-
ji penize, fakt ne, kdybych na to mél, zabalil
bych ji celou do ktiZze a hedvabi a pak to z ni
zase strhal a pichal ji, aZ by vypustila dusi.

Teda vadi mi, zZe se viibec nesnazi sehnat si
praci. Jasné, ze by to pro ni jako pro cizin-
ku bylo tézsi. Ale i kdyby méla jit mejt nado-
bi, pomoct by mohla. Misto toho pise teze,
74da o stipendium a chce jit studovat. Tim
mi teda leze na nervy. UZ prece vysokou m4,
tak o co ji jde? O blbej doktorat? VSechno to
intelektualsky pinoZeni mé stve. Ja vysokou
nemam, ale mam dobrej Zivot.

Zajima vas, co si myslim? VSechno studium
z knih je k ni¢emu. Plati jen to, co si ¢lovek
vydre sdm, sam ze sebe. Vyrlist treba pokrouce-
né a nehezky, ale sdm. Uhlazenost se mi hnusi
ivdechno, co jde moc snadno, a z Veroniky tuhle
snadnost, nebo co to je, cejtim, prosté to ma.
Napriklad umi t¥i cizi jazyky a myslenky ji napa-
daji samy od sebe, zatimco ja na né musim dlou-
ho cekat, rtizné je prekuchavat a obracet, aby
ze mé vypadlo néco, co ma hlavu a patu. Taky
nikdy neni opravdu trapna, alespon ja ji ptritom
nevidél. MozZna je to tim, Ze je z takzvané dob-
1y rodiny a ja jsem krupan, s matkou, co nemé-
la ani stfedni, a otcem zadmecnikem, kterej se
jednoho dne pred davnymi lety udusil vlastnim
vztekem. MUj otec, a vic o ném mluvit nebudu,
podédil zamecnickou dilnu po dédovi a nikdy si
netroufl se na ni vykaslat. Probésnil celej Zivot
v pustym, hnusnym, malym mésté na jihoza-
padé a chti¢ po vSem, co nemohl mit, si vybi-
jel v chronickejch nevérach. Taky namaloval
jeden obraz, je na ném tlusta miiz. Trochu moc
popisny, ja vim, nicméné je to jedinej obraz, kte-
rej kdy vytvoril, a moje matka ho mé povésenej
v kuchyni.

Matka ma pfitele, Zijou spolu spokojené
v domé, kterej tata vybudoval. Soucasti domu
je kamenna véz. Kdyz zrovna nelital za Zenskej-
ma, tahal kameny, ptitesaval, fezal tramy, hob-
loval. Zémecnickou dilnu prenechaval tak dlou-
ho jinejm, dokud nezkrachovala, nacez ho klep-
lo. V€7 je to nejpéknéjsi, co po sobé nechal.

Mam jeho kutilstvi v krvi. Jesté jako kluk
jsem si na nasem pozemku postavil drevé-
nou boudu a jednou, az budu mit vic penéz,
chtél bych si koupit kus ptdy nékde v lesich
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a takovou boudu, jen vétsi, postavit tam.
Myslim, Ze neni nic lepsiho nez si holejma
rukama postavit diim. Zatim vyrabim ales-
pon nabytek. Postel na Sukani, sttl na psani.
Hotovy véci nebarvim, dfevo mam rad nahy.

Cim dyl s Veronikou Ziju, tim jsem spokoje-
néjsi. O nékterejch vécech uz viibec nemluvi-
me a tak to ma bejt. Rdno vstavam prvni. Uva-
fim ¢aj i pro Veroniku a pak spolu snidame.
Je to trapny, ale ten kousek chleba s Nutellou,
kterej si namacim do caje, si nemdzu odpustit,
anemam rad, kdyZ Veronika nevyleze z postele
a necha mé jist samotnyho. Stejné je celej den
doma, potom si miize zas lehnout. Nic po ni

nechci. Zehlim si sam, uklizime spole¢né, takze
jen nakoupi a uvar{ veceri, coz se ji pokazdy
taky nepodafi. Zase ma jiny prednosti. Kdyz
uZ jsem u toho, musim fict, Ze na tom néco
je, kdyZ na vas doma c¢eka Zenska, co nikam
nechodi. Odpocinuta Zenska, kterd vas nemiize
jen tak odmitnout, jestli vite, jak to myslim.

Co moje holka celej den déla, ptate se? Pise
teze a prochazi se. Taky dost ¢te. Ja nejsem
Zadnej primitiv, mam knihy rad. Teda ne-
hltdm je jako Veronika, ale ¢tu poctivé
a o prectenym premejslim, nebo spi§ snim.
Ja viibec véfim spi§ na sny a premira infor-
maci, kterejma mé nékdy Veronika castuje,

mé otravuje. UZ jsem ji zakazal, aby mi pri
prochazkach vypravéla, kterej strom zasa-
dil kterej kral a z kteryho stoleti je kazdej
bardk, na kterej natrefime. Fakta mi pfte-
kazeji, nemtizu si pak predstavovat svoje.

Kupuju hlavné pejprbeky za pét euro, nejvic
povidky a basné. Mam uz vSechny sbirky Alber-
ta Moravii a celyho Maupassanta, i kdyZ u néj
si ¢loveék nikdy neni jistej, kolik toho naskra-
bal. Ty dva mam nejradsi, protoze védéli, co
je to dobrej zivot. Z basni Rimbauda. Z filo-
zofie, coZ je Veronicin obor, jsem toho moc
necetl. Pred péti lety jsem objevil knizku jed-
noho Americ¢ana, jmenuje se Thoreau, a s tou
si vysta¢im. Nemyslim, Ze byste ho mohli znat.
Byl to chlapek, kterej poslal do haje vsechny
Skoly a tituly a zdejchnul se do lesti.

Nékdy, kdyz zrovna neSoustame, si vecer
s Veronikou v posteli nahlas ¢tem. Chvili j4, chvi-
li ona. Pak zhasnem a spime. Takovy véci, po-
dle mé¢, pattej k dobrymu zivotu. Nebo nedél-
ni trh. Poradné se vyspat, vykoupat se, nasnidat
a potom se s velkym kosikem loudat do més-
ta. Nakoupit vSechno pékné Cerstvy, sednout si
v kavarné na zahradku, dat si pivo. Loudat se
domtl a varit obéd, potom se natdhnout, zasu-
kat si, jit na prochazku a vecer do kina, anebo si
pozvat kamarady, to je taky dobrej Zivot.

Anebo vylet k mofi.

K dobrymu zZivotu rozhodné nepatii odstr-
kovat chlapovi hlavu.

Ten vecer jsem priSel domi jako obvykle
a Veronika nikde. Stava se to, kdyz $patné
odhadne ¢as a zdrzi se v sdmosce nebo ven-
ku. Ukrojil jsem si kus chleba, pustil si Quee-
ny a natahl se na kanape. Nékdy je taky pék-
ny bejt chvili sdm.

Jak jsem tak lezel, zacal jsem si predstavo-
vat, co vSechno s Veronikou udélam, jen co
se dostavi.

Jenze kdyZ prisla, chtéla si povidat.

Rekla, Ze byla v knihovné a prohliZela si
tam néjakou knihu fotografii z domt smrti,
ktery zalozila matka Tereza v Kalkaté. Dob-
rovolnici a jeptisky tam pecujou o umiraji-
ci lidi, co nemaj kam jit. JeSté nevidéla tak
hrozny téma v tak izasnym provedeni, prej
v ty knihovné brecela.

Potom jsme varili veceri, ale jedl jsem sam,
Veronika se celou dobu tvéfila, jako by spolk-
la néjakyho hnusné velkyho brouka. Po vece-
fi jsem se s ni chtél mazlit, jenze mé odstr-
¢ila.

KdyZz mé odstréila i v posteli, dostal jsem
chut ji prastit.

,Co je?”

,Iy fotky,“ tekla. ,Potfad je pred sebou
vidim.”

,Pro¢ se na takovy véci koukas, kdyz jsi tak
precitlivéla?”

Prastil jsem do polStare. Nendvidél jsem
tu holku, kterd mé kvuli néjakejm fotkdm
odstrkovala od svoji kundy, fakt ze jo.

,Co na né koukas?“ Zarval jsem.

Zrejmé jsem ji pripadal smésne;j.

Sebral jsem deku a odeSel do obyvaku.
Nepfrisla.

Druhej den byla sobota, méli jsme naplano-
vanej vylet k mofti.

Sedéli jsme proti sobé u snidan€ a ja ji navrh-
nul, jestli nechce jesté odpoledne sednout na
autobus a odjet domfi.

Koukala na mé: ,Jak to myslis?“

Kr¢il jsem ramenama: ,Rozhodni se sama.
Nejsem zadnej tvij fotr, ani zaopatiovaci
Ustav. Jestli uz mé nechces, jestli se ti hnu-
sim, tak bys udélala lip, kdyby ses vratila
k mamince.”

,Prece jsem ti to vysvétlila.”

,Nejsem blbej.”

Zacala brecet.

Podival jsem se z okna, byl krasnej zimni
den.

JTak jo,” povidam, ,jdi se sbalit.”

V auté mi zase vykladala, jakej na ni udélala
ta kniha dojem, prej si viibec nen jist4, Ze se
uz brzy nesebere a neodjede do Indie.

JA co doktorat?“ Prislo mi to legracni. Na
néco takovyho je potreba jinej format, ne
Veronika. Ty staci pobrecet si nad fotkama.

Nejdriv ze vSeho jsme hledali nocleh. Nako-
nec to byla takova mysi dira, ale levna, s vyrud-
lym sametem a proslapanejma béhounama.
Nabytek musel pamatovat jesté Maupassanta,
kterej tu v méstecku kdysi pobyval. Abych tekl
pravdu, vypadalo to na bejvalej bordel. Odnes-
li jsme si véci nahoru.

Nas pokoj byl malinkej a rliZzovej, vSude kany-
ry. Madrace byla urcité ptivodni, vysoka a plna
propadlin, kdyZ jsem na ni vysko¢il, rozhou-
pala se a dabelsky zask¥ipala. Postel byla tak
obrovska, Ze jsme se kolem ni museli protaho-
vat, a na dvetich, primo proti ni, veliky zrcadlo.
To se mi libilo. Pritahl jsem si Veroniku k sobg,
byla trochu tuh4, ale nebranila se.

Svlikl jsem ji a nastavil celem k zrcadlu. Kle-
Cela s roztazenejma nohama, ja si klek za ni
a vytdhnul ptdka. Nabral jsem ji, aZ vyjek-
la, a zacal ptiradZet, hezky natvrdo. Jednou
rukou jsem si ji pridrzoval pod pasem a dru-
hou za vlasy, aby neuhejbala. Chtél jsem, aby
to vidéla. Mé a sebe, jak ji picham.

Potom se zase oblikla a $li jsme se projit na
plaz. DrZeli jsme se pritom za ruce. J4 osob-
né mam more nejradsi v zimé.

|
Magdaléna Platzova (nar. 1972) vystudovala
filosofii na Karlové univerzité v Praze. Piisobila
Jjako herecka, novindrka a prekladatelka na vol-
né noze. V letech 2001-04 pracovala jako lite-
rdrni redaktorka. Je autorkou tri divadelnich
her: V'roce 2003 ji vysel soubor povidek tematic-
ky vazanych k chorvatské Dalmdcii - Stil, ovce
a kament. O rok pozdéji vydala novelu Ndvrat
pritelkyné; loni vysel jeji romdn Aarontiv skok.

Dita Pepe: Z cyklu Autoportréty s muzi, 2003

oalerie

Inscenované portréty a predeviim auto-
portréty Dity Pepe (nar. 1973 v Ostravé)
patfi k nezapomenutelnym fotografickym
udalostem konce devadesatych let. Pfibéh
podivné vazného zasazovani sebe samé do
vice ¢i méné kyéovitého, a tedy $tastné uce-
leného prostiedi, stfidani masek a kosty-
mu podle daného estetického schématu je
provazano s tématem autorciny magister-
ské prace ,Fotografie jako forma terapie”,
ale pfedevsim s jejim dlouhodobym umé-
leckym plénem. Citové zabarvenad a peéli-
vé provedena infiltrace do ciziho Zivotni-
ho konceptu s sebou nese nebezpeénou hru
s identitou. Vybrané ukazky v této gale-
rii A2 pochazeji z pozdéjsiho cyklu Auto-
portéty s muzi (2003). Podtrzena umélost
zivotG (naaranZovanym pozadim snimku,
pohlednicovym koktejlem umélého i den-
niho svétla, jedovatosti barev, aluzivni
kompozici) vyvolava zirovei adiv, smich
a komplikované pochybnosti o vlastni...
p6ze?

Libuse Bélunkova
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Michael Chabon
Kone¢né feseni — detektivni pribéh
Ptelozili David Zalesky a Markéta Zaleska
Odeon 2007, 112 s.

Staroba a patrani. Jednoducha, €ista variace
romanopisce Chabona (Uzasna dobrodruzstvi
Kavaliera a Claye — Pulitzerova cena; ¢esky

Odeon 2004) na téma poslednf p¥ipad Sherlocka
Holmese se vyznaluje uméfenou hravostf, néznym
vtipem a stinem sentimentu. Témé&f stolety

hrdina novely je zde nazyvén pouze stafec, ma
v3ak veskeré Holmesovy atributy. Zapletka nenf
prekomplikovana a v fesenf pfipadu ukradeného
papouska hraje nejvyraznéjsi roli detektivova
intuice, ndhoda a nasilna logika. Chabon, milovnik
temnych kriminalnich pfibéh (viz seznam jeho
oblibenych autort zanru na konci knihy), tu na
pozadi druhé svétové valky zalibné rozvifuje zbyly
pach anglické imperialni distojnosti a zaroven
starce muéi familiérni blizkosti neuspéchané smrti.
Holmes dr7i sviij zakonzervovany svét nedtklivé
pohromadé (motiv péte o staré dly; vzpominky

na sit informatori-véelek), do ¢eho? vpadaii slova
o Zidovskych uprchlicich a obrazy véletného zazemi.
Jediny, kdo se tu nicemu nepodivuje a prosté

kona, je papousek. Kdy? je tfeba, pfevezme i roli
vypravéce. Zamérna narativni doslovnost a literarni
uhlazenost Chabonova textu (pocty A. C. Doyleovi)
o starobnim patrani (2004) vynikne na pozadi jiné
knihy, jiz nedavno vydal téz Odeon, Diirrenmattova
absurdniho fragmentu detektivniho roméanu
Penzista (rozepsan 1969).

Libuse Bélunkova

Alexandre Herculano
Cerny biskup a jiné p¥ibéhy
PteloZila Irena Kurzova

Torst 2006, 118 s.

.Vy, ktefi nevéfite na €arodéjky, na bludné duse
ani na dablovy kousky, prisednéte si pgkné

se mnou ke krbu a j& vdm povim pribéh dona
Dioga Lopese, pana z Biskaje.” Takto by mohlo
znit autorské pozvéani k vyboru préz uvedenému

v rémci Lusobrazilské knihovny Torstu. Jeden

z predstavitel( portugalského romantismu, historik,
prozaik a basnik Alexandre Herculano (1810-1877)
se ve svém dile snazil posilit narodni uvédomént

a ozivit tradi¢ni moralni hodnoty. Jak vysvétluje
autorka studie Silvie Spankova, jeho prézy se blizi
romantickému palimpsestu, vicevrstevné struktute
pravdivého a pravdépodobného, v némz je pavodni
zéznam udélosti pretvaren dle idealt romantickych.
Ptedkladané pribéhy proto tézi tematicky

i 7anrové z dédictvi stredovéku (Zpustoeni Aurie
— $panélska legenda, Pani Kozonozka — Zakéfova
romance, Zavrazdény mistr — z templatské kroniky,
Bo#i soud — ze $panélské kroniky), ale pohnutky

a povahy postav jsou blizké i dnesnimu ¢tenafi.
Herculano ¢erpa naméty z kronik, lidovych piibéhd
Ci zakérskych pisni, Li¢i boj dobra a zla, nenavisti

a odpusténi a najdeme zde i motivy typické pro
baladu (poruseni slibu a trest). Uvedené dilko se
Cte s chuti nejen u krbu — podil na tom ma i zivy
preklad, zasvécena studie a podrobné kalendarium
— doufejme proto v brzké pokracovani této edice.
Anna Vondfichova

Mircea Eliade
Paméti
Pfelozil Jifi Naginec

H&H 2007, 592 s.

Mirceu Eliadeho u nés zname jako autora romén,
povidek i studii o historii ndboZenstvi. Pestrou
paletu aktivit, jimiZ se Eliade zabyval, ukazujf

ijeho pravé vydané Paméti, de facto nedokoncené
denfikové zaznamy. Popisuji autorGv Zivot od
indickych jégovych zkusenosti pfes diplomatickou
drahu po univerzitni kariéru, Gvahy o Zenach se

misi s kosmologii, nahlédneme i do zékulisi vzniku
Eliadeho textd. Po vlastnich zku3enostech 20. stoleti
nam muze byt blizky Eliadeho smutny pohled na
Rumunsko, zemi, ktera byla semleta ,mlyny d&jin"

a vyjma kratkého obdobi se potacela od totality

k totalité. Eliade nebyl v t&chto procesech jen
glosatorem, ale sam se angazoval, na jedné strané
napadan tradicionalisty jako modernista, na strané
druhé vzdy vérny pravoslavi a po urcitou dobu
dokonce priznivec Zelezné gardy, jejiz Einnost pro n&j
byla jakymsi mysticismem (pFekladatel Jifi Nasinec
doplnil knihu doslovem, kde se diikladné&ji zabyva
prévé timto aspektem Eliadeho Zivota).

Paméti jako celek majf ale jeden vazny problém.

7 textu nenf jasné, nakolik ho autor vytvérel

pro sebe a nakolik pro 3irsi publikum. Na rozdil

od Zivotopist psanych tfetf osobou jsme zde
zaplaveni podrobnostmi a lidmi, o nichZ nic nevime
(v soucasnosti by takovy obsah patfil nékam do
internetového blogu). Kniha se neda oznatit pravé za
Ctivou, urena je vaznym zdjemcdm o Eliadeho Zivot.

Pavel Houser

Libor Nedorost

Cesi v 1. svétové valce, 3. dil
— Do hotkého konce

Libri 2006, 299 s.

Poslednim svazkem se zavr3ila historiograficka
trilogie Libora Nedorosta o prvni svétové vélce.

Ten mapuje zavéreZné obdobi prvni svétové valky

na zahrani¢nich bojistich od Brusilovovy ofenzivy,
zahajené 4. Cervna 1916, aZ po posledni zachvévy
vélky na podzim roku 1918. Pripomerime, Ze prvni
svazek byl vénovan charakteristice rakousko-uherské
armady pred vypuknutim vale¢né konflagrace

a druhy popisu bitev na riznych vél&istich Evropy.
Cela trilogie si rozhodné vzhledem k rozséhlosti
projektu zaslouZila vypravnéjsi vydani nejen po
vnéjsi, nakladatelské strance — tfeba pevnou vazbu —,
ale zejména dikladnéjsi poznamkovy aparat,
rozsahlejsi seznam literatury a oddéleni seznamu
prament od bibliografie. Ke konci celé trilogie

mél rozhodné byt zafazen souhrnny rejstiik, ktery
by pomohl lokalizovat toponyma, jeZ hraji v knize
velkou roli, i propria. Hledém-li odkaz na konkrétn{
jméno, musim se probrouzdat nejen jednim,

ale hned tfemi svazky. Silnou strankou projektu jsou
tzv. Alltagsgeschichte, méné uz vojenské dé&jiny,
postradajici zafazeni do $irsich obecné historickych
souvislosti. Vyhodou takto pojatych déjin je to, Ze
jsou snosem minuci6zné rozpracovanych faktd, avsak
tato data Casto nevstupuji do patficné vykladové
perspektivy. Nad faktografickou solidnosti pfevlada
celkova roztFisténost. Redakce méla autora pfimét

k vétsi kompaktnosti a strukturovanosti celku.
Michal Janata

Alexandra Berkova
Magorie aneb P¥ibéh velké Lasky
Eroika 2006, 104 s.

Po Sestnacti letech se v knihkupectvich opét objevila
novela Alexandry Berkové Magorie, v roce 1991
odménéna Cenou Egona Hostovského. Kniha,

ktera v podstaté nema pribéh, nema d&j a i jeji
postavy jsou jen matné, se odehréva v dobég, kdy,
slovy Berkové: ,Cisafpan nas dobre vedl, ale my
$patné £li a & to byla vina? Nage!" Novelu autorka
dopsala v kvétnu 1989, v dobg, kdy spousta lidi
pofad neprichazel. V dobg, kdy jsme Zili v Magorii,
kde ,slepy v3echny vedLl a hluchy k tomu zpival,
voda tekla do kopce a lipa rostla vzharu kofeny,
neschopni tyrali schopné a zlodéji uzivali viech
poct, ba jeden karabinik byl lépe placen neZ tucet
uéitelt”. Berkovéa svymi metaforami, obrazy,
kratkymi pohadkami a pribéhy hlavnich postav
Blanokidlé, Jitika, Jaryna, Janinky i Bahnoslava
Rypce brilantné vystihuje jejiho ducha a atmosféru.
Na ¢lovéka, ktery tu dobu proZil a pamatuje si ji
bez zbytetnych prikras a nostalgie, anebo ktery je

s realiemi doby socialistické alespori obeznémen,
pada pri Cetb& beznadgj, prazdnota a zoufalstvi. Pro
jiného mazZe byt Magorie jen sni3kou nic nefikajicich
slov. Ctenate viak nad knfzkou maze misty i lehce
zamrazit. Mnoho obrazd, pfib&hd a charaktert totiz
Gspé3né dokumentuje i situace soucasné.

Leos Kysa

Mystika a reformace — Theologia Deutsch,
text a déjinny kontext

Prelozil Martin Zemla

Vlysehrad 2007, 259 s.

Pékné vypravena kniha nam zprostfedkovéva jedno

z hlavnich dél kiestanské mystiky, které bylo poprvé
vydano Martinem Lutherem v roce 1518 a které
vyraznym zptisobem ovlivnilo evropské duchovnf
dé&jiny. Vycerpévajici Gvod k prekladu pofidil Martin
Wernisch: probira my3lenky zakladateld némecké
mystiky Eckharta, Taulera, Seusa a pfechazi

k Lutherové mystické teologii, aby dospél az ke
Komenskému a Bshmovi, k Barthovi a Tillichovi.

Jsou zminéni i filosof Schopenhauer a religionista
Otto, u kterych se také naplno rozezvutela inspirace
mystikou, jeji pohyb k vnitfnimu elovéku (jak to chapal
jiz Pavel z Tarsu), ktery svym probuzenym vnitfnim
okem duge bezprosttedné zFf bozské byti. Clovék se
zbavuje povrchnosti, egoismu a zajatosti svétem,
stavé se svobodnym duchem, a tak se dotyka ur¢itého
stupné své dokonalosti, dosahuje heideggerovsky
pravého byti svého i byti viibec. Tak zaroveri zatina
jednat jako pUsobici konkrétni dobro, jedinec

posléze vyzafuje klid, pokoj, lasku a spravedlnost.

V mystickém duchovnim vyvoji se otevieny lovék
probouzi k ur¢itému vy3simu stupni dokonalosti,

a to v zahlédnuti toho, co je zfidlem a potatkem
(byti). V kierkegaardovském paradoxnim skoku
dosahuje vznesené vétnosti. Mysticky text je i kvalitné
opoznamkovan a nechybi ani jmenny rejsttik.

Jifi Olsovsky

Majsebuch 2. aneb Kniha jidi$ legend
a pribéhd, jak ji roku 5362/1602 vydal
v Basileji Jaakov bar Avraham

Ptelozil JindFich Vacek

JindFich Vacek 2006, 173 s.

Milovnik vékovitych pribéh( jisté neodolé knize
Majsebuchu. Zatte-li se do ni, brzy sezné: lidé se piili3
neméni. Formalné upominaji jidis legendy a pFibéhy
na dobu vytvareni zékladd hebrejské narativni

prézy, obdobi babylonského Talmudu, sepsaného
kolem roku 500 n. L., ale zfejmé odkazuji k €astim
alexandrijské vzdélanosti helénské doby, a jisté k véku
vypravéni o Josefovi a jeho bratrech; jedné se o obdobi
asi 1500 pf. Kr., kdy v Egypté vladla 18. dynastie

s proslulym faraonem Achnatonem a jeho chot, jesté
proslulejsi Nefertiti. Striktné uchovavana zidovska
tradice skyta vyznamny pramen k badanf o starovéku.
Tematicky se Zidovské legendy Majsebuchu tykaji
profénniho svétského Zivota i duchovni a ndbozenské
intimity; nékteré zachycujf téma biblického kréle
Salamouna, jenz byl vedle Alexandra Makedonského
nejoblibenéjsi postavou stfedovékych vypravéni. Jak
anekdoticka exempla, tak morality a povidky maji déj
realisticky, nadpfirozeny anebo mysticky. Pro ¢eské
Ctenare ma soubor Majsebuchu pritazlivost i tim, ze
zachycuje déni doby rudolfinské, kdy v Praze pisobil
rabi Low a nadchézel Gsvit novodobého chasidismu.
Zachycuji viak i déni historicky starsi od ¢ast vznikuy,
dobu rabiho Jehudy Chasida, roménskych basnikd,
studentd, vladcd i prostych lidi, kdy se zacinala
formovat evropska kultura.

Vit Kremli¢ka

Jan Bazant
PraZsky Belvedér a severska renesance
Academia 2006, 384 s.

V/ Gvodu knihy se autor pravem podivuje nad tim, Ze
,0 prazském Belvedéru se sice zmifiuje kaZda kniha

o0 Praze € o zaalpském uménf Sestnactého stoleti, ale
nikdo se jim nezabyval do hloubky". A pravé to se nyni
Bazantova obsahla kniha snazi napravit a prekonat
tak dvé predchozi, naprosto nedostacujici publikace
Belvedéru vénované. Bazant jde do vétsi hloubky,
stavbu systematicky popisuje a zasazuje ji do Ceského
i evropského kulturné-historického kontextu. Napravuje
mnohé omyly & legendy, které o stavbé koluji, vyklada
a doklada, co chtél touto stavbou cisaf Ferdinand I.
fici, co chtél, aby o ném a jeho dobé vypovidala do
budoucna. Stavba, ktera upouta uz z dalky pfi pohledu
na hradanské panordma, je jednim z prvnich ohlast
jtalské renesance v zaalpské Evropé. ,PraZzsky Belvedér
je (...) unikétni stavbou (...) a pravé v disledku této
ojedinélosti stal stranou zjmu historikd uméni,

o7 je pouze zdanlivy paradox, protoze d&jiny uméni
jednoznatné preferui sériovou tvorbu,” konstatuje
autor v zavéru knihy, které je bohaté doprovazena
ilustracemi a fotografiemi a na konci i podrobnym
popisem reliéft. Po jejim pretteni se zméni nas pohled
na Belvedér, nase poznani této vyjimetné stavby, ktera
je dokonala ve v3ech swych detailech i v celku, ve své
poloze, ve svém vnéjsku i vnitiku a ve své vyzdobg;
které genialné souzni se zaméry stavebnikd i panovnika.
Milan Valden
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Galina Vanéckova

Letopis’ bytija i byta — Marina Cvetajeva
v Cechii (1922-1925)

Slovanské knihovna, Dom-muzej Mariny
Cvetajevoj 2007, 320 s.

Galina Vanéckova se Marinou Cvetajevovou nejenom
zabyvé: Vanéckova Cvetajevovou Zije. Pozitivné se to
nékolikrét jak v literarnévédné, tak ve vydavatelsko-
organizatorské roviné projevilo uz drive. Vrcholu viak

jeji mnohaleté usilovani dosahlo az v této publikaci.
Vanétkova se v ni soustieduje na tfi roky a tfi mésice
(1922-1925), po néz Cvetajevové 7ila v Praze. Jadro
publikace zabira zevrubné kalendérium, v némz se den po
dni zaznamenévé, co Cvetajevova kdy napsala, dopsala &
zacala psat, ale také s kym se kdy setkala, komu poslala

a od koho dostala dopis nebo co se o ni, pripadné od

nf objevilo v tisku. Ctenaf — a to i Etenar Cvetajevové
obstojné znaly — tak nabyva moznost dotvéret si svou
predstavu o ni, zejména o jejim ,ceském” obdobsi, hloubji
poznat nejednoduché socialné biografické zazemi takowyich
opustl jako Poema Hory, Poema Konce a Krysaf. PFispivaji
k tomu i dopliikové texty, zejména velky blok osobnich
medailon( lidi, ktefi pro Cvetajevovou néco znamenali

— vét3inou jde o &elné osobnosti ruské emigrantské
enklavy v Praze. Pochvalu si zaslouzi bohaté, prevazné
dobové dokumentaristicky zaméFené fotografické vybaveni
knihy stejné jako prehled basnficinych bydlist v CSR, Gplny
soupis dél, jez u nés napsala, a knih, jeZ ji v této dobé
wysly. Otazku zato vyvoléava, prot Vanétkova v seznamu
doporucené literatury az na dvé wjimky vynechala Ceska
cvetajeviana vietné swych vlastnich.

Jifi Honzik

INZERCE
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café Jinternet

Bernhard Echte

Robert Walser 1878-1956
PreloZil Radovan Charvat
Opus 2007, 47 s.

BroZura vydana u pfileZitosti vystavy k 50. vyroti
Gmrti Roberta Walsera v Galerii Klementinum
obsahuje WalserGv strugny Zivotopis a bohaty
fotograficky doprovodny material. Jak napsal Jifi
Stromsik, lidské i spisovatelské osudy Roberta
Walsera jsou &itankovym pFipadem zneuznaného
umélce; i kdyZ si za svého Zivota ziskal obdiv F. Kafky,
M. Broda a H. Hesseho, az dlouho po Walserové
smrti literdrni védci uznali, Ze jeho tvorba patii

k zékladnim dilim moderni prézy némeckého

jazyka. Navzdory tomu, Ze nedavno vysly Cesky

dva autorovy romany a jeden z nich byl ¢ten na
pokratovani v Ceském rozhlase, u nas ziistava jeho
jméno nadéale malo zndmé — i na samotnou vystavu
v Galerii Klementinum pfisel rekordné nizky pocet
navitévnik. Mozna ale potet 525 odpovidé okruhu
téch, kteff mohou byt osloveni autorem odmitajicim
,vyb&hnout na Zivotni dréhu, ktera ma byt né¢im
velkolepym. Co je na ni velkolepého? Pred¢asné
shrbend zada, pobledlé tvafe..., vyhaslé pohledy
postradajici nad3ent, vyzablé Cela a védomi, Ze jsem
nebyl nic ne svédomity blazen.” Presto ale Walsertv
postoj neni zatracujici, podle Strom3ika se spisovatel
dival na méstacké hodnoty s odstupem a ironif,

ale hlavné s provinilym a omluvnym Gsmévem.

Také o Walserové komplikovaném vztahu ke svétu
lidi spofadanych a usedlych, naplnéném konflikty

a Gtéky, svédei vydana broZura. Doufejme, Ze €asem ji
doplni pfeklad né&jaké z Walserovych biografif.

Jan Lukavec

www.kanzelsberger.cz

program literarni kavarny

DUm knihy Kanzelsberger

Vdclavské ndm. 4 Praha 1

(MUstek)

stfeda 16. 5. 110:00 | Détské dopoledne

pravidelné pdsmo pouceni a soutézi o ceny pro malé ¢tendre

¢tvrtek 17. 5. 117:00 | Eva Pilarova & Josef Fousek
krest knihy Pohlazeni s versi Josefa Fouska

a fotografiemi Evy Pilarové

patek 18. 5.1 17:00 | Jifi Albrecht
autor predstavi druhy dil své knihy o plavbé kolem svéta

Utery 22. 5.117:00 | Astra Revival

v jarnim dilu hudebnich setkdvdani vénovaném opereté vystoupi
solisté Hudebniho divadla v Karliné Galla Mackd a Karel Blaha

streda 23. 5.117:00 | Sona Pavelkova

nejmladsi finalistka posledniho roéniku SuperStar bude
podepisovat svoji struénou autobiografii o cesté soutézi

i pohnutém osudu

vzdy aktudlni program najdete na www.kanzelsberger.cz

ﬂ kanzelsberger
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Soubor Korespondence T. G. Masaryka a Kar-
la Kramare (ed. Jan Bilek a Helena KokeSo-
v4, Masarykiiv tstav AV CR 2005) a sbornik
prispévka z konference o Jaroslavu Gollovi
Jaroslav Goll a jeho Zdci (ed. Bohumil Jirou-
$ek a Josef Bliiml, Jihogeska univerzita, Ces-
ké Budéjovice 2005) recenzovala v 19. svaz-
ku sborniku Z Ceského rdje a Podkrkonosi
(2006) Eva Bilkova.

S c¢asopisem Cechische Revue, zaloZenym
pred sto lety ArnoStem Vilémem Krausem
(1859-1943), seznamuje Lenka Vodrazkova-
Pokorna v revui Germanoslavica ¢. 1-2/2006.

K leto$nimu roku E X. Saldy (22. 12. 1867
- 4. 4. 1937) nasméroval Jan Wiendl stu-
dii v Hostu ¢. 4/2007 Ale sny se slétaji jako
ptaci k rozsévajicimu (Salda a Biezina - sen
o radu).

Ke Karlu Hlavackovi a Jirimu Karaskovi
ze Lvovic jako svym ranym c¢tenarskym las-
kam se priznal Jiti Suchy v rozhovoru pro
Respekt ¢. 17/2007.

Do dubnového kalenddria véstniku Zidov-
skych naboZenskych obci v ¢eskych zemich
a na Slovensku Ros$ chodes zaradil Tomas Pék-
ny jubileum basnika a divadelniho kritika Emi-
la Faktora, prazského rodaka, autora Zivoto-
pisu slavného herce Alexandra Moissiho, jenz
nalezl smrt pred 65 lety v lodZzském ghettu.

Z pozustalosti Jitiho Cieslara otiskly Lite-
rarni noviny v ¢isle 15/2007 autobiografic-
ky text Alfréda Radoka - o jeho uméleckych
zaCatcich u E. E Buriana, Stanislavského
pojeti divadla a o nevyuzité nabidce spolu-
pracovat sV + W.

O dramatizaci romanu Bohumila Hraba-
la Obsluhoval jsem anglického krdle, Gspésné
hrané koncem minulého roku krajanskym
Divadlem za rohem v kanadském Vancouve-
ru, referovala v Ceském dialogu ¢. 3-4/2007
Markéta Goetz-Stankiewicz.

Z recenze Jindticha Cerného v Lidové demo-
kracii 26. 3. 1965 o premiéfe semaforské
inscenace hry Jiriho Suchého Sekta citovala
Marta Svagrova v ¢lanku v Lidovych novinach
21. 4. 2007 pred premiérou ,jazzové opery”
Suchého a Slitra Dobre placend prochdzka
v Narodnim divadle 22. 4. t. ¢

Medailon “basnika ticha” Jana Skacela pub-
likoval v Duze ¢. 1 (jaro 2007) Jiri Polacek.

S ,bytostné lyrickym basnikem* Jirim Rul-
fem, ktery zemrel 12. 4. t. . kratce po svych
Sedesatych narozeninach, se v Pravu 13. 4. 2007
rozloucil Radim Kopac, v Reflexu ¢. 16/2007
Ondrej Formanek a v Tvaru ¢. 8/2007 Pavel
Janacek.

Dila Edy Kriseové, Sylvie Richterové, Dani-
ely Hodrové, Alexandry Berkové, Lenky
Prochazkové a Zuzany Brabcové pojedna-
la Alena Zachova v prehledové studii Soucas-
nd literatura psand Zenami (Cestinat, ro¢. 17,
2006/07, ¢. 4, duben 2007.

Frantisek Knopp

Velka Britanie

Neni to tak davno, co vyhlasila vitéze porota
Costa Book Awards (diive znamé jako Whit-
breadova cena), letos jmenovité Stef Penne-
yovou a jeji roman The Tenderness of Wolves.
Pokud jde o dalsi z rady literarnich klani, slav-
nou Man Booker Prize, boje pro rok 2007 se
kvapem blizi - verejnost jiz byla obezname-
na se jmény 5¢lenné poroty, $irSi nominace
budou znamy v srpnu. Mohlo by se zdat, ze
ském, respektive anglofonnim literarnim trhu
neni mista. Podle ¢lenti predstavenstva spo-
le¢nosti Man Group, ktera jiz 1éta sponzoru-
je praveé prestizni Man Booker Prize, tomu tak
vsak neni. Nabyli presvédceni, ze anglicky psa-
né literature chybi srovnani s literaturou své-
tovou, Ze omezeni jejich Man Booker Prize na
literaturu zemi Commonwealthu a Irska je
prili§ diskriminujici. Proto v ¢ervnu 2004 pii-
§li s ndpadem zalozit ocenéni nové, které by
se tentokrate zamérilo na ,originalitu, na hle-
dani vyraznych osobnosti, jeZ navysost pti-

spivaji rozvoji svétové literatury, presnéji na
dila Zijicich autorti, kteri pisi bud v anglic-
kém jazyce, nebo jejichz dila byla do anglic-
tiny prelozena“. Jejich ocenéni vzniklo s tim,
Ze se bude konat kazdé dva roky; tti z porot-
c(, jejichZ jména budou vZdy zverejnéna s roc-
nim predstihem, pak vZzdy na jate nasleduji-
ctho roku vyhlasi 15 jmen, kterd se nasled-
né utkaji v boji o titul nekorunovaného krale
svétové literatury. Vitéz si odnese i rekord-
ni sumu - 60 000 £. Jak zminuje John Ezard
v deniku Guardian ve svém komentafi k letos-
nim nominacim na cenu Man Booker Interna-
tional, jiz slavny Hemingway kdysi touZil po
tom, aby mohl zmé¥it sily s ostatnimi svéto-
znamymi kolegy. CtyFicet $est let po jeho smr-
ti se jeho prani vyplnilo — kromé jiz tradi¢ni
Nobelovy ceny za literaturu se mohou konec-
né utkat autoti vSech zemi svéta, pisici nejroz-
liéné€jsimi jazyky a vyjadiujici se k nejriiznéj-
$im otazkam. Zamér je to bezpochyby bohuli-
by; na druhé stran€, podivame-li se na seznam
nominovanych, obzvlasté ten letosni, stejné se
neubranime dojmu, Ze jde jen o jistou varian-
tu slavné starsi sestry, tedy Man Booker Prize.
PakliZe jesté predloni zatila na nomina¢nim
seznamu prinejmensim z poloviny jména
neanglicky pisicich autort, letos se mezi reno-
mované britské, americké, kanadské ¢i aus-
tralské autory prodrali pouze Ctytri neanglic-
ky pisici autori. Otazkou je, zda je potreba jes-
té vice zviditeliiovat dilo takovych spisovateld,
jako jsou John Banville, Salman Rushdie, Mar-
garet Atwoodova, lan McEwan, Chinua Ache-
be nebo Michael Ondaatje aj., zda Man Booker
International trochu nepolevila ve svém zamé-
ru predstavit anglické a americké verejnosti
i literaturu jinych kontinent, a posilit tak, po
¢emz volal i sdm Salman Rushdie na lonském
Pen Voices v New Yorku, podil prekladové lite-
ratury na téchto trzich. LetoSnim cendm Man
Booker International se to asi moc nepovede
(uZ jen sloZeni poroty v Cele s profesorkou na
univerzité v Princetonu Elaine Showalterovou
a s dvéma vyznacnymi osobnostmi svétové
literatury — Nadine Gordimerovou a Colmem
Toibinem - ponékud snizuje divéru v nestran-
nost této poroty). Je mozné, Ze porotci ptijdou
ve stopach prvniho roéniku, kdy necekané zvi-
tézil albansky spisovatel Ismail Kadaré, a vité-
zem nakonec zvoli néjaké méné zndmé jméno
(mezi anglicky piSicimi autory takové jméno
v leto$nich nominacich opravdu nenajdeme)
- konkrétné Ze sahnou po nékterém z onéch
¢tyr neanglicky piSicich autord, tedy Ze si vybe-
rou bud Amose Oze, Michela Tourniera, Har-
ryho Mulishe ¢i Carlose Fuentese. Za Cerné-
ho koné soutéze je odborniky povazovan pra-
vé nizozemsky prozaik Harry Mulish, ale nic
neni, podobné jako u Nobelovych cen za lite-
raturu, predem jisté. Jak to nakonec dopadne,
se dozvime az pocatkem cervna 2007.
Markéta Musilova

Den, kdy slétly vlastovky

Napiste nam, jak se jmenuje pohadkova
kniha Ivana Binara, ktera u nas vysla v
roce 2003. Jeden ze ¢tenérd, ktefi spravné
odpovédyi, ziska knihu Ivana Binara Den,
kdy slétly vlastovky. Uzavérka soutéze je
16. 5. 2007. Piste na adresu redakce, nebo na e-mail

soutez@tydenikA2.cz.

nihy v redakci

Dana Kutalkova: Jan Kutalek (1917-1987) / Art D 2007,
88 s. Paulo Coelho: Carodéjka z Portobella / Argo
2007, 264 s. Hynek Bartos: O¢ima lékafe — studie
k po&atkam Feckého mysleni o lidské pfFirozenosti
z hlediska rozliSeni duse-télo / Pavel Mervart 2006,
285 s. Brian Azzarello, Jim Lee, Scot Williams:
Superman pro zitfek, kniha prvni / BB art 2007
Skryté vrstvy — rozhovory o kulturnich a uméleckych
aktivitach v Usti nad Labem a na Ustecku od konce
70. let do roku 2006 / Grafobal Pfes 2007, 198 s.
M. Scott Peck: Postel u okna — psychologicky roman
s detektivni zapletkou / Portal 2006, 397 s. Lukas
Novotny: Karlovy Vary — Zmizelé Cechy / Paseka 2007,
73s. Proroctvi a apokalypsy — novozikonni apokryfy 3/
V\lysehrad 2007, 563 s. Petr Kouba: Fenomén duSevni
poruchy — perspektivy Heideggerova mysleni v oblasti
psychologie / Oikoymenh 2006, 263 s.
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Vé&ji¥ lady Windermerové
A Good Woman
ReZie Mike Barker, 2004, 93 min.

Filmafi k adaptacim dél Oscara Wildea bohuzel
pFistupuji bud's naprostou pietou, ktera v3ak
vyslednému d&ji neprospéje, anebo se snazi

s motivy pohravat po svém. Mike Barker se pokousi
vnést do svého ,vtipného dramatu” o zaletnicich

a zéletnicich bFitky humor anglického literata,
otupuje v3ak ostif melodramatickymi Glety smérem
do sladkobolného pribéhu ,jsem tva matka, ale
nem{Zu ti to Fict!". Film ma tempo pravé tehdy,
kdyZ se nic nedéje, pouze sedi a povida. Strnuly
naopak zGstéava, kdyZ se ndm snazi vypravét sdélovat
dilezité pochody v dusi, intrikuje, prolina osudy
jednotlivych aktérd. Ti jsou povétsinou obsazeni
velmi piijemné, klasicky se nejlépe diva na Scarlett
Johanssonovou. Helen Huntova je Sarmantni, ale
bohuZel je jeji role od ironického Wildeova nadhledu
a7 prilis vzdalena. Opakem jsou muzské party, kdy
a7 na bezvyrazného Marka Umberse jsou pani tim,
kdo se stara o dynamiku a vtip filmu. Filmafsky je
snimek oku lahodny, sézi na kostymy a romantické
scenerie italského pobfeZi, vyuziva mékkého
sviceni a kontinuélniho neviditelného stiihu.
Hudbou a nékterymi zabéry (zavére¢ny odlet vst¥ic
zapadajfcimu slunci!) viak déla z adaptace pouze
pramérny titul, kterych bylo a je jiz dost. Absence
bonusd na DVD proto ani nezamrzi.

Lukas Gregor

INZERCE
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Roberta
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With the support of the European Union 2. _

Education and Culture

ffm na osud...”
Z|du na Gzemi Polska v letech 1941-1942

Fast Food Nation
ReZie Richard Linklater, 2006, 109 min.

Reisér Richard Linklater (autor revolu¢niho
Temného obrazu) patii v posledni dobé

k nejplodné&jsim americkym rezisérim s ¢asto dvéma
filmy ro¢né. Nenf pak divu, Ze nékteré jeho snimky
nejsou nejpovedenéjsi, a k nim patfi i Fast Food
Nation. Jako by tu navazoval na dokument Super
Size Me, kdyz se snazi ukézat, Ze za hamburgery stoji
obrovska masinerie na zabijent krav. Linklater jde ale
jesté dal, a tak v téchto tovérnach na maso pracuji
vykofistovani Mexi¢ané a tim, kdo to mlze vechno
zastavit, jsou uvédoméli studenti. Tyto motivy

pak rozvrstvil do t¥i d&jovych linii, propojenych
Gsp&&nym fastfoodovym Fetézcem Big One (Macek).
MLlady manaZer jede zjistit do vyrobny masa, pro¢

je v ném prilis vysoké procento kravského trusu,
skupina mladych Mexitand se snaZi ve stejném
podniku vydélat péar dolard pro spokojenéjsi Zivot

a skupinka studentii (zaméstnanych v koncowych
prodejnach) premysli o tom, jak dat Americantim
najevo, Ze by se méli trochu uskromnit. ZpoZatku
sice snimek nevypada tak politicky, s postupem ¢asu
jsme v3ak svédky stéle delSich prednéasek o tom,

jak je vie prohnilé. Skoda, 7e rezisér vice nevyuzil
humoru, takhle snimek vyzniva jako suchopérny
dokument pro studenty. Za zminku stoji prekvapivé
mnozstvi hereckych celebrit (Bruce Willis, Ethan
Hawk nebo Kris Kristofferson) ve vedlejsich rolich.
Jifi G. Ruzicka

Mrtvy holky (Milos Urban)

13. 5. Sklenéna louka
Brno, Kounicova 23
www.sklenenalouka.cz

. Poetickd kavarna Obratnik
Praha, Jindficha Plachty 28, Andél
www.obratnik.cz

19:00

LiStOVaNi.cz a Milos Urban Vas zvou na kfest
nové knihy Mrtvy holky!!!

Zidovské muzeum v Praze / Galerie Roberta Guttmanna
U staré skoly 3, Praha 1 - otevieno denné 9:00-18:00 kromé sobot a zidovskych svatk(

3.kvétna - 22. éervence 2007

e

NADACNT FOND
" VA'AV C I\lxm( onfcrum MWInn N
ish Material Clait ainst Germany

tel.: +420-221 711 511 / fax: +420-221 711 584 / www.jewishmuseum.cz / ofﬂce@jewishmuseumcz

Spider-Man 3
Activision 2007
PC, Xbox 360

Historie hernich adaptaci filmovych predloh neni
prili3 slavna a téméF vzdy 3lo o produkty, které pouze
sekundovaly hollywoodskému trhéku — a podle
Gspésnosti filmu samotného pak bud' profitovaly
nebo se propadly. Spider-Man 3, pokracovani osudt
Petera Parkera, si hru bezesporu zaslouZi, ale Ze
produkéni firma Activision ve spojeni s vyvojafi
Treyarch vytvoff néco, co v mnoha smérech prebji
film, to necekal nikdo. Hra se definuje jako freeform
méstskd akce, tedy hra s absolutni svobodou pohybu
po mésté a moznosti volby dalsich tkold. Jde tedy

o0 koncept Grand Theft Auto s pfimé&si dramatického
vypravéni v jednotlivych misich. Mise jsou feSeny
jako uzavfené piibéhy v délce priblizné jedné hodiny
a zpracovavaiji jak samotné téma filmu, tak vedlejsi
motivy z komiksd. Dynamice vypravéni napoméhaji
Casté animace nebo intraktivni scény a — souboje.
Moznosti ,Spideyho” jsou téméF nevycerpatelné,

po spravné zmacknutych klavesach vykonava radu
specialnich ddert a s pomoci bullet timeu si nejlep3i
z nich mdZete vychutnat zpomalené. Do moderni
hry se tak dostavaji ozvény propracovanych

mlatic¢ek jeden na jednoho, jako byl Mortal Kombat.
Smés prib&hovitosti, skakani mezi mrakodrapy,
animaci a akénf nirvany plsobi velmi dynamicky

a rozhodné se da doporutit.

Pavel Dobrovsky

Antonio Fava

BOMB'

’
komedie dell’arte

premiéra: 14. kvétna

Efterklang
Under Giant Trees
Leaf label 2007

Ambientni plochy jsou sice hudebni vétvi, z niz

uz bylo odfezano maximum a ted nezbyva nez
experimentovat jen s minimalnimi moZnostmi,
jenze projektu Efterklang se i na tak malém
prostoru podafilo vytvofit vlastni realitu. Mozna
trochu pisnickérstvi, mozna trochu moderni
klasika. Ale urcité je to natolik specificky Zanr, Ze

o Efterklang stoji za to se aspoii v téhle kratké
recenzi zminit. Jejich stylu ,minutu-smy€ce-
-minutu-klavir-minutu-beaty-a-minutu-zpév" sice
nepodlehnete tak snadno, spi§ vds mozna zatne

pro svou ,kolovratkovost”, kdy skladby celou dobu
vychézeji jen z nékolika zvukd, nudit; oviem pokud
se do péti novych balad dokézete zaposlouchat,
otevfe se vdm animovany svét plny anomalif,
zndmy z jejich videoklipd. Zvlastni ruchy znf jako
pochodovani armady broukd, drnkani na housle zase
jako nérazy koméfich kiidel do hustého koufe nad
praskajicim ohné&m. | proto ma tato hudba jednu
zésadni nevyhodu: pfes silné muzské vokaly ji velmi
jednoduse prehlusi i tekouci voda v koupelné. P&t
pisnicek na jejich aktualnim poinu Under Giant
Trees je proto priméfenych. Uteou pomérné rychle,
presné v tom okamZiku, kdy byste si chtéli pustit
jinou desku. Hudba Efterklang by se dala popsat
tim strasnym slovem ,zajimava”. Ovéem nevim,
jestli to v dnesni dobg stati. Jim asi ano.

Ondfej Stratilik

-' P_RACHY A LASKA!

15., 16., 2148 34« kvetnagY a 12. Gervna
Komedie, ktera vas rozesméje, rozplace, chytne a nepusti! Komedie
dell’arte je totiz komicka i tragicka zaroven, je v ni zivot v celé své Siri.

SUaNdouo divadLo na Smichoue

Stefanikova 57, tel.: 257 324 219, 257 318 666, www.svandovodivadlo.cz

odosch ,Ein Magnet schwebt uber einer
supraleitenden Scheibe in flussigem Sticks-
toff, vernisaz v pondéli 7.5. 19:00 + Guma

guar Dj’s, 8.5. — 22.5. 2007 prosto-

rova instalace v galerii NoD, Experi-
mentalni prostor Roxy/NoD, Dlouha 33, Pra-
ha1, otevieno denné: po - so 11 - 01, ne 13
- 01, www.roxy.cz G‘

Expenmentalm prostor Roxy/NoD je provozovan za podpory hl. mésta Prahy

Rexv

Milic¢ova 13, Praha 3
WWW.argo.cz, argo@argo.cz
ARGO distribuce www.kosmas.cz

Penelopiada
Myjtus Penelopy a Odyssea

Prelozila Eva Klimentovd, 208 K¢

Nejvyznamnéjsi soucasnd kanadska
spisovatelka prevypravéla svoji verzi
Homérova mytu o Odysseové ptislo-
ve¢né vérné manzelce Penelopé, ktera
na svého muze cekala dlouhych dvacet let. Autorka cer-
pala i z Gstni a mistni tradice a soustfedila se na vypra-
véni o Penelopinych rodicich, o jejim Zivoté pted svatbou
i 0 svatbé, jakoz i na skandalni zvésti, které o Penelopé
kolovaly. Po tisicileti je uctivana coby vzor vérné manzel-
Ky, kterd i ptes Cetné nabidky mnoha ctitelti pockala na
svého muze. Ten po navratu zabije nejen vSechny napad-
niky, ale kupodivu i dvanact Penelopinych sluzebnych.
Atwoodova se rozhodla vtipné a napinavé podat tuto sta-
rovékou epizodu a zcela po svém objasnit, co mohla mit
Penelopa ve skute¢nosti za lubem.

Kniha je souc¢asti mezinarodniho projektu Myty.

UNISEK - poukazky na kulturu a vzdélani od Chéque Déjeuner. www.seky.cz
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Nostalgicka Prochazka v novém

Opera oc¢ima filmového reziséra

Na konci dubna méla

v Nérodnim divadle premiéru
Slitrova a Suchého buffopera
Dobfe placena prochazka v rezii
MiloSe a Petra Formanovych.

MILAN EERNY

INZERCE

Ateliér Josefa Sudka

G.R.A.M.
Wiederganger
/ Prizraky

27.4.— 27.5. 2007

Ateliér Josefa Sudka

Ujezd 30, Praha 1, www.sudek-atelier.cz
Otevreno denné kromé pondeli 12-18 hodin
Zfizovatelem a provozovatelem je PPF Art

S napadem pozvat na jevisté Narodniho diva-
dla matadora semaforské éry prisli Daniel
Dvorak a Jifi Nekvasil (funkéni obdobi v ND
2002-2006) jiz v roce 2004, premiéra méla
byt v ¢ervnu 2005 - v koprodukci domaé-
ci operni i ¢inoherni slozky. Pro zanepréazd-
nénost MiloSe Formana se vsak mohla usku-
te¢nit az nyni. Jitf Suchy pro tuto prileZitost
upravil svoji starsi buffoperu Dobre placend
prochdzka (prem. 1965, Semafor, reZie Jan
Roha¢). Hudebni hii¢ka Slitra a Suchého si
tehdy vydobyla velky ohlas: hrila se celkem
64krat, jednotliva hudebni ¢isla nahral a vydal
na gramofonové desce Supraphon a v roce
nasledujicim ji v rezii MiloSe Formana a Jana
Rohéce natocila Ceskoslovenska televize.

»Névrat” Formana na jevisté ND

Jména Suchy a Forman se staly spojnici pro
projekt, ktery si kladl za cil ptivést Zivouci
divadelni legendu a slavného filmového kou-
zelnika do ,zlaté kaplicky”. Dluzno podo-
tknout, Ze Forman mél do ND jiz jednou
naslapnuto; v roce 1998 pripravoval uvedeni
Smetanova Dalibora. Z projektu zéhy seslo,
vedeni opery ND neschvdlilo Formanovu
koncepci. Dnes, po vice nez Ctyticeti letech,
se staronovy hit Dobre placend prochdzka,
ktery za tu dobu putoval nékolika divadly
(napt. JAMU - 1984, Zlin - 2001, Konzerva-
tof Praha - 2001), byt v upravené koncepci,
dostal pravé na jevisté ND.

Opera v nové podobé

Diilezitym prvkem Formanovy inscenace se
stala nova orchestrace, nebot ptivodni sema-
forskd se podle vsech zprav nedochovala.
Dostupné jsou nahravky hudebniho aranzma
Dalibora Brazdy, které vytvoril pro zminova-
nou gramodesku a film. Orchestrace méla
nahradit komorni rdz opery, ktery odpovi-
dal potfebdm Semaforu a filmu. Je jisté, Ze
Formanovym cilem nebyl remake nékdejsi-
ho tvaru, ale zcela nova, svébytna muzika-
lova hticka, vyuzivajici vSech moznosti diva-
dla - velkolepé show, sviidnych girls i velké-
ho hudebniho potencialu.

Pfi prvnich pripravach se mél o instrumenta-
lizaci pro sedmdesatic¢lenny orchestr pokusit
Formantliv spolupracovnik Varhan Orches-
trovi¢ Bauer. Nedovedl vSak tkol ke zdarné-
mu konci, proto ho na podzim letosni sezony
vysttidal zkuSeny skladatel a dirigent Marko
Ivanovi¢, ktery se zaroven s hlavnim dirigen-
tem Liborem Peskem podili i na hudebnim
nastudovani inscenace. Ivanovicova orches-
trace je napadita, bohaté a nesetti muzikalo-
vymi efekty. Na ¥adé mist cti ptivodni Slitriiv
zamér a nevhani hudebni slozku do kreci
a nucenosti. Velmi podarené jsou napriklad
songy Je dusno a tézko a vyrazové obtizna
zpovéd To nebylo mi ani patndct let.

Text hry inscenatoti doplnili o dalsi sboro-
va Cisla, ktera si vyptjcili ze Suchého méné
Uspésné hry Sekta z roku 1965. V nové insce-
naci tak tvori mald intermezza divadelnich
uvadécek, a prestoze jsou to texty cizorodé,
dokonale zapadaji do déjového ramce.

Z komorniho ptibéhu rozvadéjiciho se mla-
dého paru (Uli a Vanilka) za $kodolibého pri-
spéni vychytralého advokata a ,nevinného*
postaka jako deus ex machina se v rukou for-
manovského tymu hra reinkarnovala v holly-
woodsky spektakl. Excelentnim dokladem
je scéna prijezdu tety z Liverpoolu, ktera se
rozhodla vénovat milion neexistujicimu dité-
ti Uliho a Vanilky. Textova kompozice z obou
starsich her natéhla celé predstaveni na dob-
fe snesitelnych osmdesat minut.

Opera jako zabava
Scénograf Matéj Forman rozclenil jevisté
do nékolika hracich prostor. Po¢ate¢ni hola
scéna s Cernym schodistém na horizontu
se v nékolika vterinach posklada v bytecek
Sedesatych let. Vedle malé koupelny a lozni-
ce je tu predevsim obyvaci pokoj s velikym
oknem, centrum vétSiny hravych scénogra-
fickych stylizaci, napriklad maket leticich
postovnich holubti pi listonoSové populdrni
pisni Jd prilepim si zndmku na ¢elo nebo sbor
girls a jazzbandu v pisni Je dusno a tézko.
Celkové vytvarné reseni, které je plné nejen
op-artu, ale predevsim stylovych vymoZenosti

Tomés Trapl (Advokat), Jitka Molavcova (Teta z Liverpoolu).
Foto Irena Vodictkova

a la Brusel, umoziiuje vytvaret i hravé scénické
vtipKy a gagy (opilému Ulimu se scéna doslova
rozhoupe pred ocima, teta se fyzicky rozdvoji
apod.). Inscenétoti vyuzivaji vSech dostupnych
prostor divadla, uvadécky zpivaji z prvniho bal-
konu, hejno ,Stastné” rozvedenych Zen se hned
v tvodu prodird mezi divaky v parteru atd.
Rezie vychazi i z jednotlivych dispozic inter-
pretli. Ve dvojim aZ trojim obsazeni Ize kom-
binacemi zhlédnout vZdy trochu jiné pojeti.
Prevazné mlady soubor je ostfilenym herciim
Suchému (Listonos), Stivinové (Teta z Liver-
poolu), Traplovi (Advokat) a Molavcové (Teta
z Liverpoolu) rovnocennym partnerem. Vétsi-
na z nich uz Gcinkovala v hudebni, ¢inoherni
¢i muzikélové sfére. Nikdo z nich nema vétsi
problémy s uchopenim role, vSichni vkladaji
vlastni zkusSenosti a ze vSech je citit oteviena
tvarnost a chut spole¢né pracovat a uzivat si
projektu. Velkou zatézkéavaci zkouskou insce-
nace bude brzké hostovani ve Spanélsku.
Dobre placend prochdzka v inscenaci Milo-
Se Formana a syntl Petra a Matéje je po Krds-
ce a zvireti (ND 2003, reZie Petr a Mat¢j For-
manovi) a Naganu (ND 2004, rezie Ondrej
Havelka) dalsim hitem pro nepfili§ dogma-
tické operni divdky. Pokud pristoupite na
radost z ,muzicirovani, nebudete prili§ srov-
navat s nesrovnatelnym a budete mit chut
se pobavit (i pres ten veskery honosny plys
kolem), budete odménéni nefalsovanou show
se spoustou nadsazky a humoru, odnesete si
zézitek ze stéle nad¢asové soft morality a pre-
devsim... nepopsatelné je tfeba vidét.
Autor je teatrolog.

Narodni divadlo — JiFi Slitr, Ji¥i Suchy:

Dobfe placena prochazka.

ReZie Milo3 Forman, Petr Forman, nové instrumentace
Marko Ivanovi¢, hudebni nastudovani Libor Pesek,
dirigent Libor Pe3ek, Marko Ivanovi¢, scéna Maté&j Forman,
vytvarna spoluprace Andrea Sodomkova, kostymy

Jan Pigték, choreografie Veronika Svébova,

sbormistr Pavel Vanék. Premiéra 22. a 23. 4. 2007.
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Fakturaéni adresa

Titul ........... Jméno. Ptijment Organizace ...
Ulice PSC Mésto.
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Ulice PSC Mésto

Telefon e-mail
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O Fakturou uvedte prosim IC
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O prostfednictvim SIPO, uvedte prosim spojovaci &islo

Pro uplatnéni studentské slevy prosim zaslete potvrzeni o studiu (fax nebo e-mail v jpg)
Objednéavky pFijima jménem vydavatele firma SEND Pfedplatné, P. O. Box 141, 140 21 Praha 4
tel. 225 985 225, fax 225 341 425, SMS 605 202 115, e-mail send@send.cz, www.send.cz
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Estonsko se rozhodlo prenést bronzovy pom-
nik nezndmému vojakovi z centra Tallinu na
hrbitov o néco dal. Starosta Moskvy prohla-
sil, Ze tim ,Estonsko odhalilo svou faSistickou
tvar, estonské velvyslanectvi v Moskvé obkli-
¢il rozzutreny dav a Sest dni nikoho nepousteél
dovnitf ani ven. O slavu sovétskych vojaku ale
v Rusku evidentné prilis nejde: kdyz pred dvé-
ma lety vyhlasili veterani druhé svétové valky
protestni hladovku, rusti politici nechali star-
ce hladovét dva tydny. Rusko nyni Zije mno-
hem vice neshodami s okolnimi zemémi, kte-
ré se hlasi k euroamerickému prostoru. Putin
omracil svét Utocnymi vyroky na mnichov-
ské konferenci a pred ruskym Federalnim
shromazdénim odsoudil zahrani¢ni investory
a neziskové organizace, protoze se ,pletou do
nasich vnitfnich véci”. Socha v Tallinu je asi
také ,vnitini véci Ruska, protoze dav kolem
ambasady kdosi v noci na 3. kvétna, tedy
v momenté, kdy se za Estonsko postavily EU
a NATO, odvolal. To uz obléhani nebylo tte-
ba, byl ¢as zasurfovat si na viné ostré rétoriky,
otfit se jesté jednou o sousedy a celou Evropu,
vstipit lidem doma, Ze jsou v obleZeni ,fasis-
t, a ziskat hlasy na dalsi volebni obdobi.
Radka Bzonkové

Co je to ten internet, pane
Lipniku? Je to dobra véc? Pisou
tam néco vo mné a vo mym dile
avo sile my lidskosti?

Bezesporu ano, pane Hermanne! Je to
nekone¢né mote informaci. Je mozné po
ném plout, i se v ném utopit, hi hi.

A\

Uzivatelé e-mailovych schranek spole¢nos-
ti Seznam nedavno zazili civiliza¢ni black-
out. Své schranky nalezli docista prazdné.
V elektronické posté lidé ¢asto uchovava-
ji cenna data, bezplatné adresy fada z nich
uziva pro podnikani, na e-mail se musi spo-
léhat stale vic zdkaznikl sluzeb (rezerva-
ce letenek atd.). Proto porucha znamena-
la nejednu katastrofu profesniho i osobni-
ho rézu. Tim spi§, Ze zmizela data byla do
postizenych 150 000 schranek vracena az
za tyden (bez adresarti a osobnich slozek)
a ze dotazy uzivatell spravci serveru byly
zodpovidany az po nékolika dnech: ,...pro-
vedl jsem standardni udrzbu Vasi schrén-
ky a nyni by se jiZ uvedeny problém nem¢l
objevit.“ Pékna ukazka ,krizové komuni-
kace®, oviem ve vztahu k médiim zjevné
uc¢inna, o vypadku informovaly jen Hos-
podarské noviny. Vse zl€é je ale k né¢emu
dobré: snad si nyni vic lidi uvédomi oS$id-
nost divéry v elektronickd média, zvlast
,bezplatnd®. UZzivatel je navic majitelem
serveru prodavan inzerentim jako adre-
sat nevyzadané reklamy. O nékolik hodin
drive neZ skute¢né e-maily zacaly po
porusSe Seznamu ve schrankdch pristavat
spamy.

Stépan Polak

Na to kaslu! Ja vidim lidem
pfimo do hlavy, takZze mam
vsecko z prvni ruky.

Pak... vidite tedy i do
mé hlavy? Co vam
ted asi tikam...?

Miroslav Balastik si na Svété knihy prisel
prevzit pll anticeny Sktipec za preklada-
telsky paskvil, ktery vydalo jeho naklada-
telstvi (s. 16-17). Omluvil se za vyrobek
nevalné ceny a rekl, ze Host si ted bude
muset napravit reputaci. Podobné gesto
prijeti odpovédnosti uz pred lety na
Skripci udélal Jiri Buchal z BB artu, kte-
ry nabidl vraceni penéz kazdému ceské-
mu c¢tendfi ponicenych bdasni Leonarda
Cohena. Navrat studu do hlavniho nakla-
datelského proudu je dobra zpréava letos-
niho veletrhu. Jinak je to s malymi nakla-
dateli. Ti se v naprosté vétsiné nemaji ve
svych knihach za co stydét. A to jim sta-
¢i. Jak potvrdila debata malych naklada-
telt z Ceska, Danska, Némecka a Fran-
cie, u nés si lidé z kultury predevsim radi
stézuji. Ceskym hostiim kladl moderator
dokola jednu otazku: Jste schopni vytvorit
asociaci malych nakladatelti? A vratilo se
mu ,ne“ na ¢tyri zptsoby. Kazdy si poma-
ha jinak a starat se ma Svaz nakladatelt
a knihkupct. Ten se ale nestara. Takze:
bud je tfeba do svazu vstoupit a zménit
jej, nebo zalozit jiny. Lamentovani a jed-
notlivé pokoutni recepty nas zabetonuji
v provinc¢nosti.

Libuse Bélunkova

Halt! Koukej vocad okamzité
vypadnout, ty nezdvoraku!
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Na filmovém panelu na plzenském festi-
valu Findle se prezentovaly nové ceské fil-
my, které se chystaji do vyroby. Sagvan
Tofi, jehoZ novy opus Svatousci je rovnéz
ve vyhledu, nastésti nepftijel, nicméné akce
ukazala, ze ma mnoho zdatnych nastupct.
Tristni byla nejen forma, jiz filmati a produ-
centi své produkty prezentovali - rozpaci-
té koktani, pochechtavani se (ano, mluvim
i 0 sobé) ¢i frajerska image mistrli svéta -,
ale i sim obsah. Mezi chystanymi projekty
je sice né&kolik pozoruhodnych (Jana Svank-
majera ¢i Petra Vaclava), drtivd vétSina
z nich ale spadéd do kolonky filmového biza-
ru: namdatkou prvni ¢eska crazy komedie
z westernového meéstecka se symptomatic-
kym nazvem To je husty, romantickd kome-
die Laska za milion, ohlaSena ukazkou pfi-
pominajici spi$§ reklamu na prazské vanoc-
ni trhy, nebo film o nejoblibenéjsim ceském
vrahovi Jifim Kajinkovi, prezentovany zna-
mym kyc¢arem Ivanem Filou jako boj ubo-
hého jedince s ¢eskou policejni mafii. Nej-
vat univerzalni jevy“ - to ma v planu jeden
z producentti nového filmu o muZich a rako-
viné prsu. Jestli k tomuhle spéje ¢eska kine-
matografie, pak at Zije Sagvan.

Irena Hejdova
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